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Introduction

. This book contains the 200 most frequently used Russian words with many
example sentences each.

. Every example sentence is beginner level. As a general rule, they are ordered from
easiest to hardest.

. Sometimes an example sentence will be repeated, but with an alternate
translation—so you can look at the same sentence but from a different angle.

. Every sentence should be correct. Just like every translation. If you happen to find

a mistake, report it to me and I’ll fix it immediately.

If you could write a review for this book on whatever site you got it from, I would be

eternally thankful for your feedback (negative or positive).

I hope that this book serves as wonderful learning reference.

—Neri Rook

Personal website:

http://frequencylists.blogspot.com.br/



http://frequencylists.blogspot.com.br/

How to Use This Book

1 Pick a word.

2 Read the example sentences: try to guess their meaning and pronunciation.

3. Check the translations to see if you got the meaning right.

4 Type the example sentences into Google Translate, then click the "Listen" button,
to see if you got the pronunciation right. Repeat it out loud, trying to mimic the

pronunciation that you just heard.

Some less popular languages do not have a “Listen” button on Google Translate.
If your pronunciation is already good, skip step 4. In the end of this book, there is an

appendix with study hints.
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CKOPO
BbLIIN
CJIUIIKOM
TAK
CEWYAC
3IIECh
BBITJIAIUT
BYJIET
HEMHOI'O
XOUYET
BbIJIO

U3

BCE
XOPOIIINH
XOPOIIIO
ENE

U
HYKHO
BAC
Xouy
TBOU
BCE
TBOS
TEBE
IIPOCTO
HAJIO
HYKHA
BBICTPO
BOUTCA



[58] KAK

[59] BYIIb

[60] KOT'O

[61] HYKHEI

[62] MHOI'O

[63] K

[64] MBI

[65] UJIA

[66] TOBOPUT
[67] IEMCTBUTEJILHO
[68] TOBOPUTE
[69] TIOTEPSJI
[70] TOJIKEH
[71] JIIOBAT

[72] CTAJI

[73] MOHU

[74] CETOOHSA
[75] ABCOJIFOTHO
[76] EMY

[77] BTOT

[78] OTEI]

[79] BAIII

[80] HPABSITCS
[81] TIOUTH

[82] COBEPIIEHHO
[83] OHA

[84] X

[85] TOMKE

[86] CO
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[88] XOTUTE
[89] HYKEH
[90] OBA

[91] JIVUIIIE
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[94] BAIIIA
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[146] TPYIHO
[147] 9TV

[148] HEJIB3d
[149] ECT

[150] IIEPECTAJI
[151] CBOIO

[152] CHOBA
[153] MOKEIIIb
[154 ] BBIIIE

[155] CIOEJIAJI
[156 ] BAIIH

[157] TOBOPH
[158] HAXOJIUTCH
[159] TIOJ

[160] MOKETE
[161] IBEPbH

[162] MEJIJIEHHO
[163] HAM

[164] 3ABTPA
[165] HAITUCAJI
[166] CKOJIBKO
[167] IIOCTOSAHHO
[168] YACHI

[169 ] MOYKEM
[170 ] BPOCHJI
[171] HEBEPOSITHO
[172] EHX

[173] JOJIKHBI



[174] TBOU
[175] BYILY
[176] OBOKAET
[177] COBAKA
[178] JKHUBET
[179] BTA
[180] ¥

[181] CHAJ
[182] OB

[183] TOTOB
[184] HIY
[185] CTAPIIIE
[186] CTAJIA
[187] KTO
[188] JIUITO
[189] JIU
[190] HOCHUT
[191] UMEET
[192] 3HAEIIH
[193] TOBOJIFHO
[194] VJIUIIE
[195] OTH
[196] CBOU
[197] BPEMJ
[198] EIAT
[199 ] UIIY
[200] MOHO



Index of Words

[1] HE

— MHe 3T0 HE HPABUTCH.
— MH=e 5T0 He HpaBUTCA.
— 9TO OBLT HE OH.

— MH=e 5T0 He HpaBHUTCA.

— MHe 3T0 HE HpPAaBUTCH.

— DBp1na He 6b11a !
— He 3a uro.
— He 3a uro.
— He3sauro!

— {1 me mr065110 TEOS.

— [T don't like this. ]

— [Idon't like that. ]

— [Itwasn't him. ]

— [I'm not happy about it. ]
— [Idon't like it. ]

— [ Here goes nothing. ]
— [ It was nothing. |

— [ Do not thank me! ]
— [ You're welcome! ]

— [I don'tlove you. ]

— IJTO He TaK.
— MH=e He o4YeHBb XOPOIIIO.

— OH MHe He HpaBUTCH.



— 9ITO He 371eCh.

— {1 He m0610 €6.

— MHe 5T0 He HyKHO.

— Mague »T0 He HANO.

— Yro He Tak ?

— Tebe aTo He HpaBHUTCA ?

— Yro 31ech He Tak ?

— [Itis not so. ]

— [I'm not feeling well. ]
— [T don't like him. ]

— [It's not here. |

— [Idon't love her. ]

— [Idon't need that. ]

— [Idon't need that. |

— [ What's wrong? |

— [Don't you like it? ]

— [ What's wrong with this? ]

— 9T0 He Bceraa IpocTo.
— HN ue a.

— IJT0 He OBLIO XOPOIIIO.
— Yro Tebe He HpaBUTCS ?

— {1 He xouy.

— 9TO0 He TaK IPOCTO.

— IJT0 OBUIX HE MBI.



— T'bI He MoH oTerr !
— 9TO He MBI.

— T'b1 MeHd He TI00UIIE !

— [It's not always easy. |
— [ Me neither. |

— [Tt wasn't good. ]

— [ What don't you like? |

— [I don't want to. ]

— [Itisn't that simple. ]
— [Ttwasn't us. ]

— [ You're not my father! ]
— [It'snot us. ]

— [You don't love me! ]

[2] 9TO

— MHe 5T0 He HpaBUTCH.
— MHe 5T0 He HpaBHUTCH.
— IJT0 OBLT HE OH.

— MH=e 5T0 He HpaBUTCA.

— MHe 5T0 He HpaBUTCH.

— MHe 9T0 O4eHb HPABUTCH.
— MHe HpaBHUTCS 3TO.

— 9T0 He TaK.

— ITO He 37eCh.

— MHe 5T0 He HyKHO.



— [I don't like this. ]

— [Idon't like that. ]

— [Tt wasn't him. ]

— [I'm not happy about it. ]
— [Idon't like it. ]

— [Ilike it very much. ]
— [Ilike that. ]

— [Itis not so. ]

— [It's not here. |

— [I don't need that. ]

— Mague »T0 He HANO.

— 9TO0 OYeHb XOPOIIIO.
— 9TO0 O4YeHb XOPOIIIO.
— IJTO y:Ke CIUIIKOM !

— Tebe sTo He HpaBuTCA ?

— Y0 5710 6BLIO ?

— Y0 5710 6BLIO ?

— ITO He Bcerja mpocTo.
— MsHe 5T0 Hy:KHO.

— 9T0 BBITJIAOUT OY€HDb XOPOIIIO.

— [Idon't need that. |
— [It's very good. ]

— [ This is very good. ]
— [ That's too much! ]

— [Don't you like it? ]



— [ What was that? |

— [ What was it? ]

— [ It's not always easy. |
— [Ineed this. ]

— [ It looks really good. ]

— 9T0 emié uto !

— IJT0 He OBLIO XOPOIIIO.

— 970 OBLTIO OYEeHb XOPOIIIO.
— MaHue Hy:xHO 5TO0 ceryac.

— 9TO0 He TaK IPOCTO.

— Maue 6yzmeT HyKHO 3TO.
— ITO0 OBLIH HE MBI

— 9TO0 Bceraa ObLIO TAK.
— 9To Bcerga ObLIO TAK.

— 9To Bcerga ObLIO TAK.

— [You ain't seen nothing yet. ]
— [It wasn't good. ]

— [ That was very good. ]

— [I need it now. ]

— [Itisn't that simple. ]

— [I'll need that. ]
— [Itwasn't us. ]
— [ It's always been that way. |

— [It's always been like that. ]



— [ That was always so. |

[3] OYEHb

— MHe 5T0 O4eHb HPABUTCH.
— 1 Tebs ouens mr06TIO.

— MHe He 0YeHBb XOPOIIIO.
— 9TO 0YeHb XOPOIIIO.

— 9JTO O4YeHb XOPOIIIO.

—  1eb6a oueHs x0Uy.

— ITO BBINJISAIUAT OYEHDb XOPOIIIO.
— 970 OBLTIO 0YEeHBb XOPOIIIO.

— OH Bac 04eHb JIIOOHUT.

— OH BBIVIAIUT OY€Hb XOPOIIIO.

— [Ilike it very much. ]
— [Ilove you alot. ]

— [I'm not feeling well. ]
— [It's very good. |

— [ This is very good. ]

— [ want you too badly. ]

— [Itlooks really good. ]

— [ That was very good. ]

— [ He loves you very much. ]

— [ It looks really good. ]

— BpIrmaauT oueHb XOpOoIIIo.

— ITO OYEeHBb JIETKO.



— T'bI 0O4eHb XOPOIIIO BBHITJISIHUIIIb.
— OHa 04eHb XOPOIIIO BBITIIAIHUT.

— Omna BBITJIAAUT OY€HDb XOPOIIIO.

— 1 ouens 6010Ch.

— Maue ouens HpaBsTed 06a.
— JTto OyzeT oueHb TPYIHO.
— 9JT0 OBLTIO OYEeHb TPYIHO.

— {1 ouens xoTeJI ECTH.

— [Itlooks really good. ]

— [ It's very simple. ]

— [ You're looking very well. ]
— [ She looks very good. |

— [Itlooks really good. ]

— [ I'm very afraid. ]

— [I'like both of them very much. ]
— [ It will be very hard. |

— [ It was very difficult. ]

— [ I was starving. ]

— IJTOT IOM OYEHBb XOPOIIIHH.
— §1 ceftuac oueHs ycra.

— { cettuac ouensb ycraia.
— T'b1 HaM OYeHBb HyKEH.

— IT0 OBLJIO OUYEHE IIJIOXO.

— CeronHs g 0O4eHb yCTaJI.



— CeronHs g 0O4eHb yCTaI.
— Ceropus g oueHb ycTaa.
— Ceropus s o4eHb ycTaIa.

— CeromHs g 0YeHb ycTaa.

— [ This house is very good. ]
— [I'm very tired now. |

— [ I'm very tired now. ]

— [ We do need you. ]

— [ That was really bad. ]

— [ I'm very tired today. |
— [Today, I am very tired. ]
— [Today I am very tired. ]
— [I'm very tired today. |
— [Today, I am very tired. ]

[4] ThI

— Ts1 Hy:KHaA MHe.

— Ts1 MHe HYXHA.

— T'bI He MoH oTerr !

— TbI Hy:KHaA MHE 3]71€Ch.

— T'b1 MeHd He JI00HUIIE !

— Terumua?

— TbI gomxeH MHe.

— T'p1 emigé 3mecs ?

— T'sI x04emnb 3TO ceiryac ?

— T'bI BCé emié 31ech.



— [Ineed you. ]

— [Ineed you. ]

— [ You're not my father! ]
— [ I need you here. ]

— [You don't love me! ]

— [Youorl?]

— [ You owe me. |

— [ Are you still here? |
— [ Do you want it now? ]

— [You're still here. ]

— TbI Hy:KeH MHe 371eCh.
— Yo THI e11€ Xouemb ?
— T'p1 Moii OTe1,.

— TbI MHe HY:KeH.

— T'b1 my41e MeHs.

— TbI MeHA TI00UIID ?
— T'pI ero He BUIEII.
— T'bI ero He BULEII.
— Yo TBI 1IO0HIIE ?

— TsI ouenb XOPOIIO BBITVIAAUIID.

— [ I need you here. ]
— [ What else do you want? ]
— [ You are my father. ]

— [Ineed you. ]



— [ You're better than me. ]

— [ Do you love me? ]

— [You didn't see him. ]

— [ You have not seen him. |
— [ What do you like? ]

— [ You're looking very well. |

— T'b1 €€ m00uIIb ?

— T'sI Bcerpia Tak TOBOPHIIIB.
— T'b1 Tam 6bLT ?

— YTO THI OTKPHLI ?

— Yo TBI Ky ?

— Y0 TBHI X04eIlb eCTh ?
— Y0 THI XOUeIllb eCTh ?
— Tb1 emy Hy:KHA.
— Tp1 Tam ObLIA ?

— Kax Tb1 cerogus ?

— [Do you love her? ]

— [ You always say that. ]

— [ Were you there? |

— [ What have you discovered? |

— [ What did you buy? ]

— [ What do you want to eat? ]
— [ What would you like to eat? ]

— [ He needs you. |



— [ Were you there? |

— [ How are you today? |

[5] B

— Bpr1 He B cebe ?

— OH N03BOHWII B IBEP.
— Bepsb B ceb4.

— {1 cobuparoch B MarasuH.

— MHe nopa B OTIIyCE.

— OH momié B Marasu.
— { uny B Mmarasus.

— MbI HaYaIH B IIECTh.
— Buéwm geno ?

— Buéwm geno ?

— [ Are you out of your mind? |
— [ He rang the doorbell. |

— [ Believe in yourself. |

— [ I'm going shopping. |

— [ It is time for me to take a vacation. ]

— [ He went to the shop. ]
— [ am going to the shop. ]
— [ We started at six. |

— [ What's the matter? |

— [ What's the problem? ]

— Buewm geno ?



— BrI roBOpuTE B HOC.
— MpbI unéM B MarasuH.
— T's1 roBOpHIIIL B HOC.

— OH urpaer B roabd.

— B m1060€ Bpems.

— $ 611 B [OMe.

— §1 6p11a B TOMe.

— B macrosmiee Bpems.

— $1 6B11 B BaHHOIA.

— [ What's your problem? ]

— [ You are talking through the nose. ]
— [ We are going to the shop. ]

— [ You are talking through the nose. ]
— [ He is playing golf. ]

— [ Any time. ]

— [I'was in the house. ]
— [Iwas in the house. ]
— [ For the time being. ]
— [I'was in the bath. ]

— {1 6pu1a B BaHHOM.

— Ilpuxoaute B 110060€ BpeMs.
— § Bcrato B miecTh.

— BosbMmu cebs B pykH.

— BosbsMmu cebs B pyku.



— Bosbmu cebs B pyku !
— OH BBICTpPETNUI B MEHA.
— §1 Beprio B 9TO.

— Hpawure B Mmarasum.

— {1 Bepio B TeO.

— [I'was in the bath. ]

— [ Come at any time you like. ]
— [T get up at six. |

— [ Put yourself together. |

— [ Get a hold of yourself. |

— [ Pull yourself together! |
— [He shot at me. ]

— [I believe it. ]

— [ Go to the store. ]

— [I believe in you. ]

[6] BBIJI

— ITO OBLT HE OH.
— T'p1 Tam 6b11 ?
— § 6511 TaM.

— {1 6bL1 Ha yauIe.

— §1 ue 6b11 HOMA.

— MW rae To1 0BT 2
— TI'me Tb1 OBLT ?
— I'me Tb1 6b1T ?

— I'me Tb1 6b171 ?



— I'me s 6B 2

— [Tt wasn't him. ]
— [ Were you there? |
— [I was there. ]

— [T was outside. ]

— [I'wasn't home. ]

— [ So where were you? ]
— [ Where have you been? |
— [ Where were you? |

— [ Where've you been? ]

— [ Where have I been? |

— ¥ Tebs ObLT OTBET ?
— §1 6b11 HOMA.

— Kro Tam 6b11 ?

— 9TO0 OBLT MOH ILIAH.

— TI'me e Tb1 OBLT ?

— I'me Tb1 Buepa 6611 ?
— T'b1 Buepa 6611 fOMA ?
— 1 He 6bLT 3aHAT.

— {1 Ob11 OueHs 3aHAT.

— Ilouemy T®I 6BLT TAM ?

— [ Have you had an answer? |
— [Iwas at home. ]

— [ Who was there? |



— [ It was my plan. ]

— [ Just where were you? |

— [ Where were you yesterday? |
— [ Were you at home yesterday? |
— [I'wasn't busy. ]

— [I'was very busy. ]

— [ Why were you there? |

— Buepa 6511 xX0pOIIIHIL IeHb.
— ¥ Hac ObLI ILJIaH.

— CeromHs 1 OBLI 3aHAT.

— Moii orers 6b1T 32aHAT.

— Buepa 6511 CHIIBHBIH T0MKIb.

— Buepa 6b11 CHIIBLHBIH JOKIb.
— T's1 61T 3aHAT Buepa ?

— Buepa s 6b11 3aHAT.

— T'b1 ObLT 32HAT.

— T'b1 ObLT 32HAT ?

— [ Yesterday was a good day. ]
— [ We had a plan. ]

— [ have been busy today. |
— [ My father was busy. ]

— [ There was a heavy rain yesterday. |

— [ It rained heavily yesterday. |
— [ Were you busy yesterday? ]



— [ I'was busy yesterday. ]
— [ You have been busy. ]

— [ Were you busy? |

[7] MHE

— MHe 5T0 He HpaBUTCH.
— MHe 5T0 He HpaBHUTCA.
— MHe 5T0 HE HPAaBUTCH.
— MH=e 5T0 He HpaBUTCA.

— MHe 5T0 O4eHb HPaBUTCH.

— MHe HpaBHUTCH 3TO.

— MH=e He oueHB XOpOIIIO.
— OH MHe He HPaBUTCH.
— MHe 5T0 He Hy:KHO.

— Maue sT0 He HAO.

— [I don't like this. ]

— [Idon't like that. ]

— [I'm not happy about it. ]
— [Idon't like it. ]

— [Ilike it very much. ]

— [Ilike that. ]

— [I'm not feeling well. ]
— [Idon't like him. ]

— [Idon't need that. ]
— [Idon't need that. ]



— OH MHe HpaBHUTCA.

— MsHe 5T0 Hy:KHO.

— MHe Hy:KHO 3TO ceiyac.
— MsHue 6ymeT HyKHO 5TO.

— Ts1 Hy:KHaA MHE.

— T's1 MHe Hy:KHA.

— Tb1 Hy:XHaA MHE 3]71€Ch.
— ITOT MHE He HPABHUTCH.
— OH MHe He OTelr.

— Omna Mue He HPaBHUTCA.

— [Ilike him. ]

— [Ineed this. ]
— [I need it now. ]
— [T'll need that. ]

— [Ineed you. ]

— [Ineed you. ]

— [ I need you here. ]

— [I don't like this one. ]
— [ He's not my father. |
— [Idon't like her. ]

— BbI Hy:XHBI MHE 371€Cbh.

— TbI gomxeH MHe.

— MHe 31ech O6yaeT XOpoIIIo.
— T'b1 HyKeH MHe 37eCh.

— TbI MHe HY:KeH.



— MHmue HpaBHUTCA 3TOT.
— He roBopu MHe 3T0.
— OH MHe KakK OTell.
— Omna MHe HpaBHUTCA.

— Maue ouens HpaBsTed 06a.

— [ I need you here. ]
— [ You owe me. |

— [I'll be fine here. ]
— [I need you here. ]

— [Ineed you. ]

— [Ilike this one. ]

— [Don't tell me that. ]

— [ He is like a father to me. ]

— [ She appeals to me. ]

— [I'like both of them very much. ]

[8] MEHA

— Ou mr00uT MeHsd ?

— Tv1 MeHA He a100HIIE !
— Bpb1 MmeHa He mr00HTE !
— TbI ny4me meHs.

— T'b1 MeHs TOOUIIB ?

— BprI myume meHs.
— Omna mo6uT MeHsd ?

— Memns TyT He OBLTIO.



— Bsb1 meng mrobuTte ?

— OH MeHd He 3HaeT.

— [ Does he love me? |

— [You don't love me! ]

— [You don't love me! ]

— [ You're better than me. ]

— [ Do you love me? ]

— [ You're better than me. ]
— [ Does she love me? |

— [I was away. |

— [ Do you love me? ]

— [He doesn't know me. ]

— Owma myyiiie MeHs.

— CEKOJIBKO C MeHS CeroaHs ?
— Ou BbIlIE MeHS.

— Ou BbIIIIE MEHS.

— ¥ MeHd BCE XOPOIIIO.

— ¥ MeHs BCE XOPOIIIO.
— JIr00HIIIb JTH THI MEHT ?
— CKoabKo ¢ MeHs ?

— T'sI MeHd 3HaEIIb.

— Ts1 ymHeEe MeH4.

— [ She's better than me. ]

— [ How much should I pay today? |



— [He s taller than 1. ]
— [ He's taller than me. ]

— [I'm doing okay. |

— [I'm doing OK. ]

— [ Do you love me? ]

— [ How much should I pay? ]
— [ You know me. ]

— [ You're smarter than me. ]

— Ts1 ymuee meHs.
— BrI ymHee meHs.
— On ymuee MeH.
— Oun ymHee meHs.

— On ymHee MeHs.

— Bce mMens HeHaBUIAT.

— Xopor11o, Tl MEHS ITOHMAaI.
— Br1 Mensa 3uaere.

— ¥ MeHd eCTh JOM.

— ¥ MeHd ecTb JOM.

— [You're smarter than I am. ]
— [You're smarter than I am. ]
— [He is cleverer than I. |

— [ He is more clever than me. |

— [ He is more clever than [ am. ]

— [ Everybody hates me. |



— [ Okay, you caught me. |
— [ You know me. ]
— [T have a house. ]

— [Thave a home. ]

(9] A

— §1 He 10610 TEOA.

— # Teba ouens m006IO.
— §1 me m06IO €6.

— § 1106110 TEOA !

— $ Teba mr06mII0.

— A Teba m0b6I0 !
— § Tebsa mobiIIO.
— 1 Tebsa 0610 !
— {1 Tebs oueHs xouy.

— 1 11065110 €6.

— [Idon'tlove you. |
— [Ilove you alot. ]
— [Idon'tlove her. ]
— [Ilove you. ]

— [Ilove you. ]

— [Ilove you. ]
— [Ilove you!]
— [Ilove you!]
— [ want you too badly. ]

— [Ilove her. |



— H ue a.

— {1 He xouy.

— A yxe 3gech !
— ¥ xouy aTO BCE.

— {1 mr06510 Bac.

— §1 1067110 Bac !

— {1 xouy Tebs.

— Teiumu a?

— §1 Tebs1 He HEHABMIKY.

— { rax ue xoresn.

— [ Me neither. |

— [Idon't want to. ]
— [I'm here already! ]
— [Iwantitall. ]

— [Ilove you. ]

— [Ilove you!]

— [Iwantyou. ]

— [YouorlI?]

— [Idon't hate you. ]

— [ I didn't want that to happen. ]

— {1 Tax He xoTe.
— Yo g Tebe momxeH ?
— §1 He xouy ux.

— { xouy emié.



— {1 6orocw 3a Tebs.

— §I Bac He HeHABHKY.
— { mauaim aro.

— { y:xe sTO Bume.
— § yxe Bumen aro.

— $I Tebga He BUnme.

— [Ididn't want that. ]
— [What do I owe you? |
— [Idon't want them. ]
— [ I want more. ]

— [ I'm afraid for you. ]

— [Idon't hate you. ]

— [ I started that. ]

— [I've already seenit. ]
— [I've already seen it. ]

— [I didn't see you. |

[10] HA

— {1 6bu1 Ha yaure.

— Ha s10 Hy:KHO BpeMs.
— Ownu ObLTH HA YIIHIIE.
— Ha xoro ou pa6oraer ?

— Bpewms paboraer Ha MeHH.

— Ha ynurie moxmas.

— Bpewms paboraer Ha Hac.



— Omnu paborarior Ha MeH.
— Ha ynuite cuIbHBIA TOKIb.

— Ha uTo TbI cMOTPHIIE ?

— [I'was outside. ]

— [ It takes time. ]

— [ They were outside. |

— [ Who does he work for? ]

— [ Time is on my side. ]

— [It's raining outside. ]

— [ Time is on our side. ]

— [ They work for me. ]

— [Itis raining hard outside. ]

— [ What are you looking at? ]

— JlocTaTouHO Ha CeroaHs.
— Ha ceromusa qocraTouno.
— OH cMOTPHUT HA MEH.

— OH Ha MeHsT CMOTPHT ?

— OH cmoTpuT Ha TEO.

— Omna cMoTpuT Ha TEO.
— Omna cMoTpHT HAa Bac.
— Yo ceromus Ha Y:KUH ?
— Kuwura na croe.

— Bece kauru ma crose ?

— [ That's enough for today. ]



— [ It is enough for today. ]
— [ He's looking at me. ]
— [Is he looking at me? |

— [He's looking at you. |

— [ She's looking at you. |

— [ She's looking at you. |

— [ What do we eat tonight? ]

— [The book is on the table. |

— [ Are all the books on the table? |

— { mogoxkay Ha yrune.
— TBos kHUTA Ha TTApTe.
— MBasrI oty Ha QUIBM.
— Yro Ha yxuH ?

— JKenmuna Ha croe.

— Ou Ha Takoe crrocobeH.

— Ypbsa kHura Ha croie ?

— JlaBayiTe 3aKOHYMM Ha CETrOIHs.
— Ha crosne ogHO 10/10KO.

— Omna mocMoTpesna Ha He6O.

— [ ITwill wait outside. ]

— [ Your book is on the desk. |
— [ We went to a movie. ]

— [ What's for supper? ]

— [ The woman is atop the table ]



— [ He is capable of doing such a thing. ]
— [ Whose is the book on the desk? |

— [ Let's call it a day today. |

— [ There is one apple on the desk. ]

— [ She looked up at the sky. ]

[11] 9UTO

— He 3a uro.
— He 3auro.
— Hesauro!
— Yro He Tak ?

— Y10 3710 OBLTO ?

— Yo 5710 6BLIO ?

— Yro 31ech He Taxg ?

— 9T0 emié uto !

— Yro Tebe He HpaBUTCS ?

— Yo Oymer, To Oymer.

— [ It was nothing. |
— [ Do not thank me! ]
— [ You're welcome! ]
— [ What's wrong? ]
— [ What was that? ]

— [ What was it? ]
— [ What's wrong with this? |
— [You ain't seen nothing yet. ]

— [ What don't you like? |



— [ Whatever will be, will be. ]

— Yro Be1 roBopure ?
— Yo g Tebe goirxeH ?
— Yo THI emié xouelp 2
— Yro oH roBOpPHUT ?

— Yro oH roBopHUT ?

— Byuap uro 6ymer.
— Yo TBI 100HIIE ?
— IJTO BCE, UTO eCThb ¢
— Yo Tebe Hy:KHO ?

— Yt 370 TaMm ?

— [ What do you say? ]

— [What do I owe you? ]

— [ What else do you want? ]
— [ What does he say? ]

— [ What s he saying? |

— [ Whatever will be, will be. ]
— [ What do you like? ]

— [Is that it? ]

— [ What do you need? ]

— [ What's that there? |

— Yo 510 TaM ?
— YTO0 THI OTKPHLI ?

— Yro ThI Kynu ?



— YT0 THI X0UeIIb eCcTh ¢

— YT0 THI X0UelIb eCcTh ¢

— T'bI 3HAEIIB, YTO ATO ?
— T'bI 3HAEIIB, YTO BTO.
— YTo0 5TO0 y TEOH ?

— YT0 THI TOBOPHIIIH ?

— YT0 THI TOBOPHUIIH ?

— [ What is that over there? ]

— [ What have you discovered? |
— [ What did you buy? ]

— [ What do you want to eat? ]
— [ What would you like to eat? ]

— [ Do you know what it is? ]
— [ You know what it is. ]

— [ What is it that you got? |
— [ What do you say? ]

— [ What say you? ]

[12] IIO

— Ou mén 1o yiurie.

— Ilo uém ara pyuxra ?

— OH myTeIecTBOBAI IO MHPY.
— T'v1 cKyuas o Mmue ?

— Ouwu MHe 1o gy1ie.

— Oumu MHe o Hpasy.



— ¥ 3mecw o memam.
— § cxyuaro o Tebe.
— {1 ckyuaun mio Tebe.

— {1 ckyuamna 1o Tebe.

— [ He walked along the street. ]

— [ How much is this pen? ]

— [ He traveled around the world. ]
— [ Did you miss me? |

— [Ilike him. ]

— [T like him. ]

— [T am here on business. ]
— [I miss you. ]

— [ missed you. ]

— [ I missed you. ]

— § cxyuan o Tebe.

— §1 mo Tebe ckyuana.
— {1 ymuparo 1o Tebe.
— {1 ymmuparo 1o Tebe.

— OH roBopwuT 110 TenedoHy.

— OH roBopuT 110 TenedoHy.

— Ko 61 110 06pasoBaHuIo ?

— K0 0oH o HanmonanbHOCTH ?
— §1 momén o Tporre.

— OH mo1mén mo MmarazuHam.



— [I've missed you. ]

— [I've missed you. ]

— [l am dying to be with you. ]
— [l am crazy about you. ]

— [ He is talking on the telephone. ]

— [ He is talking on the phone. ]

— [ What did you major in at college? |
— [ What is his nationality? ]

— [ I walked along the footpath. |

— [ He went shopping. |

— Oum paboraer 110 yrpam.

— {1 cnmenmmanusupoBasCca II0 HCTOPHH.

— OHa cnenuajIu3upoBaIach 0 HCTOPHUH.
— 1 roBopio 110 Tenedomy.

— T'bI maé1IB IO LY.

— CHer 6B II0 KOJIEHO.
— Iloesa mpubBLT IO pacIUCaHUIO.

— Omna myTeliiecTBOBajA IO MUPY.

— [ He works in the morning. |
— [ majored in history. ]

— [ She majored in history. |
— [ I'm talking on the phone. ]

— [ You walk on the ice. ]

— [ The snow was knee deep. ]



— [ The train arrived on schedule. ]

— [ She traveled around the world. ]

[13] BBIJIA

— DBrina He 6p1714a !

— T'v1 Tam 6bL1a ?

— §1 6p11a TaM.

— 910 OBLIA XOpOoIlas KHUTA.

— 1 Be 6b112 TOMA.

— W rxe To1 6B171a ?

— I'me To1 6b171a 2

— 9rT0 OBbLIa MOS OUYepenb.
— 9JT0 OBLIA JIHUIIL MEYTAa.

— IJT0 OBLTIA Urpa.

— [ Here goes nothing. ]

— [ Were you there? |

— [I'was there. ]

— [ This was a good book. ]

— [I'wasn't home. ]

— [ So where were you? ]
— [ Where have you been? |
— [ It was my turn. ]

— [ It was only a dream. ]

— [It was a game. ]

— {1 He 6b112 OTHA.



— ¥ Hero 0bL1a cobaxa.
— Kakotii 6n11a urpa ?
— $I 6112 O6BI TIOOMMA.

— §1 6p11a B TOMe.

— §1 6p11a B BaHHOIA.

— MsHe Hy:XHa ObLIA IIOMOIIIb.
— T'pI O6bLIA TAK CYACTIINBA.
— §1 O6b1a Tak cuacTianBa.

— 3necs g ObL1a CYACTINBA.

— [Iwasn't alone. ]

— [He had a dog. ]

— [ How was the game? |
— [I'would be loved. ]

— [Iwas in the house. ]

— [I'was in the bath. ]

— [Ineeded help. ]

— [ You were so happy. ]
— [I'was so happy. ]

— [I've been happy here. ]

— ¥ MeHs ObLIa TEBYIIKA.
— Tyt s 6bLIa cYaCTIHBA.
— Korna 6p11a cBannba ?

— Buepa g 6p11a cuacTiIHBA.

— Komuara 61714 mosiHa Jome.



— Kaxkas Buepa 0ObL1a moropa ?
— Kakas Buepa 6b11a moroga ?
— { Ob11a cuactausa.

— Jl:xeiin He OBLIA CYACTINBA.

— T'b1 He 6bLIA OOIBHA.

— [T used to have a girlfriend. ]

— [I've been happy here. ]

— [ When did the wedding take place? ]
— [I'was happy yesterday. |

— [ The room was packed with people. ]

— [ What was the weather yesterday? |
— [ How was the weather yesterday? |
— [I'was happy. ]

— [Jane was not happy. |

— [ You weren'till. ]

[14] BbI

— BbI Hy:XKHBI MHe 371€Cb.
— BgI mens He mo6uTe !
— Bpb1 xoTHuTe 5TO Ceiiuac ?
— Yro Be1 roBopure ?

— BprI emié 3necn ?

— Bpbr1 ny4mie mens.
— Bpb1 mens aobure ?
— BpI emy HYXHBI.

— Y0 BBI TI00UTE €CTH ?



— BbI HaM He HY:KHBI.

— [Ineed you here. ]

— [You don't love me! |
— [ Do you want it now? |
— [ What do you say? ]

— [Are you still here? ]

— [ You're better than me. ]
— [ Do you love me? ]

— [ He needs you. ]

— [ What do you like to eat? ]

— [We don't need you. ]

— Bpb1 Tam 6b11H ?

— Ber1 emé Tam ?

— BgI1 3HaeTe, uTO 5T0 ?
— Bgi1 3HAaeTe, uTO 3TO.

— Bg1 xoTuTe ectn ?

— Bpbr1 3a mu ipotus ?
— BbI He 3HaeTe Kak ?
— W rue BeI Ob1IH ?

— Bre1 He Bugenu ero.

— Be1 He Bugenu ero.

— [ Were you there? |
— [ Are you still there? ]

— [ Do you know what it is? ]



— [ You know what it is. ]

— [ Are you hungry? ]

— [ Are you for or against it? ]
— [Don't you know how? ]
— [ So where were you? ]

— [ You have not seen him. |

— [ You have not seen it. ]

— Kak BbI yixe 3Haere.
— BrI ymuee meHs.

— BpsI He x0THTE 3TOTO.
— BpsI HE X0THTE 9TOTO.

— BrI He 3HaeTe ux.

— Begr1 emné ue nauamnam ?

— Bgr1 mr06uTE HaC.

— Be1 xoTuTE OBITH 371€CH ?
— Koro BbI 371€CH 3HaeTe ?

— BbI ouenb Kpacupas.

— [As you already know. ]

— [ You're smarter than [ am. |
— [You don't want that. ]

— [ You don't want this. ]

— [ You don't know them. ]

— [Haven't you begun yet? ]

— [Youlove us. ]



— [ Do you want to be here? ]
— [ Who do you know here? |

— [ You are very beautiful. ]

[15] TO

— Yo Oymer, To Oymer.
— Y10 ecTh, TO €CTH.

— ITO MEeHbIIIe, YEM TO.
— To xe camoe !

— BosbsMu 310 Mau To.

— W to mpasaa.

— [ Whatever will be, will be. ]
— [Itis what it is. ]
— [ This is smaller than that. ]
— [Just the same! |

— [ Take this or that. ]

— [ That's true, too. ]

[16] ET'O

— T'bI ero He BUIEII.
— T'bI ero He BULEII.
— Owmna m106UT ero.
— Ero Bce m1064T.

— Ero Bce m1064T.



— Ero Bce mr06sT.
— Bce mr004r ero.
— Bce mr004T ero.
— Bce mr064T ero.

— Omn y6ui ero.

— [You didn't see him. ]

— [ You have not seen him. |
— [ She loves him. ]

— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |

— [ Everyone loves him. |
— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |
— [ Everyone loves him. |

— [He killed him. ]

— AJTO ero oM.

— 9TO ero oM.

— SasrTpa ero He Oyer.

— §1 melicTBATEIBHO BUIEI €TO.

— § Bugesn ero.

— ¥ ero Bugnenn.
— 3a4TO0 ero HeHaBUIAT ¢
— Korxa To1 ero Bugen ?

— {1 ero He 3HAar0.



— Ero 6oablie 3necs Her.

— [ That is his house. ]

— [ This is his house. ]

— [ He will be off tomorrow. ]
— [Idid see him. ]

— [Isaw him. ]

— [I saw him. ]

— [ What makes him hated? ]
— [ When did you see him? |
— [T don't know him. ]

— [ He is no longer here. ]

— {1 He BUKY ero.

— {1 Bugen ero Tam.

— ITO He ero BeJIOCHIIE,.
— Kak ero 30ByT ?

— Kax ero 3oByT ?

— d x&nay ero.

— f ero xmy.

— {1 crapie ero.

— § Bugen ero cHoBA.

— TewI ero 3Haems ?

— [Idon't see him. ]
— [ I saw him there. ]

— [ That bicycle isn't his. ]



— [ What is his name? |

— [ What's his name? ]

— [ I'm waiting for him. ]
— [ I'm waiting for him. ]
— [I am older than him. ]
— [ I saw him again. ]

— [ Do you know him? ]

[17] MOU

— T'b1 He Mo oTerr !
— OH He MO OTeIl.
— T'bI MO OTer.

— OH Mot orerr.

— ITO MOH IOM.

— OTO MOH JIOM.

— 9TO MOH JIOM.

— Motii orers 100UT HAC.
— Motii oM 371€ch.

— TBoi1 6ombIIe, YeM MOH.

— [ You're not my father! ]
— [ He's not my father. |
— [ You are my father. ]
— [ He's my father. ]

— [ This house is mine. ]

— [ This is my home. |



— [ This is my house. ]
— [ My father loves us. |
— [ My house is here. |

— [ Yours is bigger than mine. ]

— Moii moM 31€eCch HAXOTUTCH.
— Ba 6oab11e, ueMm MOI.

— 9TO MOH OTBeT !

— { mpunéc moii.

— 9TO MOH BeJIOCUIIE].

— OTO0 MOH BEJIOCHIIE].
— 9TO MOH BEJIOCHIIE].
— 9TO MOH BEJIOCHUIIE].
— JTO MOH CTOJI.

— { nmpunecna moi.

— [ My house is here. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ That's MY line! ]

— [ I brought mine. ]

— [ Here is my bicycle. ]

— [ This bicycle is mine. ]
— [ The bike's mine. ]

— [ The bicycle is mine. ]
— [Itis my table. ]

— [ brought mine. ]



— I'me moi1 orery ?

— CeromHs He MOH [IeHb.
— CeronHa He MOH IeHb !
— CeromHs He MOH IeHb !

— ITO MO BOIIPOC.

— IJT0 OBLT MOH ILJIAH.

— ITO0 MOI KOMIIBIOTED.

— Omn HaIEI MOM BEJIOCHUIIE],.
— 9TO0 MO CTAPBIH BEJIOCHUIIE].

— BoTt Mmoi1 oTBet !

— [ Where is my dad? ]

— [ Today is not my day. ]

— [Today isn't my lucky day! |
— [ Today is not my lucky day! |

— [ This is my question. ]

— [ It was my plan. |

— [ This is my computer. ]
— [ He found my bicycle. ]
— [ This is my old bicycle. ]

— [ That's my answer! ]

[18] YIKE

— ITO yiKe CIHIIKOM !
— f yxe 3mech !

— Ou yixe 371€Ch.

— M1 31€ch yixe ObLIH.



— { y:xe sTO Bume.

— § yxe Bumen sro.

— H y:xe coemai aTo.
— H y:xe coenain aTo.
— § yxe aTo cmenan.

— Omna y:xe 31ech ?

— [ That's too much! ]

— [I'm here already! ]

— [ He is already here. |

— [ We've been here before. ]

— [I've already seenit. ]

— [I've already seen it. |

— [T have already done it. |
— [T have done it already. |
— [I've already made it. ]

— [ Is she here yet? ]

— Ou y:xe Haya.

— Kak 151 yixe 3Haernb.
— § yxe aTo0 cmenana.
— ¥ y:xe roros.

— ¥ y:xe roros.

— Kax BbI yixe 3Haere.
— { y:xe 3Har0.

— TBoii orer y:xe mpuexai ?



— MaHze y:xe mopa uATH.

— Oun y:xe nmpuexai ?

— [ He has already started. ]
— [As you already know. ]
— [I've already made it. ]
— [l am already prepared. ]

— [I'm already ready. |

— [As you already know. ]

— [T already know. ]

— [ Has your father arrived yet? ]
— [T have to leave now. |

— [ Has he arrived yet? |

— { y:re guram sTo.

— § y:xe aT0 unTa.

— MHe ysxe HAMHOTO JIyd4IIIe.
— OnH yxe My:KuHHA.

— DBbL10 yiKe oueHb M03IHO.

— Omn y:xe mpu6bLI ?

— Tb1 y:xe He peOEHOK.
— {1 yxe He pe6EHOK !

— T'bI y3%e BBIMBLI PYKH ?

— OH y:xe He pe6EHOK.

— [I've already read it. ]

— [I've already read it. ]



— [ I'm quite better now. ]
— [He's already a man. |

— [ It was already very late. ]

— [ Has he arrived already? ]

— [You're not a child anymore. |

— [I'm not a baby, you know! ]

— [ Have you washed your hands yet? ]

— [He is no longer a child. ]

[19] JIFOBJIIO

— 1 He m0061I0 TEOA.

— §1 Teba oueHs T106TI0.
— §1 He m0b6IO €6.

— 1 11065110 TEOA !

— § Teba mr006mI0.

— §1 Teba m06:110 !
— §1 Tebsa mr06mI0.
— § Teba mo0b60 !
— § 106110 €8.

— {1 106510 Bac.

— [I don'tlove you. ]
— [Ilove you alot. ]
— [Idon'tlove her. ]
— [Ilove you. ]

— [Ilove you. ]



— [Ilove you. ]
— [Ilove you! ]
— [Ilove you!]
— [Ilove her. ]

— [Ilove you. ]

— f 1067110 Bac!

— § mr06i110 YacHhL.

— {1 He M10061I0 AHTTHHCKUH.
— {1 mr06110 CEbA.

— IIpoctw, g 106110 TEOS.

— {1 nr061110 CBOIO MATh.

— {1 He 06110 I67I0KMH.

— §1 06110 PpaHITy3CKUH I3bBIK.
— {1 He mr06TI0 CHET.

— A 11065110 67T0K M.

— [Ilove you!]

— [Ilike clocks. ]

— [I don't like English. ]
— [I'love myself. ]

— [I'm sorry, I love you. |

— [Ilove my mother. ]
— [I don't like apples. ]
— [Ilove French. |

— [T don't like snow. ]

— [Ilike apples. ]



— {1 nr061110 T6T0KMH.

— $1 mro6s10 OBITEH OTHA.
— {1 mro610 CHeT.

— {1 ouens mr00IIO TIOR3 1A.

— {1 mr06510 IETH.

— §1 11067110 TIETB.

— {1 He 0610 KOde.
— {1 me 106110 KOheE.
— §1 He m06I0 KOde.

— Kowneuno, s mro0m0 eé !

— [I'love apples. ]

— [Ilove being alone. ]

— [T love snow. ]

— [Ilike trains very much. ]

— [Ilike to sing. ]

— [Ilike singing. |

— [I don't like coffee. ]

— [I don't like the coffee. ]

— [T don't like to drink coffee. ]

— [ Of course I love her! |

[20] SA
— He 3a ugro.
— He 3a ugro.

— He3zauto!



— {1 6orocw 3a Tebs.

— {1 6orocs 3a Bac.

— 3a4T0 ero HeHaBUIAT ¢
— BpbI 3a miu ipotus ?
— § 3a aTO TIpPEATOKEHHE.
— Yo THI 32 YeT0BEK !

— KMy HEMHOTO 3a COpOK.

— [ It was nothing. |

— [ Do not thank me! |
— [You're welcome! ]
— [ I'm afraid for you. ]

— [ I'm afraid for you. ]

— [ What makes him hated? ]

— [Are you for or against it? ]

— [ I am in favor of the proposition. |
— [ What a man you are! |

— [ He is a little over forty. |

— Y0 oHAa 3a YeI0BeK ?
— § motixy 3a ToOOM.

— Omnu 3a TBOH ILJIAH.
— Emy 3a copok.

— Yro 3a mpekpacHas mmoroza !

— {1 orBeTHn 3a Hero.

— Yo 3a mapeHsb.



— Yo 3a mapeHsb.
— Owmnu npsamo 3a To6oiH.

— Permtenne 3a T0001.

— [ What kind of person is she? ]
— [I'll follow you. ]

— [ They are in favor of your plan. |
— [ He is past forty. |

— [ What wonderful weather! ]

— [T answered for him. ]

— [What a man! |

— [ What a boy! ]

— [ They're right behind you. |
— [It's for you to decide. |

— Perrenne 3a T06014.

— CEKOJIBKO 3a BXOT ?

— Yo 3a cTpanHbIi méc !

— KMy HemHoro 3a TpuAIaTh.

— Yt0 370 32 TIATHO ?

— {1 motiny 3a Bammu.

— Yro T6I 3a gpyT !

— DBynpb 3a MeHs cyacTiuB.
— Bynsw 3a meHa cuacTiuBa.

— Ewmy 3a Tpuanatse.

— [ The decision is in your hands. ]



— [ How much is the admission? ]
— [ What a strange dog! |
— [He is in his early thirties. ]

— [ What's that stain? ]

— [I'll follow you. ]

— [ What a friend you are! ]
— [ Be happy for me. |

— [ Be happy for me. ]

— [ He's over thirty. ]

[21] TEBA

— §1 me mr06I0 TEOA.

— §1 Teba oueHs T106TIO.
— 1 11065110 TEOA !

— § reba mobii0.

— {1 Tebs ar065110 !

— {1 Teb6s mr06I0.

— ¥ Tebs 10610 !

— §1 Tebs oueHs xouy.
— {1 xouy Tebs.

— §1 Tebs1 He HEHABMIKY.

— [I don'tlove you. ]
— [Ilove you alot. |
— [Ilove you. ]

— [Ilove you. ]

— [Ilove you. ]



— [Ilove you! ]

— [Ilove you!]

— [ want you too badly. ]
— [Iwant you. ]

— [I don't hate you. ]

— 1 6or0Ch 32 TEOA.
— {1 Tebsa e Bunes.
— § ayuire Tebs.
— {1 nyurre Tebs.

— {1 Tebs HeHABHIKY.

— {1 Tebs1 HeHABHKY !
— ¥ xmnmam Trebq.
— A xwnan Teda.
— i xmnan Tebq.

— YTo0 5TO0 y TEOH ?

— [ I'm afraid for you. ]

— [I didn't see you. ]

— [ am better than you. ]
— [I'm better than you. ]

— [T hate you. ]

— [T hate you! ]
— [I was waiting for you. |
— [ I was expecting you. |

— [I've been waiting for you. ]



— [ What is it that you got? |

— {1 memuoOrO BhIIIE TEOH.
— Onu Te0s He ITI00T.
— Yro y Tebs Oymer ?

— {1 ob6o:xaro Tebs.

— $I Tebda oboxaz0.

— {1 Tebsa Bumesn.
— {1 Teb6s e 3HAIO.
— { BeImIe TEO.
— {1 He BHKY TeOA.

— Kax 1ebs 30ByT ?

— [I'm alittle taller than you. ]
— [ They don't like you. |

— [ What will you have? ]

— [ admire you. ]

— [T adore you. ]

— [Isaw you. ]

— [ don't know you. ]
— [I'm taller than you. ]
— [I can't see you. ]

— [ What is your name? ]

[22] HPABUTCHA
— MHe 9T0 HE HPAaBUTCH.

— MH=e 5T0 He HpaBUTCA.



— Ma=e 5T0 He HpaBUTCA.
— MHe 5T0 He HpaBUTCH.

— Mauze 5710 0O4eHB HpaBHUTCAA.

— MHe HpaBHUTCS 3TO.

— OH MHe He HpaBUTCH.
— Tebe aTo He HpaBHUTCA ?
— OH MHe HpaBHUTCH.

— Yro Tebe He HpaBUTCS ?

— [T don't like this. ]

— [T don't like that. ]

— [I'm not happy about it. ]
— [Idon't like it. ]

— [Ilike it very much. ]

— [Ilike that. ]

— [Idon't like him. ]

— [Don't you like it? ]

— [T like him. ]

— [ What don't you like? |

— ITOT MHE HEe HPABUTCA.
— OnHa MHe He HpaBUTCA.
— Tebe sTo HpaBuTCsA ?

— Kaxk tebe aTo HpaBurcs ?

— Bawm 910 He HpaBHuTCA ?

— MHe HpaBHUTCS BTOT.



— Omna MHe HpaBHUTCA.
— Kaxk Bam sT0 HpaBurcs ?
— Ou eii He HpaBUTCA.

— OH eii He HpaBUTCA.

— [I don't like this one. ]
— [Idon't like her. ]

— [ Do you like that? ]

— [ How would you like it? ]

— [Don't you like it? ]

— [Ilike this one. ]

— [ She appeals to me. ]

— [ How would you like it? ]
— [ She doesn't like him. |
— [ She does not like him. ]

— Bawm sTo HpaBuTcs ?

— MHue HpaBHUTCA UX IOM.

— Mzue HpaBHUTCA TBOS coOaKA.
— MHe HpaBHUTCS TBOSA MaIlIMHA.

— Kak Bam HpaBurcs.

— MHe HpaBHUTCS 5Ta KHUTA.

— MHe HpaBHUTCS 3TOT OTBET.

— MHue HpaBHUTCA BaIa MaIInHa.
— OH BceM HpaBUTCA.

— OH BceM HpaBHUTCA.



— [ Do you like that? ]
— [Ilike their house. ]
— [Ilike your dog. ]
— [Ilike your car. ]

— [As you like. ]

— [Ilike this book. ]

— [Ilike that answer. ]

— [Ilike your car. ]

— [He is popular with everybody. |
— [ Everybody likes him. |

[23] OH

— 9JT0 OBLT HE OH.

— OH MHe He HPpaBHUTCH.
— OH MHe HpaBHUTCH.

— Ou mr06uT MeHsd ?

— OH Bac o4eHb JIO0OHT.

— OH BBIIVIIUT OYEHb XOPOIIIO.
— Omn MHe He oTelr.

— OH y:xe 371€Ch.

— OH m100uT €é€.

— OH He MO OTeIl.

— [Itwasn't him. ]
— [Idon't like him. ]
— [T like him. ]

— [ Does he love me? ]



— [ He loves you very much. ]

— [Itlooks really good. ]
— [ He's not my father. |
— [ He is already here. |
— [He loves her. ]

— [He's not my father. |

— OH He 6ourcs.

— Yro oH roBOpHUT ?
— Yro oH roBOpPHUT ?
— OH BCé e111é 371ech.

— OmH emwé 3nech ?

— OH emié 31ech.

— OH BBITVIAIUT XOPOLIIO.
— OH XOPOIIIO BBITJISIHT.
— OH Hac He TI00UT.

— OH MHe Kak oTer.

— [He has no fear. |
— [ What does he say? ]
— [ What s he saying? |
— [He is still here. ]
— [Is he still here? ]

— [He is still here. ]
— [ He looks well. ]
— [ He's looking good. ]



— [ He doesn't like us. ]

— [ He is like a father to me. ]

— Oumu Oyzmer cerogHs 37ech.

— OH Mo oTel.

— OH roBOpHUT CIUIIKOM OBICTPO.
— OBH TOBOPHUT CIUIIIKOM OBICTPO.

— OH He u3 Hac.

— Ou He u3 Hac.

— OH X0pOIII0 TOBOPHT.
— Oumu y6u ero.

— Ou yxe Haya.

— OH eii He HpaBUTCH.

— [ He will be here today. |
— [ He's my father. ]

— [ He talks too fast. |

— [ He speaks too fast. |

— [ He doesn't belong to us. |

— [He's not one of us. ]

— [ He does speak well. |

— [ He killed him. ]

— [ He has already started. ]
— [ She doesn't like him. |

[24] JIIOBUT

— OH mobut meHd ?



— OH Bac o4eHb JI00UT.
— OH 1100UT €eé.
— Ox Hac He 1100UT.

— Oumna m106UT MeHd ?

— Ouma mr00wuT ero.

— Motii orers 100UT HAC.
— Kro eé me a06urT ?

— Ou ee 100UT.

— Mos maTh J100UT MeHH.

— [ Does he love me? |

— [ He loves you very much. ]
— [He loves her. |

— [He doesn't like us. ]

— [ Does she love me? |

— [ She loves him. ]

— [ My father loves us. |

— [Who doesn't love her? |
— [He loves her. |

— [ am loved by my mother. |

— OH He TI00UT anejJbCUHBL.
— OH 1100UT amejabLCUHEL.

— Omna 1100HuT aneIbLCHHEI.
— Oumna 1100UT aneabCUHBI ?

— Oumna 1100HUT IIBETHI.



— Ou mr06uT 10E3714a.
— Omn m06uT Kode.

— Kro mobur Tonu ?
— OH 1100UT NEeHbIH.

— Oumna 1100UT IeHbIHU.

— [He doesn't like oranges. ]
— [ He likes oranges. ]

— [ She likes oranges. ]

— [ Does she like oranges? |

— [ She loves flowers. ]

— [ He loves trains. |

— [ He loves coffee. |
— [ Who likes Tony? ]
— [ He likes money. ]

— [ She likes money. |

— Huxro sT0 He MI00HT.

— Huxkro MmeHs He TIOOUT.
— Ou me 1106HUT PHIOY.

— OH oueHb J00HUT PyTOOII.

— Owmna He JI00UT CyIITH.

— Oumua He JI00HUT CyIIIH.
— OHa o4eHb JIIOOUT MY3BIKY.

— Omna cTpacTHO JI0OUT ero.

— [ Nobody likes it. ]



— [ Nobody loves me. ]
— [ He doesn't like fish. ]
— [He loves soccer. ]

— [ She doesn't like sushi. ]

— [ She does not like sushi. ]
— [ She likes music very much. ]

— [ She ardently loves him. |

[25] BCETIIA

— 9TO He Bceraa ImpocTo.
— 9T0 Bceraa ObLIO TAK.
— 9To Bcerga ObLIO TAK.
— 9To Bcerga ObLIO TAK.

— ITO0 He BCeraa JIerko.

— Tax 6bL10 Beeraa.

— T'sI Bcerpia Tak TOBOPHIIIB.
— Kax u Bcerna.

— {1 Bcerna Tebsa ar00mI.

— {1 Bcerna Bac mro6m.

— [It's not always easy. |
— [ It's always been that way. |
— [It's always been like that. ]
— [ That was always so. |

— [It's not always easy. |

— [ This is always the way it has been. ]



— [ You always say that. ]
— [ Same as usual. ]
— [I've always loved you. |

— [I've always loved you. ]

— OH nouTH Beerga aoMa.

— T'sI Bcerma HeHaBHUIEI MEH.
— § Bcerna sTo 3HAI.

— ¥ Bcerma sTO 3HAT.

— 9ITO BCeraa IoMoraer.

— {1 3aHaT Kak Bcerna.

— Mot orery Bcerna 3aHAT.
— Ilouemy Bcerga g ?

— Mp&1 Bcerna 6ymem BmecTe.

— Owmua Bcerga MHe BEPHT.

— [ He is almost always at home. ]
— [ You've always hated me. ]

— [ knew that all along. ]

— [I've always known it. |

— [ That always helps. ]

— [I'm as busy as ever. |

— [ My father is always busy. ]
— [ Why always me? |

— [ We will be together forever. ]

— [ She always believes me. |



— Tw1 Bcerga 3aHAT ?
— $I Bcerna 3audar.
— Ou Bcerga 3aHAT.
— Ou Bcerza 3aHAT.

— $ Bcerma neITaroCh.

— T's1 Bcernma rosomubIii !

— Oum Bcera Takoi ObICTPHILH !
— OH Bcerzna HeOBOJIEH.

— {1 Bcerna sTo 3HaANA.

— i BCerga oTo 3HaJia.

— [ Are you always busy? |
— [ I'm always busy. ]

— [ He is busy all the time. ]
— [ He's always busy. |

— [T always try. ]

— [ You're always hungry! |
— [ He's always so fast! |

— [ He's always dissatisfied. ]
— [ knew that all along. |

— [I've always known it. ]

[26] MOdA

— 9TO He MOs KHHTA.
— ITO MO KHUTA.

— ITO He MOsI MalllhHA.

— 9T10 M0o4 cobaxa.



— 9T10 Mo4 cobaxa.

— 9TO0 MO0 cobaxka.

— IJT0 Mos cobaka.

— TBog 60apblIe, yeM MO4.
— Bama 6osblie, uem mod.

— IJTO MO MAIIIUHA.

— [ This book isn't mine. ]
— [ This is my book. ]

— [ This is not my car. |
— [ The dog is mine. ]

— [ This dog is mine. |

— [Itis my dog. |

— [ This is my dog. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ This is my car. ]

— 9TO MOA MAIlIMHA.
— 9T0 MO4 MaluuHa !
— OJTa KHHUra Mos.

— IJTO0 He MOA CyMKa.

— 9rT0 OBbLIa MOS OUYepenb.

— Mos MaTh 1100UT MeHH.
— MsHe Hy:XHa MOSI CyMKa.

— I'me Mmos kuura ?



— I'me Mmos1 kuura ?

— Mos MaTh TOBOPUT MEAJIEHHO.

— [ This car is mine. ]
— [ That's my car! |

— [ This book is mine. ]
— [ This isn't my bag. |

— [ It was my turn. ]

— [ am loved by my mother. |
— [I need my bag. |

— [ Where's my book? ]

— [ Where is my book? ]

— [ My mother speaks slowly. ]

— IJTO CyMKa MOsl.

— I'me mos marmuHa ?

— OTO MOS MaTh.

— Temepb Mos ouepess TOBOPUTD.

— Teneps mosa ouepens.

— Teneps Mosa ouepens.
— 9TO0 MOsI KOMHATA.

— IJT0 Mos pabora.

— Mos pyuyka HOBas.

— Mos cectpa Mo0:Ke MEH.

— [ This bag is mine. ]

— [ Where's my car? |



— [ This is my mother. ]
— [ Now the floor is mine. ]

— [It's now my turn. ]

— [It's my turn now. ]
— [ This is my room. ]
— [It'smy job. ]

— [ My pen is new. |

— [ My sister is younger than me. |

[27] EE

— § me m06IO €6.
— § 065110 €8.

— OH m106UT €é.

— T'b1 €€ mr00uIIb ?

— OITO eé KHUTA.

— IJTO eé KHHra.
— ITO e€ WIu HeT ?
— Eé Bce mr004rT.
— Bce mr004T eé.

— Bece m1004rT eé.

— [Idon'tlove her. ]
— [Ilove her. ]

— [He loves her. ]

— [ Do you love her? |

— [ This is her book. ]



— [ This book is hers. |

— [Itis hers, is it not? |

— [ She is loved by everyone. |
— [ Everyone likes her. |

— [ Everybody loves her. ]

— $1 Bugen eé 3mece.
— ITO eé oM.

— Kro eé me a06ur ?
— Eé 3geco Her.

— Tb1 eé Bunen ?

— A TyT eé BUgeN.

— Kak eé 30ByT ?

— § xoporrro eé 3Ha.
— §1 eé cHOBa BuE.

— A xay eé.

— [ I saw her there. ]

— [ This is her house. ]

— [Who doesn't love her? |
— [ She's not here. |

— [Have you seen her? ]

— [I saw her there. ]
— [ What's her name? |
— [T know her well. ]
— [ I saw her again. |

— [ I'm waiting for her. ]



— TbI 3Haemb € ?

— TbI €€ 3Haemp ?

— T'bI € 3Haeb.

— Teneps g e€ HeHABHKY .

— T'v1 BUges eé nurpo ?

— 9TO MOé, He eé.

— IJTO e€ MallIuHA.

— f melicrBUTENIBHO €€ TIOOMII.
— TI'me Tv1 €€ Bugemn ?

— {1 eé 3HAarO.

— [Do you know her? ]
— [ Do you know her? ]
— [ You know her. ]
— [T hate her now. ]

— [ Did you see her face? |

— [ It's mine, not hers. ]

— [That is her car. |

— [I truly loved her. ]

— [ Where did you see her? |

— [ She is no stranger to me. |

[28] C
— CKOJIBKO C MeHs CeroaHs ?
— CEKOJIBKO ¢ MeHd ?

— C T00601 BCé XOpOoIIIo ?



— C T0601 BCé XOpOoIIIo ?

— 1 ¢ Toboii.

— Yo c TOOOM ?
— Yo c ToOOM ?
— Yo c TobOM ?
— C MeHs 10CTaTOYHO.

— {1 motixy ¢ To60I.

— [ How much should I pay today? |
— [ How much should I pay? ]

— [Are you OK? ]

— [ Are you okay? ]

— [I'm with you. ]

— [Are you all right? ]

— [ What's wrong with you? ]

— [ What's the matter with you? |
— [I've had enough. ]

— [I'll come with you. ]

— Ko Tam ¢ Tob6oii ?

— § ocTanych ¢ TO6OII.
— A uny c Hei.

— C Bamu Bcé xoporrio ?

— 1 moiiny ¢ Bamu.

— ¥ ocranycs c Bamu.

— Yrocwuen ?



— Yro ¢ TOOO0I CaydnIocs ?
— Yro c Bamu ?

— Yo ¢ Bamu ?

— [ Who's there with you? ]
— [I'll stay with you. ]

— [I'm walking with her. ]
— [ Are you okay? ]

— [I'll come with you. ]

— [I'll stay with you. ]

— [ What does she have? ]

— [ What happened to you? ]

— [ What is the matter with you? ]
— [ What's the matter with you? ]

— C guém poxmenus !
— C nuéMm poxaeHusd.
— C nuéwm poxaeHus !
— §1 6B11 ¢ KOE-KeMm.

— {1 6b171a € KOE-KeM.

— OH e ¢ X0oKKaino.
— Yo c Hamu Oyzer ?
— C HEM BCE XO0pOIIIO.
— 3necs uiu ¢ cobou ?

— Bg1 mr06uTe ¢ MaiioHesoM ?

— [ Happy birthday to you! |



— [ Happy birthday to you! |
— [ Happy birthday! |
— [ I was with someone. ]

— [Iwas with someone. ]

— [ He is not from Hokkaido. |
— [ What will we become? ]

— [He's doing well. ]

— [ For here, or to go?]

— [ Do you like it with mayonnaise? ]

[29] CKOPO

— OueHb CKOPO OyIEeT J0KIb.
— I cxopo 6ymy Tam.

— § cropo Tam 6ymy.

— Cxopo 6yxay y Tebs.

— Cxopo Oymer 10K Ib.

— OH cKopo mpHUET.

— {1 6yny moma ckopo.

— CKopo mougET IO b,

— ¥YxuH cKopo OymeT roTos.

— Mau=r CKOPO UX HaBECTHUM.

— [ It is going to rain very soon. |
— [I'll be there in a little bit. ]

— [I'll be there shortly. ]

— [I'll be right with you. ]

— [Itis going to rain soon. |



— [He'll be here soon. |

— [I'll be home soon. ]

— [ It is going to rain soon. |

— [ Dinner will be ready soon. |

— [ We will visit them soon. ]

— Jlymaro, CKOpO IOHIET MO Ib.
—  cropo yxoxy.

— ¥Ke CKOpO YXOKY.

— O6ex ckopo OymeT ToTOoB.

— {1 Tebe ckopo MO3BOHIO.

— §1 Bam cKopo mO3BOHIO.

— IIpuxoguTe OIATH CKOPO.
— TBoa maTh CKOpO BepHETCA.
— { cropo mocerry.

— OH cKopo BepHETCH.

— [ I think that it's going to rain soon. ]
— [I'm about to leave. ]

— [I'm about to go out. |

— [ Lunch will be ready soon. ]

— [I'll call you in a little bit. ]

— [I'll call you in a little bit. ]
— [ Come again soon. ]
— [ Your mother will be back before long. ]

— [I'll visit soon. ]



— [ He will be back soon. ]

— O#H cKopo BepHETCH.
— OH cKOpOo BEpHETCH.
— Owmua crkopo BepHETCH.
— OHa cKopo BepHETCH.

— IIpuxoau onATh CKOPO.

— Cobpanune CKOpo HaYHeTCs ?
— Ckopo 3T0 6ymeT roToso.

— Bcé s10 CKOpO M3MeHuTes.
— §1 Tebe cropo HamuLy.

— Kaxk cropo s mompasiiocs ?

— [ He will come back soon. ]

— [He'll be back soon. ]

— [ She will come back before long. |
— [ She'll be back soon. |

— [ Come again soon. ]

— [ How soon will the meeting begin? ]
— [ It will be ready soon. ]

— [ That's all going to change. |

— [ I will write to you soon. ]

— [ How long will it take to get well? ]

[30] BBLJIN
— IT0 OBLIX HE MBI.

— M1 31€ch yixe ObLIH.



— Bsb1 Tam 6111 ?
— OHu Tam He OBLIH.

— Ounu 6pL1H 31€CH ?

— M rne Bo1 Ob11H 2

— OHu 6bLTH HA yJIHUIIE.
— TI'me BBI OBLTH ?

— I'ne BBI ObLIH ?

— TI'ne BBI ObLIH ?

— [Itwasn't us. ]

— [ We've been here before. ]
— [ Were you there? |

— [ They weren't there. ]

— [ Were they here? |

— [ So where were you? ]
— [ They were outside. |

— [ Where have you been? |
— [ Where were you? |

— [ Where've you been? |

— Ownu 6bLTH TYT ?

— I'ne Bry1 66111 Buepa ?
— Br1 6puTH fOMAa BUepa.
— (O6a 6para 6bLTH TaM.

— I'me 6bL1M TBOUM pomuTENTH ¢

— He Bce 6b11H TOBOJIBLHBI.



— Bce 0b11IH 1OBOJIBHBL.
— Mue Hy:KHbBI ObLTH T€HbIH.
— Torma MBI OBLIIN MOJIOXE.

— Bpb1 6b1TH MEHE ApPyTOM.

— [ Were they here? |

— [ Where were you yesterday? |
— [ You were at home yesterday. ]
— [ Both brothers were there. |

— [ Where were your parents? |

— [ Not all were satisfied. ]
— [ All were satisfied. ]

— [ needed money. |

— [ We were younger then. |

— [ You were my friend. ]

— BbI OBLIH CIUIITKOM MOJIOIBL.
— Bp1 0b11H IBAHEL, TAK ?

— MpbI He OBLTH IPUTJIAIIIEHBL.
— MbI He O6BLTH HUCITyTaHbI.

— MB&I He 6bLTH HAITYTAHBL.

— Bps1 Tam ObL1H, ga ?

— Onu 6bLTH B IyIIIE.

— Omnu 6bu1H U3 JIuBepIyId.
— OuHu Bce 6BLIH FOJIOTHBL.

— ¥ MeHd ObLIV COMHEHUA.



— [ You were too young. |

— [ You were drunk, weren't you? |
— [ We weren't invited. ]

— [ We weren't scared. ]

— [ We weren't scared. ]

— [ You were there, weren't you? ]
— [ They were in the shower. |

— [ They were from Liverpool. ]
— [ They were all hungry. |

— [T had doubts. ]

[31] CJIUIITKOM

— ITO y:Ke CIHIIKOM !

— OH TOBOPHUT CIUIIIKOM OBICTPO.
— OH roBOPUT CIUIITKOM OBICTPO.
— T'pI rOBOPHIIIL CTUIITKOM MHOTO.

— {1 He cmumkoM ycrant.

— §1 He cuIkoMm ycrana.

— OH CIHIIKOM MHOTO 3HAeT.
— §1 3Har0 cIUIIIKOM MHOTO.
— { cmuikom ycrain ecrb.

— {1 cumikom ycerasa ecTb.

— [ That's too much! ]
— [ He talks too fast. ]
— [ He speaks too fast. |

— [ You talk too much. ]



— [I am not too tired. ]

— [T am not too tired. ]
— [ He knows too much. ]
— [ know too much. ]

— [I'm too tired to eat. ]

— [I'm too tired to eat. ]

— { caumikom ycrai.

— {1 cmuimkom ycerana.

— f caumikom MHOTO Chelt.

— Bpewms ugér caumrkom 661cTpo !

— Emé caumkom paHo.

— OH cIuIIKoM MHOTO padoTaer.
— T'pI mpuexan CIUIIKOM paHo.
— ITO He CIHIIKOM TJIyOOKO.

— OwH npuexas CIUIIKOM PaHo.

— OH cIHUIIKOM CTapbIi.

— [I'm too tired. ]

— [I'm too tired. ]

— [T ate too much. ]

— [ Time passes too quickly! ]

— [Itis still too early. ]

— [ He works too much. ]
— [You arrived too early. ]

— [It's not too deep. ]



— [ He arrived too early. ]

— [He's too old. ]

— ITO CIUIIKOM IAJIEKO.

— § cuimkomM MHOTO 3HAJT.

— T'bI IPUOBLI CTUIIIKOM PaHO.
— OH IpHOBLT CIUIIIKOM PAHO.

— {1 He cumkoMm 3aHAT.

— Borocs, yixe cuikom mo3mgHo.
— T'bI MPHUIIEN CITUIIKOM PAHO.
— He ems cauiirkom MHOTO.

— {1 cauimkom MHOTO padoTaro.

— Br110 cnumkoM mosgHo.

— [It's too far away. |

— [T knew too much. |

— [ You've arrived too early. ]
— [ He arrived too early. |

— [I'm not too busy. |

— [I'm afraid it's too late. |
— [ You've come too early. ]
— [Don't eat too much. ]
— [I'work too much. ]

— [ It was too late. ]

[32] TAK

— IJTO HE TakK.



— Yro He Tak ?
— Yo 31ech He Tak ?
— IJTO He TaK IPOCTO.

— 9T0 Bceraa ObLIO TAaK.

— 9To Bcerga ObLIO TAK.
— 970 Bceraa ObLIO TakK.
— 9JTO0 TaK mpocTo.
— He Taxk 6n1cTpO !

— Bcé me Tak mpocro.

— [Itis not so. ]

— [ What's wrong? |

— [ What's wrong with this? ]
— [Itisn't that simple. ]

— [ It's always been that way. |

— [ It's always been like that. ]
— [ That was always so. |

— [It's so easy. |

— [Not so fast! |

— [ Things are not that simple. ]

— Kaxk s1o Tak ?

— { Tak He xoTes.
— ¥ Trak He xoTes.
— Tagk 6b1710 Bcerna.

— Tagk, Tak, Tak.



— Tax Tebe u HaO.

— T'sI Bcerpia Tak TOBOPHIIIB.
— Taxk u Hago.

— Tak u ecTb.

— ITO TaK TPYIHO.

— [ How come? |

— [ I didn't want that to happen. ]

— [Ididn't want that. ]

— [ This is always the way it has been. |

— [ Well, well, well. ]

— [ It serves you right. ]
— [ You always say that. ]
— [ It should be like this. |
— [ That's true. ]

— [It's so hard. |

— He rosopu Tak.

— He rosopu Tak.

— DBouplie Tak He roBOPH.
— § rax ycrau.

— A rak ycran!

— A rak ycran !

— §{ rax ycrana.

— f rak ycrana!

— OH geliCTBUTEIBHO TaK CKa3al.

— 9TO He TaK JajIeKo.



— [Don't talk like that. |

— [Don't say that. |

— [Don't say such a thing again. |
— [I'm so tired. ]

— [I'm so tired! ]

— [I'm so worn out! ]
— [I'm so tired. ]

— [I'm so tired! ]

— [He did say so. ]

— [It's not so far. ]

[33] CEMYAC

— Maue Hy:xHO 5TO ceryac.
— T'sI x04emb 3TO ceiryac ?
— Bg1 xoTHTE 5TO Cceiiyac ?
— Omna ceitgyac 6yeT 37eCh.

— 1 cetiuac ouens ycras.

— { cettuac ouensb ycraia.
— Ceiiuac s1 eM.

— f 3uaro sT0 ceituac.

— He xouy aroro ceitgac.

— $1 3Har0 BCé ceityac.

— [I need it now. ]
— [ Do you want it now? |

— [ Do you want it now? |



— [ She will be there by now. |

— [ I'm very tired now. |

— [ I'm very tired now. |
— [ I'm eating now. ]

— [T know that now. |
— [Idon't want it now. |

— [ know everything now. ]

— Ceituac e BpeMs.

— §1 xouy roBopuUTH ceiuac.
— Xoren 661 3TO ceryac ?

— Yero TBI X0ueNib ceryac ?

— TsI x0uems 3TOrO cemyac ?

— { cettgac ycrai.

— { momxeH ceftuac UATH.
— {1 ceftuac ycrana.

— Be1 xotuTe 5TOrO Ceituac ?

— UYro g nuy ceiyac ?

— [ Now is not the time. ]

— [ I want to speak now. ]

— [ Would you like one now? |
— [ What do you want now? |

— [ Do you want it now? |

— [I'm tired now |

— [T have to go now. ]



— [I'm tired now |
— [ Do you want it now? |

— [ What am I writing now? |

— {1 cobuparoch ceituac.
— I'ne s ceriuac ?

— Eé ceituac Het noma.

— Ceituac Tebe mopa UATH.

— OxH goma cenuac.

— Ceiiyac oH moMa.

— Kro Tam ceituac ?

— Oumua centuac Te0d EKIET.

— Cetiuac MHE HAMHOTO JIyYlIIIe.

— Ceiiyac uaéT qoKIb 2

— [I'm going now. |

— [ Where am I now? |

— [ She isn't at home now. |

— [ Now it's time for you to go. ]

— [ He's at home right now. |

— [He's at home right now. ]
— [Who's in there now? |

— [ She's waiting for you now. |
— [Ifeel a lot better now. |

— [Is it raining now? |

[34] 3IECH



— 9ITO He 371eCh.

— Yo 31ech He Tak ?

— f yxe 3mech !

— Tb1 Hy:KHaA MHE 3]1€Ch.

— Ou yixe 371€Ch.

— 9T0 OBLIIO 371€eCh.

— BbI Hy:KHBI MHe 371€Ch.

— MaHe 31ecs OymeT XOpolIIo.
— T'pI emié 3mecn ?

— T'bI BCé emmé 31ecs.

— [It's not here. |

— [ What's wrong with this? ]
— [I'm here already! ]

— [ I need you here. ]

— [ He is already here. |

— [ It was here. ]

— [ I need you here. ]
— [I'll be fine here. ]
— [ Are you still here? |

— [ You're still here. ]

— T'bI Hy:KeH MHe 37eCh.
— Br1emé 3mecs ?

— Mp&1 31€ch yixe ObLTH.
— OH BCé e111é 371ech.

— OmH emé 3nech ?



— OH ewé 31ech.

— Oum 6yzmer ceroaHs 37ech.
— Oma ceityac Oyzer 371ech.
— Owma yxe 3mech ?

— Mp&I Bce 31ech.

— [ I need you here. ]

— [ Are you still here? |

— [ We've been here before. ]
— [He is still here. ]

— [Is he still here? ]

— [He is still here. ]

— [ He will be here today. |

— [ She will be there by now. ]
— [ Is she here yet? ]

— [We're all here. ]

— § Buges eé 3meck.

— Omna emié 3mech ?

— OH cuoBa Oyer 3/1ech.
— Eé 3nech Her.

— Moii mom 31€cCh.

— Ero 6oaple 3necs HeT.
— $ em 31€ech.
— $ 3mecw em.

— Koro T8I 31€CH 3Haems ?



— MaHe Hy:XHO OBITH 3/1€Ch.

— [Isaw her there. ]

— [ Is she still here? ]

— [He'll be here again. |
— [ She's not here. |

— [ My house is here. |

— [ He is no longer here. ]

— [ I'm eating here. |

— [l eat here. ]

— [ Who do you know here? |

— [I need to be here. ]

[35] BBIT'JIAOAWUT

— ITO BHITTIAAUT OYE€HDb XOPOLIIO.
— OH BBIIVIAAUT OY€HDb XOPOIIIO.
— BrIrmaauT oueHb XOPOIIIO.

— OH BBIIVIIAUT XOPOLIIO.

— OH XOPOIIIO BBITJISIHT.

— OHa 04eHb XOPOIIIO BBITJIAIHUT.
— OHa BBITTIAAUT OYEHD XOPOIIIO.
— Omna X0poI1I0 BHITVISIUT CETOIHS.
— Kax ona Beirmagur ?

— 9TOT BBITVIAOUT JIy4dIIIe.

— [Itlooks really good. ]
— [ It looks really good. ]



— [Itlooks really good. ]
— [ He looks well. |
— [He's looking good. ]

— [ She looks very good. |

— [ It looks really good. ]

— [ She appears well today. ]
— [ What does she look like? |

— [ This one is prettier. ]

— Ou crapiie, 4eM BBITJIAIAT.

— OHO BBITJISIUT OY€Hb XOPOIIIO.
— Omna 04eHb MOJIO0 BBITJISATUT.
— OH M0JIOO BBITJISAIUT.

— (OHa M0JIOAO BBITVISAIUT.

— AITO He BBITJISIUT YECTHO.

— OH He BBIIVIAOUT CYACTIUBBIM.

— OH He BBINIAIUT CYACTIUBBIM.

— OH BBIIVIAIUT OYeHb 00ECIIOKOEHHO.

— OH BBITVIAIUT KaK CKeJIeT.

— [ He is older than he appears to be. ]
— [Itlooks really good. ]

— [ She looks very young. |

— [ He looks young. ]

— [ She looks young. ]

— [ That doesn't seem fair. ]



— [ He does not look happy. ]
— [ He doesn't look happy. |
— [ He looks very worried. ]

— [ He looks just like a skeleton. |

— OHa BBIIVIAOUT OYEeHBb CYACTIMBOM.

— OwmHa BBITVIAIUT TaK (PAIBIINBO.

— Owmna 1efiCTBUTENIHHO BHITJIAIUT YCTAIOM.
— TB0A cyMKa BBITJIAIUT TSKEIOMH.

— Bruirnagur noxosxe Ha g6JI0KO.

- HI/ITep BBITJVIAOAXUT O9Y€HDb MOJIOIO.

— Mos TéTs MOJIOIO BBITVIAIUT.

— [ She looks very happy. |
— [ She looks so fake. ]

— [ She does look tired. |
— [ Your bag looks heavy. ]
— [ It looks like an apple. ]

— [ Peter looks very young. |
— [ My aunt looks young. |

[36] BYOIET

— Maue OyzmeT Hy:KHO 3TO.

— Yo Oymer, To Oymer.

— MHe 31ech O6yaeT XOpoIIIo.
— Byxap uto 6ymer.

— Oumu 6ymer cerogHs 37eCh.



— 9roT He Oyer.

— JTto OyzeT oueHb TPYIHO.
— Oma ceityac Oyzer 371ech.
— Bcé 6ymer xoporrro.

— Bcé 6yner xoporiio.

— [T'll need that. ]

— [ Whatever will be, will be. ]
— [I'll be fine here. ]

— [ Whatever will be, will be. ]
— [ He will be here today. |

— [ This one won't. |

— [ It will be very hard. |

— [ She will be there by now. ]
— [ Everything will be OK. ]
— [ All will be fine. ]

— Bcé 6ymet xoporrro.

— Bcé 6ymet xoporrro.

— Maze TyT 6yIeT x0opoIro.
— SaBTpa ero He OyJer.

— Ou cHoBa OyIeT 3/1eCh.

— UYro y Tebs Oymer ?
— OueHb CKOpPO OyIeT 0K Ib.
— SaBTpa MHe OyeT JydIre.

— Cxopo Oymer 10K Ib.



— Kaxk gomro sTo 6ymer ?

— [ Everything's going to be OK. ]
— [ Everything will be fine. ]

— [I'll be fine here. ]

— [ He will be off tomorrow. ]

— [He'll be here again. |

— [ What will you have? ]

— [ It is going to rain very soon. |
— [I'll be better tomorrow. |

— [ It is going to rain soon. |

— [How long will it be? ]

— SaBTpa oH OyzeT qoma.
— Oumu 6yzer gqoma 3aBTpa.
— Ceronusa OyaeT T0xKIb ?
— Omna me 6ymeT roTosa.

— DBorocs, 3aBTpa OyneT D0xKIb.

— bBorocs, byner moxab.

— 9T0 OyIeT TaxKeo.

— Sasrpa OyaeT IokIb ?

— 3asTpa OyIeT UATH T0MKIb ?

— Owmna Oymer rorosa.

— [ He will be at home tomorrow. |
— [ He will be at home tomorrow. ]

— [ Will it rain today? |



— [ She won't be ready. ]

— [I'm afraid it may rain tomorrow. |

— [ I'm afraid it will rain. ]
— [It'll be hard. ]

— [ Will it rain tomorrow? |
— [ Will it rain tomorrow? |

— [ She will be ready. |

[37] HEMHOI'O

— §1 HemHOTO BBIIIE TEOS.

— 1 mpocTo HEMHOTO yCcTa.
— §1 mpocTo HEMHOTO ycTana.
— § cerogHs HeMHOTO ycTat.

— { memuOrO yCcTaja cerogoHsd.

— { cerogus HeMHOrO ycraa.
— §1 HemHOTO yCTama ceroaH.
— §1 HemmuorO ycrai.
— §1 memnoOrO ycrai.

— { memHOrO ycra.

— [I'm alittle taller than you. ]
— [I'm just a little tired. ]

— [I'm just a little tired. |

— [I'm kind of tired today. |
— [I'm alittle tired today. ]

— [I'm kind of tired today. ]



— [I'm alittle tired today. ]
— [I'm a little tired. ]

— [I'm a bit tired. ]

— [I'm a little bit tired. ]

— §1 HemHOTO yCcTamna.
— §1 HemHnoOTO ycTamna.
— { HemHOTO ycrana.
— {1 HemHOTrO 3HAI0 (PPAHIY3CKHIL.

— § memuoOrO 3HAO (PPAHIY3CKHUIH.

— KMy HEMHOTO 3a COpOK.

— OH HeMHOTr0 MJIajllle MeHs.
— §1 memHOrO 32HAT.

— §1 memHOrO 3aHAT.

— §1 HeMHOTO IOHMMAIO (PPAHITY3CKHH.

— [I'm a little tired. ]

— [I'm a bit tired. ]

— [I'm a little bit tired. ]
— [I know a little French. ]

— [Ispeak a little French. |

— [ He is a little over forty. |

— [ He's a bit younger than me. |
— [I'm alittle busy. ]

— [I'm a bit busy. |

— [Tunderstand French a little. ]



— OH HeMHOTrO0 TOro.

— MHe cerogHsa HEMHOTO TPYCTHO.
— Emy HeMHoOro 3a TpUAIIATS.

— MHe Hy:XHO HEMHOTO JIeHeT.

— OH IoIIpOCHJI HEMHOTO JIeHET.

— Jlait MHe HEMHOTO ITOIyMAaTh.
— [ ait MHe HEMHOT0 ITOTyMaTh.
— IleHbI 3€Ch HEMHOTO BHICOKHE.
— Iloconu HeMHOrO MsCO.

— §I 6bLTa HEeMHOTO yIUBIEHA.

— [He's nuts a little. |

— [ I'm feeling a little sad today. ]
— [He is in his early thirties. ]

— [I need some money. ]

— [ He asked for some money. |

— [ Let me think for a while. ]

— [ Let me think a minute. ]

— [ The prices here are a bit high. |
— [ Put some salt on your meat. ]

— [ I'was a little surprised. ]

[38] XOUET

— Kasxkercs, oH Xo4eT ecTsb.
— CKoaBKO OH X04eT ?

— OH 3Haer, 4ero xoyer.

— Yero ona xouer ?



— OHa X04eT TOBOPHUTbS.

— Moii pe6EHOK X0UET TOBOPUTb.
— Jroro xouet Bor.

— Jroro xouer Bor.

— Kaxnwlil nemaer, 4To Xo4er.

— Kaxnwliz nenaer, 4To X04er.

— [ He seems hungry. ]

— [ How many does he want? ]
— [ He knows what he wants. ]
— [ What does she want? |

— [ She wants to speak. |

— [ My baby wants to talk. ]

— [ God wants it. ]

— [ God wills it. ]

— [ Each one does what he wishes. ]

— [ Everyone does what he wants |

— Kaxnwlil nemaer, 4To X04er.
— Cembs X04YeT KyIIHUTD I0M.
— OH xo04eT neHbIu.

— OH oueHb X0YeT IIPEyCIIeTh.

— (OH X04erT I011eJI0BATh eé.

— OH 1poCcTO X0YET MIOBECETUTHCS.
— OHa o4eHb X0UeT MOXyIETh.

— Omna xouer ero moIeJIoBaTh.



— Oumna 1eiCTBUTEIHLHO X04YeT YHUTH.

— Kro xouer yBuseTs MeHd ?

— [ Everyone does what they want. ]
— [ The family wants to buy a house. |
— [ He wants the money. ]

— [ He is eager to succeed. ]

— [ He wants to kiss her. ]

— [ He just wants to have fun. |

— [ She really wants to lose weight. ]
— [ She wants to kiss him. ]

— [ She really wants to go. |

— [ Who wants to see me? |

— OH xo4eT 6bITH TEHHUCHUCTOM.
— Huxkro He x04eT sTOTO.

— HukTo He X04eT rOBOPUTb.

— Ko xouet, MoKeT ocraThes.

— OH X04eT KyIuTh MOHH.

— [ He wants to be a tennis player. ]

— [ Nobody wants it. |

— [ No one wants to speak. ]

— [ Those who want to remain may do so. ]

— [ He wants to buy a pony. ]



[39] BbLJIO

— Y0 5T0 OBLTO ?

— Yo 510 OBLTO ?

— 9T0 He OBLIO XOPOIIIO.

— IT0 OBLTIO OYEHH XOPOIIIO.

— 9To Bcerga ObLIO TAK.

— 9TO0 Bceraa ObLIO TAK.
— 9To Bcerga ObLIO TAK.
— 9IT0 OBILIIO 37IeCh.

— IJT10 OBLTO0 XOpOT1IIOo ?

— Tak 6b1710 Beerzga.

— [ What was that? ]

— [ What was it? ]

— [ It wasn't good. ]

— [ That was very good. ]

— [ It's always been that way. |

— [ It's always been like that. ]
— [ That was always so. |

— [ It was here. ]

— [Was it good? ]

— [ This is always the way it has been. |

— Kax a0 661710 ?
— Meus TyT He ObLTO.
— 9JT0 OBLTIO OYEeHb TPYIHO.

— Korna sTo 651710 ?



— Kax Bcé 0110 ?

— Hx Tam He 6bLI0.

— 910 OBLIO y:KaCHO.

— IT0 OBLIO yKACHO.

— 970 OBLIO AEHCTBUTEIBHO TPYIHO.

— 9T0 OBLJIO OUYEHE IIJIOXO.

— [ What was it like? ]

— [I'was away. ]

— [ It was very difficult. |
— [ When was that? ]

— [ How was everything? ]

— [ They weren't there. ]

— [Tt was awful. ]

— [ That was terrible. ]

— [ That was really difficult. ]
— [ That was really bad. ]

— IT0 OBLTIO TPYIHO.

— Bor kaxk 510 6BLT0.

— IJT0 OBLTIO HEBEPOSTHO.
— ¥ mac 310 6BLT0 ?

— 9T0 OBLIO AEUCTBUTEIBHO IIJI0XO.

— 970 OBLIO IIJIOXO.
— ITO0 He OBLIO TAKEIO.

— IT0 OBLTIO €ro pelleHue.



— Tam HUKOrO HE 6BHLITO.

— Tam HEUKOrO HE OBLITO.

— [ It was difficult. ]

— [ That’s how it was. ]
— [ It was incredible. ]
— [ Did we have it? ]

— [ That was really bad. ]

— [It was bad. |

— [Tt wasn't hard. |

— [ It was his decision. ]

— [ There was nobody there. |

— [ There wasn’t anyone there. |

[40] U3

— Ou me u3 Hac.

— Ou He u3 Hac.

— $1 He u3 moma.

— Yo u3 9TOrO Ccremyer ?

— {1 paboraro u3 goma.

— T'b1 oquH U3 Hac.

— Kakoii u3 Hux goposxe ?
— 9ro us Ppaunuu ?

— § u3 Opannumn.

— {1 usz $pannun.

— [ He doesn't belong to us. |



— [He's not one of us. ]
— [I'm not coming from home. |
— [ What to make of it? ]

— [Iwork at home. ]

— [You are one of us. |

— [ Which one is more expensive? |
— [ Is this French? ]

— [I am from France. ]

— [I'm from France. ]

— Omna u3 @panrmuu.

— Koropsrii u3 HUX MO ?
— 9ra meBymika u3 dmonuu.
— IIpuser u3 ®panrumn !

— OH He U3 HallIUX.

— Moii nom u3 gepesa.

— Onu 6puTH U3 JIuBepiyd.
— W3 4ero 3T0 cnenano ?

— W3 gero sTo cocTour ?

— W3 4ero 310 cnemano ?

— [ She's from France. ]

— [ Which is mine? ]

— [ This girl is from Japan. |
— [ Greetings from France! |

— [He's not one of us. ]



— [ My house is built of wood. ]
— [ They were from Liverpool. ]
— [ What is it made of? |

— [ What's it composed of? ]

— [How is it made? ]

— W3 xaxoii Be1 crpansbr ?
— {1 npuexan u3 Kuras.
— On npuexain u3 AHTTIHH.
— OH BBIpBaJICA U3 0MA.

— Ou y6esxan u3s moma.

— W3 MeHs II0X0I Iy TeIlIeCTBeHHUK.
— W3 4ero ouu cnenaHe! ?

— Mumoro ryma u3 HU4€ero.

— OTO IUTATA U3 KHUTH.

— 9TO IIUTATA U3 KHUTH.

— [ What country are you from? |
— [I came from China. ]

— [ He comes from England. |

— [ He tore out of the house. ]

— [ He ran away from home. ]

— [I'am not much of a traveller. |
— [ What are they made of? ]

— [ Much ado about nothing. ]
— [ It's a quote from a book. |

— [It's a quote from the book. |



[41] BCE

— Ero Bce m0064T.
— Ero Bce m004T.
— Ero Bce m064T.
— Bce m064r ero.

— Bce m10064r ero.

— Bce mr064r ero.
— Eé Bce mro06srT.
— Bece mr004r eé.
— Bce mr004T eé.

— Mzl Bce 311ech.

— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |
— [ Everyone loves him. |
— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |

— [ Everyone loves him. |

— [ She is loved by everyone. |
— [ Everyone likes her. |

— [ Everybody loves her. ]

— [We're all here. ]

— Bce MeHs HeHABUIAT.
— Ero Bce neHaBugAar.

— Ero Bce HenaBuzmAar.



— IJTO BCe BUJEIH.

— Bece 11004t 3T0 MecTO.

— Bce mbI 1011,

— Br1 Bce moniu ?

— Bce Tak rosopAr.

— I'me Bce ocranpHbIe ?

— I'me Bce ocTanbubIe ?

— [ Everybody hates me. |

— [He is hated by all. ]

— [ He is hated by everyone. ]
— [ Everybody saw it. ]

— [ Everyone loves that place. |

— [ We are all the people. ]
— [ Did you all go? ]

— [ Everyone's saying it. |

— [ Where's everybody else? |

— [ Where's everyone else? |

— Bce kaurn; Ha crose ?

— Bce aT0 MoryT.

— IJTO MOTYT BCe.

— OH ocTaBUII BCe HANEHKIbI.

— Bece 20101 TaM.

— He Bce 6b11H TOBOJILHEI.

— Bce nmpoTus Hero ?



— Bce 0b11IH 1OBOJIBHBL.
— TI'me BBI Bce xuBéTE ?

— Mp&I Bce Tebe moBepsaeM.

— [Are all the books on the table? |
— [Anyone can do it. |

— [Anyone can do it. ]

— [ He abandoned all hope. ]

— [All the apples are there. ]

— [ Not all were satisfied. ]

— [ Is everyone against him? ]
— [ All were satisfied. ]

— [ Where do you all live? ]
— [We all trust you. |

[42] XOPOIIINU

— ITOT I0M OYEHb XOPOIITHH.
— ¥ Te0s XOPOIIHIA JOM.

— ITO O4YeHb XOPOIITUH BOIIPOC.
— 9ITO0 O4YeHb XOPOIITUH BOIIPOC.

— 9TO0 0YEHb XOPOIINH BOIIPOC.

— IJTO O4YeHb XOPOIITUH BOIIPOC.

— T'p1 Ky xoporuruii Besrocune ?
— OTO XOPOIIUH BOIIPOC.

— ITO XOPOIIHUI BOIIPOC.

— ITO XOPOIIHH BOIIPOC.



— [ This house is very good. ]
— [ You have a lovely home. |
— [ That is a very good question. ]
— [ That's a very good question. ]

— [ This is a very good question. ]

— [It's a very good question. ]
— [ Did you buy a nice bicycle? ]
— [ That's a good question. |

— [It's a good question. ]

— [ This is a good question. |

— ITO0 XOPOIIHH BOIIPOC.

— 'T'Boit (ppaHILy3CKHUI XOPOIIIHH.
— Ceromusa XOpOIIN TeHb.

— CeromHa XOPOIINH IeHb.

— Buepa 6511 x0pOIIHIL IEHb.

— T'bI XOpOIIINH YEJIOBEK.

— MHe Hy:X€eH XOPOIIHUH CIOBAPb.
— MHe Hy:X€H XOPOIIHUH CIOBAPD.
— ITO XOPOIIHH IIIaH.

— T'bI XOpOIINI MATBYHK.

— [ That is a good question. ]
— [ Your French is good. ]

— [It's fine today. |

— [Today is a good day. ]

— [ Yesterday was a good day. ]



— [You are a good person. |
— [Iwant a good dictionary. |
— [ I need a good dictionary. |
— [ That's a good plan. ]

— [You are a good boy. ]

— { xoporuit MaTbIUK.
— T's1 XOpoIIHii TapeHb.
— § xopommii napeHsb.

— OH xXopomui napeHsb.

— OH X0opoIIui napeHb.

— Xo04y XOPOILINH CI0BAPb.

— 1 10BONIBHO XOPOIIKH CTYAEHT.
— OH XOpOIIN# CTYyAEHT.

— ITO0 XOPOIIHNH YICOHHUK.

— OH oueHb XOPOIIUH YUUTETD.

— [l am a good boy. ]

— [You are a good boy. ]
— [I'm a good guy. |

— [He is a good fellow. |

— [He's a good guy. |

— [ want a good dictionary. ]
— [I'm a pretty good student. |
— [He is a good student. |

— [ This is a good textbook. ]



— [He is a very good teacher. ]

[43] XOPOIIO

— MH=e He o4ueHb XOpOIIIO.

— ITO OYEeHb XOPOIIIO.

— 9TO0 O4YeHb XOPOIIIO.

— 9TO BBITTIASUT OY€HDb XOPOLIIO.

— 9JT0 He OBLIO XOPOIIIO.

— 970 OBLTIO OYEeHb XOPOIIIO.

— OH BBIVIIIUT OY€HBb XOPOIIIO.
— MsHe 31ech 6ymeT XopolIIo.

— BpIraauT oueHsb XOpOoIIIo.

— 910 OBLIO XOPOIIIO ?

— [I'm not feeling well. ]
— [It's very good. ]

— [ This is very good. ]
— [Itlooks really good. ]

— [ It wasn't good. ]

— [ That was very good. ]
— [Itlooks really good. ]
— [T'll be fine here. ]

— [ It looks really good. ]
— [Was it good? ]

— OH BBITVIAIUT XOPOLIIO.

— OH XOPOIIIO BBITJISIHT.



— T'bI 0O4eHb XOPOIIIO BBHITJISIHUIIIb.
— OHa 04eHb XOPOIIIO BBITIIAIHUT.

— Omna BBITJIAAUT OY€HDb XOPOIIIO.

— ITO JeUCTBUTEIBHO XOPOIIIO !
— Bcé 6yner xoporiio.
— Bcé 6ymet xoporrio.
— Bcé 6ymet xoporrro.

— Bcé 6ymer xoporrro.

— [ He looks well. ]

— [ He's looking good. ]

— [ You're looking very well. ]
— [ She looks very good. |

— [Itlooks really good. ]

— [ This is really nice! ]

— [ Everything will be OK. ]

— [ All will be fine. ]

— [ Everything's going to be OK. |
— [ Everything will be fine. |

— OH X0pOI1I0 TOBOPHUT.

— Maxe TyT 6ymeT XopoIrio.

— Omna X0poIIIo BRITVIAAUT CETOTHS.
— T'bI XOPOIIIO BHITJIAAHIIb.

— ¥ MeHs BCE XOPOIIIO.

— ¥ MeHsd BCé X0OpOoIIIo.



— ¥ xoporro eé 3uaro.
— Oumn urpaer oueHb XOPOIIIO.
— OH oYeHb XOPOIIIO UTPAET.

— FKaskercs, Bcé uaét X0opoItio.

— [ He does speak well. |

— [I'll be fine here. ]

— [ She appears well today. ]
— [ You look handsome. ]

— [ I'm doing okay. |

— [I'm doing OK. ]

— [ I know her well. ]

— [ He plays very well. ]

— [ He plays very well. ]

— [ Everything appears to be going well. ]

[44 ] EIIE

— 9o eré uTo !

— T'bI emié 3mecs 2
— T'bI BCé emié 31ech.
— Br1emé 3mecs ?

— Yo THI emé xouelb ?

— { xouy emié.

— OH BcCé e111é 371eCh.
— OuH emé 3mecn ?

— OH emé 31ech.

— {1 emié He roTos.



— [You ain't seen nothing yet. |
— [Are you still here? ]

— [You're still here. ]

— [Are you still here? |

— [ What else do you want? ]

— [ I want more. ]

— [He is still here. ]
— [Is he still here? ]
— [He is still here. ]

— [I'm not ready yet. ]

— OH BCé emé Tam ?
— QOwmua emé 31ecn ?
— Tro1 emié Tam ?

— Brremé ram ?

— OmH emé Tam ?

— {1 Bcé emmé xmay.
— Emé He mopa ecrb.
— 1 emé He 3uaz0.
— QOumua Bcé emé Tam ?

— OmHa emé He 3HaerT.

— [Is he still there? |
— [ Is she still here? ]
— [ Are you still there? ]
— [Are you still there? ]



— [Is he still there? |

— [I'm still waiting. |

— [ It's not time to eat yet. ]
— [Istill don't know. ]

— [Is she still there? |

— [ She doesn't know yet. ]

— Begr1 emé ue Hauamu ?
— QOmna emzé Tam ?

— T'bI BCE emié gqoma ?

— Yero THI emé xouels ?

— Yero emié Tebe HYKHO ?

— Bg1 Bcé emé gqoma ?
— {1 emié He roToBA.

— Emé caumkom paHo.
— Bcé emié unért noxns.

— Hoxnap Bcé emé unér ?

— [Haven't you begun yet? ]
— [Is she still there? |

— [Are you still at home? ]

— [ What more do you want? ]

— [ What else do you want? ]

— [Are you still at home? ]
— [I'm not ready yet. ]
— [Itis still too early. ]



— [ It's still raining. |

— [Is it still raining? |

[45] U

— W ne a.

— Tax Tebe u HaO.
— Kax u Bcerna.

— Tax u "Hago.

— ¥ xpman u wmai.

— Tak u ecTb.

— M roe o1 ObLI 2
— M rpe To1 6b11a 2
— W rne Bb1 6b11H 2

— Tawm g u 6ymy.

— [ Me neither. |

— [ It serves you right. ]
— [ Same as usual. |

— [ It should be like this. ]

— [ I waited and waited. ]

— [ That's true. ]

— [ So where were you? |
— [ So where were you? ]
— [ So where were you? ]

— [ That's where I'll be. ]

— Her, et u et !



— M uro Teniepn ?
— U rneosro?
— BoTt u MBI

— Bot u MBI

— MosxHO cKasaTh U Tak.
— Tv1 u ects OHO.
— Tax oHO u ecTb.
— Tak oHO U ecTh.

— Tax oHO U ecTh.

— [No, no, no! ]

— [ And now what? |

— [ And where is that? ]
— [ Here we are. |

— [ Here we are! |

— [ You may as well say so. ]
— [Thou art That. ]

— [It's true. ]

— [ This is true. ]

— [ That's true. ]

— OH KpacHuBbIH U YMHBIH.
— Jlosab mién u méit.

— MaJpuuk Tak 1 cuesadl.
— ITO 3HAET U PeOEHOK.

— Ilouemy 6®1 u HeT ?



— Ilouemy 651 u HeT ?

— § em 1 IBIO.

— W manpuuk coenad.

— OH 00JIBIIIOHA ¥ CUIBHBIH.

— W tebe Toro xe.

— [ He is handsome and clever. |
— [ It rained for hours and hours. ]
— [ And the boy did. ]

— [ Even a child knows that. ]

— [ Why not?]

— [And why not? ]

— [I eat and drink. ]

— [ And the boy did. ]

— [ He's big and strong. |

— [ I wish you the same. ]

[46 ] HYKHO

— MHe 3T0 He HyKHO.

— MaHxe 5T0 Hy:KHO.

— MHe Hy:XHO 3TO ceigac.
— MsHae 6ymeT HyKHO 9TO.

— Tebe aTo HyKHO.

— Yo Tebe Hy:KHO ?
— Ewmy aTo Hy®HO.
— Ha 9710 Hy:XHO BpeMs.

— MHe Hy:KHO BOT 3TO.



— Bawm aT0 HY®HO.

— [Idon't need that. ]
— [ I need this. ]

— [Ineed it now. ]

— [I'll need that. ]

— [ You need this. ]

— [ What do you need? ]
— [He needsiit. ]

— [ It takes time. ]

— [ I need this one. ]

— [ You need this. ]

— Yro BaM HYKHO ?

— MHe pocTo Hy:KHO BpeMs.
— MHe Hy:XHO OBITH 3/1€Ch.
— Hawm sT0 Hy:®KHO.

— Eii aT0 Hy:KHO.

— Ei1 910 HY:KHO.

— Yro Tebe HyKHO KyIIUTD ?
— MHe Hy:XHO BpeM.

— Yero emé Tebe HYKHO ?

— Tebe cKOIBKO HYKHO ?

— [ What do you need? ]
— [T just need time. ]

— [I need to be here. ]



— [ We need this. ]
— [ She needs it. ]

— [ She needs this. ]

— [ What do you need to buy? |
— [Ineed time. ]

— [ What else do you want? ]

— [ How many do you need? ]

— MHe Hy:XHO OBITH TYT.
— MHe Hy:KHO UTH.

— Hawm HyxHO 6oibIIIE.
— MHe Hy:KHO 9TO MECTO.

— Tebe Hy:KHO UATH.

— MHe HYy:XHO ApYyTOE.

— Bawm Hy:xHO unTH.

— Hawm uy:xHO uaTH.

— MHe Hy:XHO 0JTHO ceHuac.

— MHe Hy:KHO eIié OmHO.

— [Ineed to be here. |
— [Ineed to leave. ]
— [ We need more. ]
— [ I need this space. ]

— [ You need to go. ]

— [I need another one. ]

— [You need to go. ]



— [ We need to go. ]
— [I need one now. |

— [Ineed one more. ]

[47] BAC

— OH Bac 04eHb JIIOOUT.
— §1 mro6r0 Bac.

— §1 1067110 Bac !

— §I Bac He HEeHABHIKY.

— {1 6orocs 3a Bac.

— §1 Bac HeHaBWKY !
— ¥ xpmamn Bac.

— ¥ xxmam Bac.

— $I Bac Bugesn.

— {1 Bac He 3HAa10.

— [ He loves you very much. ]
— [Ilove you. ]

— [Ilove you!]

— [I don't hate you. ]

— [ I'm afraid for you. ]

— [T hate you! ]

— [ I was waiting for you. |
— [ I was expecting you. ]
— [Isaw you. ]

— [I don't know you. ]



— {1 He BuKY Bac.

— UYroy Bac ectn ?
— Kax Bac 3oByT ?
— Kaxk Bac 3oByT ?

— d x&ny Bac.

— {1 crape Bac.

— {1 Bcerna Bac mro6m.
— 9TO TOJIBKO IJIA BaC.
— IJTO 1714 Bac.

— $1 Bac 3nHaro ?

— [I can't see you. |

— [ What do you have? ]

— [ What is your name? ]
— [ What's your name? |

— [ I'm waiting for you. ]

— [I'm older than you. |
— [I've always loved you. ]
— [ This is only for you. |
— [ It's for you. |

— [ Do I know you? ]

— f Bac3naio ?

— {1 Bac caymiaro.

— ¥ Bac ects cobaxka ?
— ¥ Bac ecTb cobaxa ?

— ¥ maméa Bac.



— ¥ Bac mamé.

— ¥ Bac ecTh MaIIuHa ?
— Yero y Bac HeT ?

— Ou Bac He IIOHHEMAaeT.

— $I mamHOTO OOIBIIIE BAC.

— [ Do I know you? ]

— [I'm listening to you. |
— [Do you have a dog? ]
— [ Do you have a dog? ]
— [ I found you. ]

— [ I found you. ]

— [ Have you got a car? |

— [What don't you have? ]

— [ He doesn't understand you. ]

— [I'm a lot bigger than you are. ]

[48] XOUY

— §1 Tebs oueHs xouy.
— {1 He xouy.

— §1 xouy aT0 BCE.

— § xouy Tebs.

— §1 He X0uy ux.

— {1 xouy ermné.
— {1 6osb1Ie HE X0Uy.

— Her, He xouy.



— ¥ ecTb x0uy !

— §1 xouy ecT®n.

— [ want you too badly. ]
— [Idon't want to. |

— [Iwantitall. ]

— [Iwant you. |

— [T don't want them. ]

— [ I want more. ]

— [Idon't want any more. ]
— [No, I don't want to. ]

— [ I'm hungry! ]

— [ I want to eat. ]

— §1 me xouy artoro.

— §1 He X0uy uaTH.

— He xou4y aroro ceigac.
— f xouy roBopuTh ceiyac.

— §1 mpocTo xouy atoro.

— f xouy OBITH JyulIIe.
— {1 HUUero He xouy.

— § xouy 6BITH TAM.

— 1 mpocTo xouy mouTH.

— f xouy 6bITH TOMA.

— [T don't want that. ]

— [ don't want to go. ]



— [I don't want it now. |
— [ want to speak now. |

— [Tjust want it. ]

— [I'want to be better. |

— [ don't want anything. ]
— [I'want to be there. ]

— [Ijust want to go. ]

— [I want to be at home. ]

— §1 xouy HamHOTO OOJIBIIIE.

— § xouy mob6arogapuThb TEOS.
— {1 xouy mobraromapuTh Bac.
— {1 xouy 6BITH TOOOIA.

— Xouy m061ar0IapUTh TEO.

— Xouy mobarogapuTh Bac.
— § xouy ropasmo 6obirre.
— § Xouy 3aKpBITH IBEPH.
— { xouy 31ech KUTB.

— Xo04y XOPOIIHH CIOBAPb.

— [Iwant a lot more. ]
— [ want to thank you. ]
— [ want to thank you. ]
— [ want to be you. |

— [I'want to thank you. ]

— [ want to thank you. ]



— [I want a lot more. ]
— [ I want to close the door. ]
— [Iwant to live here. ]

— [ want a good dictionary. |

[49] TBOU

— $I TBOI OTe1I.

— OTO TBOH JIOM.

— OTO TBOH IOM.

— TBoi1 OombIlIe, YeM MOH.

— Yro genaer TBOM orers 2

— TBoii orern y:xe mpuexai ?
— {1 Bu:Ry TBOI IOM.

— ITO TBOH BeJIocHIIe] ?

— TBoii oTerr 3Haer ?

— CeromHs He TBOH IeHb.

— [T am your father. ]

— [ This is your house. ]

— [It's your home. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ What does your father do? |

— [ Has your father arrived yet? |
— [I see your house. |

— [ Is this your bike? ]

— [ Does your father know? ]

— [ Today is not your day. ]



— TI'me TBOI oTerr ?

— {1 He TBOW CBIH.

— §1 He TBOI CBIH.

— TBo# (hpaHITy3CKHUI XOPOIITHH.

— I'me TBO¥ oM ?

— TBotii orerr paboraer ?
— OHu 3a TBOII IIIAH.

— 9TO He TBOH CI0Baph ?
— {1 TBOIA Opar.

— {1 RO Opar.

— [ Where is your father? |
— [I'm not your son. ]

— [I am not your son. ]

— [ Your French is good. ]

— [ Where is your house? |

— [ Does your father work? |

— [ They are in favor of your plan. ]
— [Isn't that your dictionary? ]

— [I'm your brother. ]

— [l am your brother. ]

— TBo# Besocuries Jgydiiie MOETO.
— TBo#1 6oabIIIE MOETO.
— I'me TBO¥# KOMOBIOTED ?

— Yem 3aHuMaeTCs TBOH OTeI ?



— Kro T8O 6par ?

— IJTO TBO¥ CJI0BapPh ?

— I'me TBO# Gpat ?

— I'me Temeps TBOM Bor ?
— I'me Treneps TBOI Bor ?

— { nmoHmMMAaro TBO A3bIK.

— [ Your bicycle is better than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ Where's your computer? |

— [ What does your father do? ]

— [ Who is your brother? ]

— [ Is this your dictionary? |
— [ Where is your brother? ]
— [ Where's your God now? |
— [ Where is your God now? ]

— [I can understand your language. |

[50] BCE

— §1 xouy sTO0 BCE.

— T'bI BCE emmé 31ecs.
— Bcé He Tak mpocrto.
— OH BCé e111é 371eCh.

— 9ITO BCE, YTO eCTh ?

— §1 Bcé moTepsan.

— Bcé 6ymer xoporrro.



— Bcé 6ymer xoporrro.
— Bcé 6yner xoporiio.

— Bcé 6ymet xoporrio.

— [Iwantitall. ]

— [ You're still here. ]

— [ Things are not that simple. ]
— [ He is still here. ]

— [Is that it? ]

— [Ilost everything. ]

— [ Everything will be OK. ]

— [ All will be fine. ]

— [ Everything's going to be OK. |
— [ Everything will be fine. ]

— Kax Bcé 66110 ?
— Her, st0 BCE.

— f xoren Bcé.

— OH BCé emié Tam ?

— ¥ MeHsd BCé X0OpOoIIIo.

— ¥ MeHs BCE XOPOIIIO.
— {1 Bcé emmé &k uay.

— (Omna Bcé emé Tam ?
— $1 Bcé Bumes.

— $I Bugen Bcé.

— [ How was everything? ]



— [ No, that's all. ]
— [ [ wanted everything. ]
— [Is he still there? ]

— [ I'm doing okay. ]

— [I'm doing OK. ]

— [I'm still waiting. |

— [ Is she still there? ]
— [ I saw everything. ]
— [ I saw everything. ]

— {1 Bcé Bugmen.

— §1 Bcé 10 3HAIO.

— OH BCé BUIeII.

— 1 3uaro Bcé ceiuac.

— ¥ Tebd BCE ecTh ?

— ¥ 1ebs ecTh BCE.

— Kaskercst, Bcé umét xopotio.
— T'b1 MHe Bcé crasa ?

— T'bI BCEé 3HAEIID.

— T'bI BCé emié qoma ?

— [I've seen everything. ]
— [I know all this. ]

— [ He saw everything. ]

— [ know everything now. ]

— [ Do you have everything? ]



— [ You've got everything. |

— [ Everything appears to be going well. ]
— [ Have you told me everything? |

— [ You know everything. |

— [Are you still at home? |

[51] TBOA

— 9TO0 TBOS KHHUTa ?
— ITO TBOS KHHTA.
— ITO TBOS KHHTA.
— ITO TBOSA KHHUTA.

— Mmue HpaBHUTCA TBOS cOOAKA.

— MH=ue HpaBHUTCA TBOS MaIIIUHA.
— TBog 60JIBIIIE, UEM MOS.

— IJT0 TBOs cobaxka.

— TBos cobaka 31ech.

— IT0 TBOA MalInHA ?

— [ Is this your book? |
— [ This is your book. ]
— [ That is your book. ]
— [It's your book. ]
— [Ilike your dog. ]

— [Ilike your car. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ This is your dog. |

— [ Your dog is here. ]



— [ Is this your car? |

— IJTO TBOA MaIlIuHa ?

— AJTO TBOA MAIlIMHA.

— TBosa cobaka oueHb 00JIbIIAL.
— § e TBos MaTh.

— $1 He TBOg 11000BB.

— Bor TBO cobaka.
— Bor TBO cobaka.
— TI'me TBOA cobaxka ?
— I'me TBOs cobaxka ?

— Bor TBos cymKa.

— [ Is that your car? ]

— [ That's your car. |

— [ Your dog is very big. |
— [I'm not your mother. ]

— [I'm not your love. ]

— [ Here is your dog. |
— [Here's your dog. ]
— [ Where is your dog? |
— [ Where's your dog? |

— [ Here is your bag. ]

— MHe HpaBuTCS TBOS padoTa.
— Teneps TBOA Ouepeb.

— IJT0 TBOI KOMHATa ?



— TBos 00yBB TYT.

— TBog maTb noMma ?

— TBos kHUTA HAa TTAapTe.

— Kax tBos HOBas pabora ?
— 9T0 TBOA KHUra, Maik ?
— IJTO TBOSA pydKa ?

— KRak numercs TBos pamumans ?

— [I'like your work. ]

— [Now, it's up to you. |
— [ Is that your room? ]
— [ Your shoes are here. |

— [Is your mother at home? |

— [ Your book is on the desk. ]
— [How's your new job? |

— [ Is this your book, Mike? ]
— [ Is this your pen?]

— [ How do you spell your family name? ]

[52] TEBE

— Tebe aTo He HpaBUTCA ?
— Yo Tebe He HpaBUTCS ?
— Tebe sTo HpaBuTCsA ?

— Kaxk tebe aTo HpaBurcs ?

— Yo g Tebe momxeH ?

— Tebe a0 Hy:KHO.



— Yro Tebe Hy:KHO ?
— Tax Tebe u HaO.
— Yro g Tebe coenman ?

— Yo oH Tebe caenai ?

— [Don't you like it? ]

— [What don't you like? |
— [ Do you like that? ]

— [ How would you like it? ]

— [What do I owe you? |

— [ You need this. ]

— [ What do you need? ]

— [ It serves you right. ]

— [ What have I ever done to you? ]

— [ What has he done to you? ]

— Mpb1 Tebe Hy:KHBL.

— CEKO0JIBKO s Tebe mosKeH ?
— CKOJIBKO s Tebe JoKeH ?
— Tebe Hy:xHa KHUTA ?

— Ceroaus tebe myurie ?

— YTo Tebe Hy:KHO KyIUTb ?
— Yero emié Tebe HYKHO ?
— Tebe Hy:xHa dTa KHUTA ?
— Tebe cKoTBbKO HY:KHO ?

— Yro oHa cuenana Tebe ?



— [You need us. |

— [How much do I owe you? |

— [What do I owe you? ]

— [ Do you need the book? ]

— [ Do you feel any better today? |

— [ What do you need to buy? |
— [ What else do you want? ]
— [Do you need this book? ]
— [ How many do you need? ]

— [ What did she do to you? ]

— 910 Tebe He ITOMOKET.
— Ceituac Tebe 1mopa UATH.
— Tebe mHy:xHa MarmuHa ?
— Yero Tebe HAIO ?

— Ko Tebe sTo crazain ?

— Tebe Hy:®HO HATH.

— Ckasxu, uTo Tebe HAO.

— Tebe vago unTH.

— Tebe upaBuTCcsa ppaHIy3CKuii ?

— Tebe HpaBUTCA AHTTUHUCKUH ?

— [ It won't help you. ]

— [ Now it's time for you to go. ]
— [ Do you need a car? |

— [ What do you want? |

— [ Who told you that? ]



— [ You need to go. ]

— [ Tell me what you need. ]

— [ It's necessary for you to go. |
— [Do you like French? |

— [ Do you like English? ]

[53] ITPOCTO

— IJTO He Bcerja mpocTo.
— 9TO0 He TaK IPOCTO.

— IJTO TaK IPOCTO.

— Bcé He Tak mpocrto.

— ITO0 MPOCTO YKACHO.

— MHe 11pocTo Hy:KHO BpeMs.
— 1 mpocTo HEMHOTO yCcTa.
— §1 mpocTo HeMHOTO ycTana.
— § mpocTo xouy sTOTO.

— 9T0 AOBOJIBHO ITPOCTO.

— [It's not always easy. |

— [Itisn't that simple. ]

— [It's so easy. |

— [ Things are not that simple. ]
— [ It's really horrible. ]

— [T just need time. ]
— [I'm just a little tired. ]

— [I'm just a little tired. |



— [T just want it. ]

— [ It's quite simple. ]

— Tsrmpocro ycrai.
— Tsrmpocro ycrana.
— $1 mpocro ycran.
— 1 mpocro ycrana.

— §1 mpocTo xouy mouTH.

— 1 mpocTo mo#my.

— Hawm nipocTo Hy:xeH 1aH.
— IIpocTo Bephb MHE.

— Jlymaro, s mpocTo ycTal.

— I ymaro, g mpocTo ycraJa.

— [You're just tired. |
— [You're just tired. |
— [I'm just tired. ]
— [I'm just tired. ]

— [Ijust want to go. ]

— [I'll just go. ]

— [ We just need a plan. |
— [Just believe me. ]

— [ think I'm just tired. ]
— [ think I'm just tired. ]

— IIpocTo moamuiTe 37€CH.

— Oum opocTo pebEHOK.



— Oum opocTo pebEHOK.
— 1 mpocTo mogoxmy.

— T's1 IpOCTO APYTOHA.

— ITO IIPOCTO TAK IPYCTHO.

— Mp1 mpocTo Apy3ba ?

— MBI mpocTo apy3bs.

— IIpocTo momox oy MeHs 371eCh.

— He croii mpocTo Tax.

— [Just sign here. |
— [He s just a kid. ]
— [He isjust a child. ]
— [T'll just wait. ]

— [ You're just different. ]

— [ That's just so sad. ]

— [ Are we just friends? |
— [ We are just friends. ]
— [ Just wait for me there. ]

— [Don't just stand there. ]

[54] HAITO

— Maue sT0 He HANO.
— Tax Tebe u HaO.

— Taxk u Hago.

— Mue Haz10 MHOTO UX.

— Hawm se Hago uaTu.



— Mue Hazgo uaTH.

— Yero Tebe HAIO ?

— CEkasu, 9To Tebe HaO.
— Tebe vHago uaTH.

— Bawm mamgo nuarn.

— [Idon't need that. ]

— [ It serves you right. ]
— [ It should be like this. |
— [Ineed alot of them. ]

— [We don't have to go. |

— [T have to go. ]

— [ What do you want? |

— [ Tell me what you need. ]

— [ It's necessary for you to go. |

— [ It's necessary for you to go. |

— Hawm Hamo unru.
— Hawm vago naTu.
— Mue Haz0 TOMOIA.
— Mgue HazO TOMOIA.

— Ilo3gHO, MHE HAIMO UATH.

— MHe Ha/I0 IPUHATH pPEIIEeHnE.
— 9TO HAIO CoesaTh.

— Yo Hamo caenats ?

— M=e Ham0 mMogyMAaTh.

— Mze TOXe HaIO0 [I0eCTh.



— [ We have to go. |

— [ We need to leave. ]
— [T have to go home. ]
— [Ineed to go home. ]

— [ It's late, I have to go. ]

— [T have to make a decision. ]
— [It has to be done. |

— [What do I have to do? |

— [T have to think. ]

— [I have to eat, too. ]

— MHe Hai0 BBIyYUTH (DPAHILY3CKUH.
— CKoJBKO HAM HAJO JIeHer ?

— He mago meuss HeHaBuIeTs !

— He mago meuss HeHABUIETS.

— He Hago Tak BostHOBATHCH.

— MHe HaJ0 HEMHOTIO IIOCIIATh.
— M=e Ha0 HEMHOTO Pa3MATHCA.
— Tebe HAMO CayIIATH MEHS.

— Tebe HAMO K TepamneBTy.

— Tebe Hamo ecThb OBOIH.

— [Ineed to learn French. ]
— [ How much money do we need? |
— [Don't hate me! ]

— [ Don't hate me. ]



— [ Don't be that worried. ]

— [Ineed some sleep. |

— [Ifeel the need for a little exercise. ]
— [ You need to listen to me. |

— [ You should see a therapist. ]

— [ You should eat vegetables. |

[55] HY/KHA

— Tb1 HyKHa MHe.

— T's1 MHe Hy:KHA.

— Tb1 Hy:KHaA MHE 3]1€Ch.
— Tb1 emy Hy:KHA.

— MHe He Hy:XHa MaIlIWHA.

— Omna HaM He Hy’KHA.

— Tebe Hy:xHa KHUTA ?

— TbI Hy’KHa ex.

— Tebe Hy:xHa 5Ta KHUTA ?

— MHe Hy:XHa HOBad.

— [Ineed you. ]

— [Ineed you. ]

— [ need you here. ]
— [ He needs you. |

— [Idon't need a car. ]

— [We don't need her. |
— [Do you need the book? |



— [ She needs you. ]
— [ Do you need this book? ]

— [Ineed a new one. ]

— MHe Hy:XHa MaITUHA.
— MH=e Hy:XHa BOT 3Ta.

— Bawm Hy:xHa sTa KHHra ?
— Tebe Hy:xHa Maruua ?

— MHe Hy:XHa MOS CyMKa.

— Hawm my:xHa maImHa.

— MHe Hy:®XHaA KOMaH/A.

— MHe Hy:XHa CyMKa.

— MHe Hy:XHa ofHa ceHJac.

— MsHe Hy:XHa eIé ogHa.

— [Ineed acar. |

— [Ineed this one. ]

— [ Do you need this book? |
— [ Do you need a car? |

— [ need my bag. |

— [We need a car. ]
— [Ineed a crew. ]
— [Ineed a bag. ]

— [Ineed one now. ]

— [I need one more. ]

— MaHe Hy:XHa KOMHAaTA.



— Maue my:xHa 5Ta pabora.
— Bawm Hy:xHa pabora ?
— Kaxas kuura Tebe Hy:KHA ?

— MHe He Hy:;KHAa IIOMOIITb.

— Kaxas kuura Bam my:xHa ?
— MsHe Hy:XHa ObLIA IIOMOIIIb.
— MHe Hy:KHa IIOMOIIb ceHyac.
— Mae 6ymeT Hy:KHA IIOMOIILIb.

— MHe Hy:XHa eIl1€ TOMOIIIb.

— [Ineed aroom. ]

— [ I need this job. ]

— [ Do you want a job? ]

— [ Which book do you need? ]
— [Idon't need help. ]

— [ Which book do you need? ]
— [Ineeded help. ]

— [Ineed help now. ]

— [I'll need help. ]

— [ need more help. |

[56 ] BBICTPO

— He Taxk 6n1cTpO !

— OBH roBOpHUT CIUIIKOM OBICTPO.
— OBH TOBOPHUT CIUIIIKOM OBICTPO.
— OH OBICTPO TOBOPHT.

— OH roBopuT 6BICTPO.



— Omu rosopur 66ICTPO.

— Bpewms ugér cnunrkom 66I1CcTPO !
— OH 6BICTPO IIIET.

— ITO MPOUBOIILIO OUeHb OBICTPO.

— Omna roBopua 66I1CTPO.

— [ Not so fast! ]

— [ He talks too fast. |

— [ He speaks too fast. |
— [ He is a fast speaker. ]

— [ He speaks quickly. ]

— [ He talks fast. ]

— [ Time passes too quickly! ]
— [ He walked rapidly. |

— [ It happened so fast. ]

— [ She spoke rapidly. |

— ITO MPOUBOIILIO OBICTPO.
— He uau Tax 6wicTpo.

— OmH 6BICTPO XOTHT.

— Oumu xoguT 6BICTPO.

— Bpewms getur 6b1cTpO.

— Kak 6n1cTpO 0H 6EIKHUT.
— Kax 6b1cTpO oHa 6esKuT !
— § ymero mmaBaTh OBICTPO.

— §1 6pIcTpO HayUYHIICA IIIaBATh.



— Bpewms mporitiio ouess 6bICTPO.

— [ It happened fast. ]

— [ Don't walk so fast. ]

— [ He is a quick walker. ]
— [ He walks fast. |

— [ Time goes by quickly. ]

— [ How fast he runs! |

— [ How fast she is running! ]

— [I can swim fast. |

— [Isoon learned how to swim. ]

— [ Time passed very quickly. ]

— Bpewms miponnio oueHsb ObICTPO.
— HWau qomoii 61CTPO.

— Ou peticTByeT OBICTPO.

— Marruna 66I1CTPO efier.

— Mainuna efet 6bICTpO.

— Bcé cmyunmocs Tak 661cTpO.
— Ewmy 6sb1cTpo Hamoero.

— OH 6BICTPO yUHTCH.

— OH OBICTPO yUHUTCH.

— Moii oTIIyCK IIPOIIét 6bICTPO.

— [ The time has passed very quickly. ]
— [ Go home quickly. ]
— [ He acts quickly. ]



— [ The car is running fast. |

— [ The car is running fast. |

— [ Everything had happened so quickly. ]
— [ He got bored quickly. |

— [He learns fast. ]

— [He's a quick study. ]

— [ My vacation went by quickly. ]

[57] BOUTCHA

— OH He 6ourcs.

— Omna He 6ourcs.

— Own "HEKOTO HE 6boUTCs.
— Oumna He 60UTCSI HUYETO.

— Ouna Hmyero =He 6ouUTcd.

— OH He 60UTCS CMEPTH.

— Ou oueHb OOHUTCA X0JIO/A.
— OH ouenb 6ouTCA cOOAK.
— Omn 6ourtcs, 9TO yMmper.

— Omna oueHb 60UTCA TEMHOTHI.

— [He has no fear. ]

— [ She has no fear. ]

— [ He's not afraid of anyone. ]
— [ She is not afraid of anything. |
— [ She is not afraid of anything. ]

— [He isn't afraid of death. ]



— [ He is very sensitive to cold. ]
— [He is very afraid of dogs. |

— [He is afraid that he will die. ]
— [ She is very afraid of the dark. ]

— Oumna ouyeHs 60uTCSI COOAK.

— Omna oueHb OOHUTCST 3MEH.

— Omna yxacHo 60uTCA COOaK.
— Oumua 6ouTcs cHOBa 3a00J1€Th.

— Mos mats 6outcsa audTOB.

— [ She's very afraid of dogs. ]

— [ She's very afraid of snakes. |

— [ She is very much afraid of dogs. |
— [ She's afraid of getting sick again. |
— [ My mother is afraid of lifts. ]

[58] KARK

— Kak tebe aTo HpaBurcs ?
— Kax s1o Tak ?

— Kax s10 66110 ?

— OmH MHe KakK oTelI.

— Kax u Bcernma.

— Kax Tb1 cerogus ?

— Kax Tb1 ceromusa ?



— Kaxk Bam sT0 HpaBuTcs ?
— Kax Te1 3T0 cienan ?

— Kax Tb1 5TO cnenan ?

— [ How would you like it? ]
— [How come? ]

— [ What was it like? ]

— [ He is like a father to me. ]

— [ Same as usual. ]

— [ How are you today? |

— [ How are you doing today? ]
— [ How would you like it? ]

— [ How did you make it? ]

— [How did you do that? ]

— Kax Te1 5T0 cientan ?
— Kax Te1 5T0 cienan ?
— Kax on roBopur !

— Kax Bcé 66110 ?

— Tl He 3HaenIs KAk ?

— Kak ona BeIrsaaur ?
— Kax TbI yixe 3Haelb.
— Kax o= »T0 nenaer ?
— Kak ero 30ByT ?

— Kax ero 3oByT ?

— [How did you do it? ]



— [How did you do this? |
— [ How she talks! |
— [ How was everything? |

— [Don't you know how? ]

— [ What does she look like? |
— [As you already know. ]

— [How does he do it? ]

— [ What is his name? |

— [ What's his name? ]

— Bor kaxk aT0 6B170.
— Kax 1ebs 30ByT ?
— Kaxk 1ebd 30ByT ?
— Kax sTo Tpyamo !

— Kak Bam HpaBuTcs.

— 1 3Har0, xKaxk sT0.

— Kax eé 3oByT ?

— BbI He 3HaeTe Kak ?
— Kak BbI y:xe 3Haere.

— Kaxk Bac 30ByT ?

— [ That’s how it was. ]
— [ What is your name? ]
— [ What's your name? |
— [Man, that's hard! ]
— [As you like. ]



— [T know how it is. ]

— [ What's her name? |

— [Don't you know how? |
— [As you already know. ]

— [ What is your name? ]

[59] BYIb

— Byxap uto 6ymer.

— Bynp kak moma.

— Bynw 3a mena cuactius.
— Bynw 3a mena cuacTiuga.

— He 6ynp caumikom yBepeH.

— He 6ynp Takoi TpAnKOLi !
— He 6ynp Takoii HeTepIeIuBOM.

— He 6yap Takoii gypoii.

— [ Whatever will be, will be. ]
— [ Make yourself at home. |
— [ Be happy for me. |

— [ Be happy for me. ]

— [Don't be too sure. |

— [ Don't be so backboneless! ]
— [Don't be so impatient. |

— [ Don't be such a fool. ]



[60] KOT'O

— Koro TbI 1106H1IB ?

— Koro TbI 31€CH 3Haemsb ?
— Koro BbI 31€ch 3HaeTe ?
— Koro Tb1 TyT 3HaEMb ?

— Koro BbI TyT 3HaeTe ?

— Ha xoro on paboraer ?
— Koro Be1 Bunenn ?

— Koro Tb1 TaM BeTpeTH ?
— Koro b1 Berperui ?

— Ko xoro mrob6un ?

— [ Who do you love? ]

— [ Who do you know here? |
— [ Who do you know here? |
— [ Who do you know here? |
— [ Who do you know here? |

— [ Who does he work for? ]
— [ Whom did you see? ]

— [ Who did you meet there? ]
— [ Who did you meet? ]

— [ Who loved who? ]

— Koro TuI s®néms ?
— Koro BbI ®géTe ?
— Koro BbI & géTe ?

— ¥ koro Ounersr ?



— BbI Koro kymmrm ?

— Ha xoro Tb1 paboTaemnsb ?
— Ha xoro TbI cchuTaenibes ?
— 3a KOro ThI TOJI0COBA ?
— 3a Koro BbI rojiocyere ?

— Koro s xouy 06MaHyTBH ?

— [ Whom do you expect? ]
— [ Who are you waiting for? |
— [ Whom do you expect? |
— [ Who's got the tickets? ]

— [ Whom did you buy? |

— [ Who do you work for? ]

— [ Who are you referring to? ]
— [ Who did you vote for? ]

— [ Who are you voting for? ]

— [Who am I kidding? ]

— OT KOro 3T0 IIUCHMO ?
— HWHurepecHo, ot KOTO 310 ?
— ¥ KOoro Mo# KOIIeJeK ?

— Ilpurnamait Bcex, KOro X04elllb.

— [ Who is this letter from? |
— [Iwonder who this is from. ]

— [ Who has my wallet? |



— [ Invite whoever you like. ]

[61] HYKHBI

— BbI Hy:KHBI MHE 371€Cbh.
— Ownu MHe He HyKHBL.
— MHe oHU He HyKHBI.
— BpI emy HYXHBI.

— BpbI Ham He HYKHBI.

— Mpb1 Tebe HyKHBI.

— OHu HAM He HYKHBI.

— BpbI Hy:KHBI €.

— MHe Hy:XHbI KAHUKYJIbL.

— MHe Hy:KHBI IPY3b.

— [ I need you here. ]
— [I don't need them. |
— [Idon't need them. ]
— [ He needs you. ]

— [We don't need you. ]

— [You need us. |

— [We don't need them. ]
— [ She needs you. ]

— [Ineed a holiday. ]

— [I need friends. ]

— MHe He HYKHBI JIEHbTH.



— Mue HyXHbBI ObLTH IEHbIH.
— Tebe Hy:KHBI eI11€ TeHbI'H ?
— BceM Hy:xHBI IpY3bA.

— WM HyKHBI APY3bA.

— Hawm Hy»xHBI 5TH TeHbIH.

— MHe Hy:XHBI HOBbIE OO0THHEH.
— MHe HYXHBI IEHbI'H.

— Tebe Hy:KHbBI I€HBIH ?

— Tebe Hy:KHBI TeHBIH ?

— [I don't need money. |

— [ needed money. |

— [ Do you need more money? |
— [ Everyone needs friends. ]

— [ They need friends. ]

— [ We need the money. ]
— [I need new shoes. ]
— [I need the money. ]
— [ You need money? ]

— [ Do you need money? ]

— Tebe meHbru HyKHBI ¢
— EMy Hy:XHBI TeHbIH.
— Bawm ny:xHEbI 1eHbru ?
— Hawm Hy:KHBI IeHbI'H.

— KEii HyXKHBI IeHbIH.



— MHe He HYKHBI COBETUHKH.
— Muze He HY:KHBI 0100peHU.
— MHe Hy:XHBI MOH OYKH.

— MHe Hy:XKHBI MOU TabJIETKH.

— MHe Hy:XHBI Ballli MHEHHUA !

— [ Do you want money? ]
— [ He needs money. |

— [ Do you need money? ]
— [ We need money. |

— [ She needs the money. ]

— [Idon't need advisers. ]
— [Idon't need favors. |
— [ I need my glasses. ]

— [ need my pills. ]

— [ I need your opinions! ]

[62] MHOI'O

— M=ue Ha 0 MHOTO HX.

— T'pI rOBOPHIIIL CTUIITKOM MHOTO.

— On MHOTO TOBOPHT.

— OHa eHCTBUTETHHO MHOTO TOBOPHT.

— OH CIUIIKOM MHOTO 3HAeT.

— $1 3HAI0 CIMIIIKOM MHOTO.
— Ou MHOTO ecr.
— { camimmkoM MHOTO CBHe.

— OH cIuIIKOM MHOTO paboTaer.



— $1 3HAar0 MHOTO Bcero.

— [Ineed alot of them. |
— [ You talk too much. ]
— [ He talks a lot. ]

— [ She does talk a lot. ]

— [ He knows too much. ]

— [ know too much. ]
— [Heeatsalot. ]

— [T ate too much. ]

— [ He works too much. ]

— [T know a lot of things. |

— {1 caumkoM MHOrO 3HAJ.
— §I mHOTrO Yero nemnaro.

— §1 MmHOTO Iy TEIIECTBYIO.
— He emrs caumkoM MHOTO.

— Omna muoOrO roBopuIa.

— {1 cauimkom MHOTO padoTaro.
— OH CIIMIIIKOM MHOTO IBET.

— O Bac MHOTO TOBOPHIT.

— TBbI CAUIIKOM MHOTO IyMAaelllb.

— {1 mmoro paboraro.

— [T knew too much. ]
— [I do alot of things. ]

— [Itravel alot. ]



— [Don't eat too much. |

— [ She talked a lot. ]

— [ Iwork too much. ]

— [ He drinks to excess. ]

— [ You're much spoken about. ]
— [ You think too much. ]

— [Iwork alot. ]

— Kax muOrO0 BBI 1UTE ?

— OH 3HaeT MHOTO JIIOJEeH.

— ¥ MeHsd MHOTO JIeHeT.

— OH IOIIPOCHJI MHOTO [IEHET.

— ¥ Hero MHOTO JIeHer.

— JleHer CIUIIIKOM MHOTO ?

— Ectb MHOTO neuer.

— IIpomuwuro muOTO JIET.

— {1 "He poTorpadupoBa MHOTO.

— {1 "He poTorpaduposaia MHOTO.

— [ How much do you eat? ]

— [ He knows a lot of people. ]
— [ have plenty of money. ]

— [ He asked for a lot of money. ]

— [ He has a lot of money. |

— [ Too much money? ]

— [ There is a lot of money. |



— [ Many years went by. |
— [ I did not take many photos. ]
— [ I did not take many photos. ]

[63] K

— IIpuxoguTe K Ham 3aBTpa.
— K Beuepy nomén qoxas.
— HWnu g uépry !

— HWnn g uépry !

— HWnm x gépry !

— Kuewmy Tb1 310 ?

— {1 k Tebe pHCOETUHIOCH.
— Tebe Hy:XHO K Bpauy !
— Tebe HAMO K TepamneBTy.

— {1 K BaM mpucoeTUHIOCH.

— [ Visit us tomorrow. |

— [ It began to rain toward evening. ]
— [Fuck you! |

— [ Go screw yourself! |

— [ Go to hell! ]

— [ What gives? |

— [I'll join you. ]

— [ You should see a doctor. ]
— [ You should see a therapist. |

— [I'll join you. ]



— Bawm Hazo K ncuxuatpy.
— TroITOTOB K Xyamiemy ?
— TsITOTOB K BBIXOTY ?
— T'bI rOTOB K 11OE3Ke ?

— TBI TOTOB K IIyTEIIEeCTBHIO ?

— TsITOTOB K TTOIETY ?

— §l roros k xynamemy.

— XOTHUTE IPUCOETUHUTHCA K HAM ¢
— Byay TyT k nonegenpHUKY.

— Ou mo1mén K Bpaygy.

— [ You need to see a shrink. ]

— [ Are you prepared for the worst? |
— [ Are you ready to go out? ]

— [ Are you ready for the trip? |

— [ Are you ready for the trip? |

— [ Are you ready to fly? ]

— [T am prepared for the worst. ]
— [ Do you want to join us? |

— [I'll be here by Monday. ]

— [ He went for the doctor. ]

— TpI roTOBA K XynAIemy ?
— A uny & Bpauy.
— MpbI TOTOBBI K XyAIIIEMY.

— MBI TOTOBBI K 5TOMY .



— [ Are you prepared for the worst? |
— [I'm going to the doctor. ]
— [ We are prepared for the worst. ]

— [ We're ready for this. ]

[64] MbI

— 970 OBLIU HE MBI,

— 9TO0 HE MBI.

— Mp&1 31€ch yixe ObLTH.
— Mp&1I Bce 31€ech.

— MpbI Tebe Hy KHBL.

— Mpg1 6yaem 31ech.

— Tw1 3HAEIIIB, KTO MBI
— Kax mb1 cienaem 3To ?
— Mp1 6ymem TyT.

— BoTt MBI 311€CB.

— [It wasn't us. ]

— [It'snot us. ]

— [ We've been here before. ]
— [We're all here. ]

— [ You need us. ]

— [We'll be here. ]
— [ You know who we are. ]

— [How do we do it? ]



— [ We'll be here. ]

— [ Here we are. |

— Bor u MBI

— Bor u MBI

— T'bI 3HAELIB, IIE MBI ¢
— I'me mb1 Oymem ecTh ?

— Br1 3HaeTe, KTO MBI.

— Mp&I cnemraem 3T0 3aBTpA.
— Mpzr1 3T0 BUnenan.

— M&sI MoKeM ObITH TaM.
— BgI1 3HaeTe, roe Mmbr ?

— Mzl ero Buzenu.

— [ Here we are. ]

— [ Here we are! |

— [ Do you know where we are? |
— [ Where will we eat? ]

— [ You know who we are. ]

— [We'll do it tomorrow. ]

— [We've seenit. |

— [ We can be there. ]

— [ Do you know where we are? ]

— [ We've seen him. ]

— Mpg1 5TO0 cnenaeM.

— MpgI cnemnaem aTo0.



— Mpub1 Bunenu eé.
— He sToro mb1 xoTHM.

— ITO He MBI caesiasin.

— Bce mbI mr011.

— MBI TOIBKO HAYAIIH.

— MpbI HUKOTO He BHJIEJIH.
— MBbI HHKOTO He BUIEJIH.

— MpI HUKOTO He BUIIeIH.

— [We'll do that. ]

— [We'll do that. ]

— [ We've seen her. |

— [ It's not what we want. ]

— [It's not us who did it. ]

— [ We are all the people. ]

— [ We just got started. ]

— [ We have seen no one. |

— [ We haven't seen anyone. ]

— [ We didn't see anybody. |

[65] UJIN

— Terumua?

— ITO €€ Wi HeT ?

— BprI 3a mim mpoTwus ?
— Bcé nau Huuero.

— Bcé unu Huuero.



— TbI My:KYMHA WU KeHIITHHA ?
— To1 ugéius uiau Her ?

— Tp1 upgéinp o Her ?

— IJTt0 aBTOOYC MJIH MAIITUHA ?

— BpbI 10BOIBHBI MIH HET ?

— [YouorlI?]

— [Itis hers, is it not? ]

— [Are you for or against it? ]
— [It's all or nothing. ]

— [ All or nothing. ]

— [Are you a man or a woman? |
— [ Are you going or not? |

— [ Are you coming or not? |

— [Is that a bus or car? |

— [Are you satisfied or dissatisfied? |

— Bossmu sT0 mnu to.

— ITOT WJIH TOT ?

— WMnu Moxens monoxaaTh 30ech.
— DBoubiion nin MaaeHbKAR 2

— Bpb1 yunTens wiu cTygeHT ?

— Bor umu npupopa.

— 9TO0 py4YKa WIu KapaHJall ?
— BosbMu 3T0OT MH TOT.

— T'bI cHATHI UK KaK ?

— Tb1 00IbHOM, UM KAK ?



— [ Take this or that. |

— [ This one or that one? ]

— [ You may as well wait here. ]
— [ Large or small? ]

— [Are you a teacher or a student? |

— [ God or nature. ]

— [Is this a pen or a pencil? |
— [ Take this or that. |

— [ You're crazy or what? ]

— [ You're retarded, or something?! |

— 3necs Uiy ¢ cobou ?

— T'bI 3aX0qUIIIbL UK HET ?
— TbvI BXOgHIIIB UIH HET ?
— Bre1r unére miu et ?

— Be1 3axoguTe uiu Her ?

— Br1 BxoguTe niu Het ?
— ITO KOIIIKA WK cobaka ?
— HWnu tyna, unu ciona.

— XOTHUTE MACO UIIH PBIOY ?

— ITO0 MaJIbYHK HJIU JEeBOYKA ?

— [ For here, or to go?]
— [ Are you coming in or not? |
— [ Are you coming in or not? |

— [ Are you going or not? |



— [ Are you coming in or not? |

— [ Are you coming in or not? |
— [Is that a cat or a dog? ]

— [ Enter or exit. |

— [ Would you like meat or fish? ]

— [Isitaboy oragirl?]

[66] TOBOPHUT

— Yro oH roBOpHUT ?

— Yro oH roBOpPHUT ?

— OH roBOPUT CIUIITKOM OBICTPO.
— OH roBOPUT CIUIITKOM OBICTPO.

— OH X0pOI110 TOBOPHUT.

— OH OBICTPO TOBOPHT.
— OH roBopuT 6BICTPO.
— Omu rosopur 66ICTPO.
— Kax on roBopur !

— OH MHOT0 TOBOPHT.

— [ What does he say? ]
— [ What s he saying? |
— [ He talks too fast. ]

— [ He speaks too fast. |
— [ He does speak well. |

— [ He is a fast speaker. ]

— [ He speaks quickly. ]



— [ He talks fast. ]
— [ How she talks! ]
— [He talks a lot. ]

— Oumna 1eicTBUTEILHO MHOTO TOBOPHT.
— Mlenaii, 4To OH TOBOPUT !

— OHa roBOpHUT, YTO IIPHUJIET.

— Jlenait, Kak OH TOBOPHUT.

— O uém oH roBopur ?

— O yéMm oH roBOPHUT ?
— O ueMm oH roBOpHUT ?
— O ueMm oH roBopur ?
— OH noHUMaeT, 4TO TOBOPHUT ?

— Omna yacro Takoe TOBOPHT.

— [ She does talk a lot. ]

— [ Do what he says. |

— [ She says she will come. |
— [ Do as he says. ]

— [ What's he talking about? ]

— [ What is he talking about? |
— [ What's he talking about? ]
— [ What is he talking about? |
— [ Does he understand what he's saying? |

— [ He would often say such a thing. ]

— O uém oHa roBOPHT ?



— Mos MaTh TOBOPUT MEJIEHHO.
— JlematiTe, 9TO OH TOBOPUT !
— Bor uT0 TOBOPUT 3aKO0H.

— Mos 6a0y1ika roBOPUT MEIEHHO.

— Omna roBopHT, 4TO CYACTIUBA.

— CayuraiiTe, YTO TOBOPHUT YUUTEb.
— OH cTpaHHO TOBOPHT.

— OH roBopuT Ha apabCKOM.

— Tak HUKTO He TOBOPHT.

— [ What is she talking about? ]

— [ My mother speaks slowly. ]

— [ Do what he says. |

— [ This is what the law says. ]

— [ My grandmother speaks slowly. ]

— [ She says that she is happy. ]

— [ Listen to what the teacher says. ]
— [ He's talking in a strange way. |
— [ He speaks Arabic. |

— [ No one says that. ]

[67 ] JEMCTBUTEJBHO

— ITO JeHCTBUTEIHHO XOPOIIIO !

— T'bI HeHCTBUTEILHO 3TO BUIET ?
— {1 melicTBUTENBHO BUIEI €TO.

— IJT0 OBLIO AEUCTBUTEIBHO TPYIHO.

— Omna 1eiicTBUTEILHO MHOTO TOBOPHT.



— 9TO0 IeUCTBUTEIHHO YIKACHO.

— 970 OBLJIO NEHUCTBUTENBHO IIJIOXO.
— TvI geficTBUTEIBLHO 3TOT0 XOUeIlh ¢
— f melicrBUTENIBHO €€ TIOOMII.

— Tl geficTBUTEIBHO X0YeIllb 3TOTO ¢

— [ This is really nice! ]

— [Did you actually see it? ]
— [Idid see him. ]

— [ That was really difficult. ]
— [ She does talk a lot. |

— [It's really horrible. ]

— [ That was really bad. ]
— [ Do you really want it? ]
— [I truly loved her. ]

— [ Do you really want this? ]

— OH geliCTBUTEIBHO TaK CKa3al.

— BpI geficTBUTEIBHO XOTHUTE 3TOTO ?
— Teneps g KeHCTBUTEIHLHO yCTAI.
— Teneps g melicTBUTENILHO yCTANA.

— T'bI IEeHACTBUTEIBHO Yy I€CHBIH.

— Hawm peticTBuUTEIBHO IOPA UATH.
— Omna meficTBUTEILHO X0poIliad KeHIITUHA.
— § nevicTBUTEIBLHO OYEHD 3QHAT.

— T'bI meHCTBUTEIBLHO YyaecHasd.



— 9Ta KHHUTAa IeHCTBUTEIbHO cTapasd !

— [He did say so. ]

— [ Do you really want this? ]
— [ Now I'm really tired. ]

— [ Now I'm really tired. ]

— [ You're really wonderful. |

— [Itis really time for us to go. |
— [ She is a really nice lady. ]

— [Ireally am very busy. ]

— [ You're really wonderful. ]

— [ This book is really old! |

— §l meficTBUTEIBHO IIHICAT EMY.

— OHH IeNCTBUTEIHLHO BHIUTPAIIH.

— OH neicTBUTEIHHO CTPAHHBIH ITapeHb !
— 9ITO0 IeHUCTBUTEIHLHO CTOUT TOTO ?

— {1 gelicTBUTEIBLHO 3aHAT.

— { melicTBUTEIBHO yCTAJ JKUTD.

— {1 meticTBUTENIBHO yCTAIA KHUTD.

— Maue geiicTBUTEIBHO OY€HD ITIOHPABHUIIOCH.
— OHHU IeHUCTBUTEIBHO [IO0eJUIIH.

— OHHU NeUCTBUTEIBHO [IO0eTUIIH.

— [ I did write to him. ]
— [ They really did win. ]

— [He is really a queer fellow! |



— [Is it really worth it? |
— [Ireally am busy. |

— [ am really tired of living. ]
— [ am really tired of living. ]
— [ I really enjoyed myself. ]
— [ They did win. ]

— [ They really did win. ]

[68] TOBOPUTE

— Yro Be1 roBopure ?
— O uém Br1 roBopure ?
— O uém BBI TOBOPHUTE ?
— O uém Br1 roropure ?

— O uém BrI roBopuTe ?

— O uém BBI TOBOpHUTE ?

— Hwuuero He rosopure !
— Huwugero ue roBopure.

— BsI roBopwure B HOC.

— BrI roBOpHTE, 3TO HEBAKHO ?

— [ What do you say? ]

— [ What are you talking about? ]
— [ What are you talking about? ]
— [ What are you talking about!? |
— [ What're you talking about? |

— [ What're you talking about? |



— [ Don't say anything. |
— [ Say nothing. ]
— [ You are talking through the nose. ]

— [ Are you saying this doesn't matter? |

— He roBopure 060 MHe.

— BsI roBopuTe Ha TaTHIHY ?

— He roBopure Bce 0THOBPEMEHHO.
— Br1 Bce roBopuTe 110-hpaniry3cku ?

— Bps1 X0po11o roBopuTe 110-KUTAUCKH ?

— BBbI X0poI1I0 TOBOPHUTE MO-KUTAUCKH ¢
— BgI x0poi1io roBopuTe M0-(PPaHIy3CKH ?
— He rosopure eii, moxxamyiicra !

— T'oBopuTE M BBI ITO-PYCCKH ?

— He rosopure o Tome.

— [Don't talk about me. |

— [ Do you speak Latin? |

— [ Don't all speak at the same time. |
— [Do all of you speak French? ]

— [ Do you speak Chinese well? ]

— [Are you good at speaking Chinese? |
— [ Are you good at speaking French? ]
— [ Don't tell her that, please! ]

— [ Do you speak Russian? ]

— [ Don't talk about Tom. ]



— O xom BbI roBOpHTE ?
— O koM BbI roBOpHTE ?

— BriroBopure o Tome ?

— [ Whom are you speaking of? ]
— [ Who are you talking about? ]

— [ Are you talking about Tom? ]

[69] IIOTEPAJI

— §1 Bcé moTepsan.

— {1 coBepIieHHO TTOTEPSLIT JTUIIO.
— §1 morepsan cBou yackl.

— f norepsn cBou yachl.

— {1 morepsin gackl.

— 1 morepsan auro.

— OH moTeps IUIIO.

— 1 morepsan Teprenue.
— { morepsn cBOIO PyUKy.

— §1 moTeps cBO#M KIrOY.

— [I'lost everything. ]

— [ have lost face completely. ]
— [ have lost my watch. ]

— [Ilost my watch. ]

— [Ilost the watch. ]



— [Ilost face. ]

— [He lost face. |

— [I'lost my patience. ]
— [T have lost my pen. ]

— [T have lost my key. ]

— f moreps cBoi KiIr04.

— §1 moTepsa Moo HLIALY.

— { morepsn kirou.

— §1 moTeps cBoO¥M KapaHaIl.

— §1 morepsn Moii GyMaKHUK.

— §1 moTepsa MO KOIIEeIEK.

— f morepsan Moit 6GyMasKHUK.
— Ceromus A IOTEPAT TETPAIb.
— { morepsin cBOM OUKH.

— { morepsiyn cBOM KIIOUH.

— [I'lost my key. ]

— [I'lost my hat. ]

— [T have lost the key. ]
— [ have lost my pencil. ]

— [I've misplaced my wallet. ]

— [ have lost my money-bag. ]
— [I've lost my wallet. ]

— [I'lost my notebook today. ]
— [I've lost my glasses. ]

— [I'lost my keys. |



— §1 morepsn cBor Kamepy.

— §1 morepsn cBoit poToanmapar.
— §1 moTepsa cBo 30HT.

— {1 morepsin cBoit poToanmapar.

— §1 morepsan cBOM 30HT.

— §1 morepsan cBoit macmopr !
— {1 morepsn cBoit TemedoH.
— § moTepsn cBOM OyMaKHUK.

— § onATh IOTEPAT KOIIIENEK.

— [T have lost my camera. ]
— [T have lost my camera. ]
— [T have lost my umbrella. ]
— [Ilost my camera. ]

— [Ilost my umbrella. ]

— [I'lost my passport! |
— [Ilost my phone. ]
— [I've lost my wallet. ]

— [I've lost my purse again. |

[70] OJOJI:KEH

— TbI gomxex MHe.

— Yro g Tebe qoirxeH ?

— CEKOJIBKO s Tebe mosKeH ?
— CKOJIBKO s Tebe JOKeH 2

— Ckounbko g Bam gomxen ?



— CKOJIBKO s BaM JOJIKeH ?

— CEKOJIBKO s BaM JOJIKEeH ?

— {1 momxeH ceifuac uaTH.

— TbvI goMIXEeH 0OCTAHOBUTD €rO0.

— ¥ momxen unTH ?

— [ You owe me. ]

— [What do I owe you? ]

— [How much do I owe you? |
— [What do I owe you? ]

— [How much do I owe you? ]

— [How much do I need to pay? ]
— [How much do I owe you? |

— [T have to go now. ]

— [ You must stop him. |

— [ Ought I to go? ]

— { momxen unTu.

— T's1 moiKeH 106IarogapPUTH €rO0.
— § momxeH usydaTh (ppaHILy3CKHI.
— TI'me a1 qomxeH cumeTs 2

— OH He JOKeH KUTh.

— T'bI HOJIKEH BTO CIenaTh.
— $ nomxeH Tebe ober.
— TvI gomKeH BCE checTs !

— { momxeH BBIYYUTH AITOHCKHUH.



— TbvI He goKeH JIraTh.

— [I must go. |

— [ You ought to thank him. ]
— [I have to learn French. ]
— [ Where should I sit? |

— [ He must not live. ]

— [Youmustdoit. ]

— [T owe you a lunch. ]

— [ You have to eat everything! ]
— [T have to learn Japanese. ]

— [ You must not tell a lie. ]

— T's1 He qom:KeH BpaTh.
— TbI He JOIIKEH CIIEIUTD.
— TbvI He goiKeH JraTh.
— T'b1 He qoM:KEH BPaTh.

— Tl goxeH 5T0 BUOETS !

— T'bI JOI%EH OBLI IO3BOHUTD.
— Tl goM%eH OBLI IO3BOHUTD.
— $ momxenr HAUTH BTO.

— § mosKeH 5TO MOYHUHUTE.

— §1 momxeH 9TO OTPEMOHTHPOBATE.

— [ You must not tell a lie. ]
— [You don't need to hurry. ]

— [You don't have to lie. ]



— [You don't have to lie. ]

— [ You should have seen it! |

— [ You should've called. ]
— [ You should've phoned. |
— [T have to find it. ]

— [I must fix it. ]

— [T must fix it. ]

[71] JIIOBAT

— Ero Bce m0064T.
— Ero Bce m0064T.
— Ero Bce m064T.
— Bce m064r ero.

— Bce m10064r ero.

— Bce mr064r ero.
— Eé Bce mr006srT.
— Bece mr004r eé.
— Bce mr004T eé.

— OHu Tebdsa He 11004T.

— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |
— [ Everyone loves him. |

— [ Everybody likes him. |
— [ Everybody loves him. |

— [ Everyone loves him. |



— [ She is loved by everyone. |
— [ Everyone likes her. |

— [ Everybody loves her. ]

— [ They don't like you. |

— Bce m06saT 310 MecTo.
— E&é cpina Bce m10064T.

— Bece 3gecs Toma 11004T.
— 3necs Toma 1004t BCe.

— Bece 3gech m00at Toma.

— Towma 3mecs 11004T Bee.
— JI100ar Bce Toma 31ech.
— OHH 1106AT 3Ty IIECHIO.
— Bce mr003T MOero xora.

— Ilouemy Bce mI06AT KOIIIEK ?

— [ Everyone loves that place. |

— [ She has a son everybody loves. ]
— [ Everyone here likes Tom. ]

— [ Everyone here likes Tom. ]

— [ Everyone here likes Tom. ]

— [ Everyone here likes Tom. ]

— [ Everyone here likes Tom. ]

— [ They love that song. ]

— [ Everybody loves my cat. ]

— [ Why does everybody love cats? |



— OHHU 11004T CBOUX IEeTe.
— OHHU 11004T CBOUX IeTei.

— Popurenu 11064t cBOUX HeTen.

— [ They love their kids. ]
— [ They love their children. ]

— [ Parents love their children. ]

[72] CTAJI
— 1 cran Tebe moBEPATH.
— Kax T61 cTam xomom ?

— Moii 6part cTas CBIIIeHHUKOM.

— [I've come to depend on you. |
— [ How did you get to be a cop? |

— [ My brother has become a priest. ]

[73] MOHA

— 1 mpunéc mon.

— §1 mpunecra mou.
— ITH Yachl MOM.

— ITO MOHU POTUTENIH.

— I'me mou yacer ?



— I'me mou yacer ?
— TI'me mou uacer ?
— I'me mou gacser ?
— 9TO MOHY KHUTH.

— I'me mou pomuremnu ?

— [ I brought mine. ]

— [ brought mine. ]

— [ This clock is mine. ]

— [ These are my parents. |

— [ Where is my watch? |

— [ Where is my clock? ]

— [ Where are my watches? |
— [ Where are my clocks? ]
— [ These are my books. ]

— [ Where are my parents? |

— OTH KHHUTH MOH.

— I'ne mou Kuurm ?

— Mowu poxuTenu crapsble.
— OH yKpaJj MOH Yachl.

— OHu Mou cTapsle Apy3bs.

— Ownu mou apy3b4.
— Mowu gyacheI paboTaT HeIPaBUIBHO.
— Mowu cuiibl MeHA TOKUHYJTH.

— 9JTO0 He MoH Belu !



— ITO HE MOM KJIIOYH.

— [ These books are mine. |
— [ Where are my books? ]
— [ My parents are old. |

— [ He stole my watch. ]

— [ They are my old friends. ]

— [ They are my friends. ]

— [ My watch is not working normally. ]
— [ My strength is all gone. |

— [ These things aren't mine! ]

— [ These keys are not mine. ]

— ITO HE MOHU KJIIOYH.

— MHe Hy:XHBI MOU OYKH.

— Mixe Hy:KHBI MOH Ta0JIETKH.
— OTH KII0YU HE MOH.

— Mowu yachkI ObLIIH YEPAIEHBL.

— Mowu yachl HyKHO IOYUHUTD.
— Onu 06a MOU KOJLJIETH.

— Ei1 HpaBATCca MO IIyTKH.

— Mowu poauTenau 0O4eHb CTPOTHE.

— Mowu poxurenu B pa3Boje.

— [ These aren't my keys. ]
— [ need my glasses. ]

— [ need my pills. ]



— [ These keys are not mine. ]

— [ had my watch stolen. ]

— [ My watch needs to be repaired. ]
— [ Both are my colleagues. |

— [ She likes my jokes. ]

— [ My parents are very strict. |

— [ My parents are divorced. ]

[74] CEI'OOHSA

— Ou 6yzmeT ceroaHs 37ecCh.

— Kax Tb1 ceromgus ?

— Kax Tb1 ceromusa ?

— OHa XOPOIIIO0 BBITJISAIUT CETOHS.

— CEKOJIBKO C MEHs CeroaHs ?

— CerogHs g 0O4eHb yCTaI.
— Ceronus g o4eHb yCTAJL.
— Ceropus s o4eHb ycTaIa.
— CeromHs g 0YeHb ycTaa.

— CeronHs g 0O4eHb yCcTaa.

— [ He will be here today. |

— [ How are you today? |

— [ How are you doing today? ]

— [ She appears well today. ]

— [ How much should I pay today? |

— [ I'm very tired today. |



— [Today, I am very tired. ]
— [Today I am very tired. ]
— [I'm very tired today. |
— [Today, I am very tired. ]

— Ceroausa ThI OUeHb PAHO.
— Ceronnsa Tebe myurie ?

— {1 cerogHs HEMHOTrO ycTaJI.
— { HemHOTrO yCcTam: ceromus.

— § cerogus HemMHOTrO ycrana.

— { HemHOTrO yCcTama ceromms.
— Bawm cerogus myure ?

— Ceronus 6yner K0xKIb ?

— CeroaHsa He MOH [IeHb.

— CeromHs He MOH IeHb !

— [ You are very early this morning. |
— [ Do you feel any better today? |
— [I'm kind of tired today. ]

— [I'm a little tired today. ]

— [I'm kind of tired today. |

— [I'm alittle tired today. ]

— [ Do you feel better today? ]
— [ Will it rain today? |

— [Today is not my day. ]

— [Today isn't my lucky day! ]



— CeromHs He MOH IeHb !
— CeromHs He TBOH JIeHb.
— CeronHsa He Balll JIeHb.
— OH BCTPeTHI UX CeromHs ?

— CGI‘OI[H&I MHE€ HaMHOTO JIy4III€e.

— JlocTaToyHO HA CEeroHs.
— Ha ceromusa qocraTo4dHo.
— CeromHsa XOPOIINH [€Hb.
— Ceromusa XOpOIIHH IeHb.

— CeI‘O,I[HH A O4eHDb 3aHAT.

— [ Today is not my lucky day! |
— [ Today is not your day. ]

— [ Today is not your day. ]

— [ Has he met them today? |
— [ I feel a lot better today. ]

— [ That's enough for today. |
— [ It is enough for today. ]
— [ It's fine today. ]

— [Today is a good day. ]

— [I'm very busy today. |

[75] ABCOJIIOTHO

— 9710 abCOIIOTHO HEBO3MOIKHO.
— §1 abcomroTHO 3a6BLI.

— MHe abcor0THO BCE paBHO.

— 9TO0 He abCOJIIOTHO TOYHO.



— {1 abcomroTHO He coraceH.

— $I abcomroTHO He coryacHa.
— Bcé 6b110 26COMIOTHO YEPHBIM.
— Bawm abcomroTHO Heuero 00AThCA.

— ITOT clI0Baph a6COIIOTHO 6ECITOIe3eH.

— [ It is absolutely impossible. ]

— [ I totally forgot. ]

— [ At any rate, it's all the same to me. |
— [Itisn't totally exact. ]

— [ I totally disagree. ]

— [ I totally disagree. ]
— [ Everything was completely black. ]
— [ You have absolutely nothing to fear. |

— [ This dictionary is completely useless. ]

[76 ] EMY

— Ewmy sT0 Hy*®HO.

— Tb1 emy Hy:KHA.

— BpI eMy HYXHBI.

— Yo TBI eMy crenan ?

— T'b1 eMy Hy:KeH.

— Jlyuriie He ToBOpH emy.

— KMy HpaBuTCa sTa KHUTA.



— Ewmy ouens HpaBHUTCSA aHTITHHACKUH.
— He rosopu emy oTBer.

— {1 :xe Hamucan emy.

— [He needsiit. ]

— [ He needs you. |

— [ He needs you. ]

— [ What have you done to him? ]

— [ He needs you. |

— [ You'd better not tell him. ]
— [ He likes this book. ]

— [ He likes English very much. |
— [Don't tell him the answer. |

— [T did write to him. ]

— Emy HEMHOTO 3a COpOK.
— 1 momor emy Buepa.

— JloM mpuHAJIEKUT eMy.
— KMy 3a copok.

— { emy He 3aBHAYIO.

— He Beps emy.
— He Beps emy !
— He BepbTe emy.
— He BepbTe emy !

— Emy mouTtu copok.

— [ He is a little over forty. |



— [T helped him yesterday. ]

— [ The house belongs to him. |
— [He is past forty. ]

— [I don't envy him. ]

— [ Don't trust him. ]
— [Don't believe him! ]
— [Don't trust him. ]
— [Don't believe him! ]

— [ He is near forty. ]

— Owmna emy momoraer.

— Oumua emy moMmoraer.

— §1 momora emy Buepa.

— {1 meficTrBUTEIBHO IIHICAT EMY.

— Emy nounHMIM 9acel.

— Omna yrposaina emy.
— Ewmy TpyaHo yrogutsb.
— Emy TpynHO yroguts.
— {1 emy mo3BoHMII.

— {1 emy 3aBugyIO.

— [ She helps him. ]

— [ She is helping him. ]

— [T helped him yesterday. ]
— [ I did write to him. ]

— [ He got his watch fixed. ]



— [ She threatened him. ]
— [ He is hard to please. ]
— [It's hard to please him. ]
— [I called him up. ]

— [l envy him. ]

[77] 9TOT

— IJTOT MHE He HpaBUTCA.

— MHe HpaBHUTCS BTOT.

— 9roT He Oyer.

— OTOT IOM O4Y€eHb XOPOIIIHH.

— 9TOT BBITJIAOUT JIy4IIIe.

— MHue HpaBHUTCA 3TOT OTBET.
— MHe Hy:K€eH BOT 3TOT.

— ITOT IOM OY€Hb KPACHUBBIH.
— { BuKy sTOT TOM.

— MHe HpaBHUTCA 3TOT YEJIOBEK.

— [T don't like this one. ]

— [Ilike this one. ]

— [ This one won't. |

— [ This house is very good. ]

— [ This one is prettier. ]

— [ I like that answer. ]
— [I need this one. ]
— [ This house is a very beautiful one. |

— [ I see this house. ]



— [I'like that person. ]

— $ xmam 3ToT IeHb.

— ITOT BeJIOCUIIe ] IPUHAIEKUT MHE.
— §1 BO3BMY BOT BTOT.

— ITOT I0M IPUHAJIEIKUT UM.

— Kax Tebe sToT nau ?

— Kax tebe sToT 1u1aH ?

— Mue noHpaBuiICA 3TOT (PUIBM.
— Kyna ugér sror moesp ?

— Kro sToT yenosex ?

— Kro sToT yesoBexk ?

— [I've been waiting for this day to come. |
— [ This bicycle belongs to me. ]

— [I'll take this one. ]

— [ That house belongs to them. ]

— [ What do you think of this plan? ]

— [ What do you think about this plan? ]
— [Iliked this film. ]

— [ Where does this train go? ]

— [ Who is that man? ]

— [ Who is that person? |

— Kro0 sToT yesoBek ?
— ITOT IeHb MPUIET.

— IJTOT cI0Baph MOH.



— Kro sToT Mmanpuuk ?

— MHmue HpaBHUTCA 3TOT TIEC.

— Kro sToT mapens ?

— Kro sToT mapens ?

— ITOT (pIar oueHb KPaCUBBIH.
— Henasuiky sToT Marasus.

— §1 3Ha10 3TOT 3BYK.

— [ Who is this person? ]

— [ That day shall come. |

— [ This dictionary is mine. |
— [ Who is this boy? ]

— [Ilike the dog. |

— [ Who is that boy? ]

— [ Who's this guy? |

— [ This flag is very beautiful. ]
— [ I hate this store. ]

— [T know that sound. ]

[78] OTEI]

— T'b1 He Mo oTerr !
— OH MHe He oTell.
— OH He MOI1 OTerIr.
— T'b1 MO OTerI.

— OH MHe Kak oTer.

— OH Mo oTel.



— $ TBO¥ OTeI1I.
— Moii orers 1100UT HAC.
— Yro menaer TBOU oTer ?

— TBoii orer y:xe mpuexai ?

— [ You're not my father! ]
— [He's not my father. |
— [ He's not my father. |
— [ You are my father. ]

— [ He is like a father to me. ]

— [ He's my father. ]

— [T am your father. ]

— [ My father loves us. |

— [ What does your father do? |

— [ Has your father arrived yet? ]

— Orerr oueHs ycra.
— TI'me moii orery ?

— TBoii oTerr 3Haer ?
— Orrerr Hac OpocuiI.

— TI'me TBOI oTerr ?

— (OmHa 3Haer, KTo OTell.
— I'me Bamr orerr ?

— I'me Bamr orerr ?

— T'Botii orerr paboraer ?

— Bau orers paboraer ?



— [ The father is very tired. ]
— [ Where is my dad? ]

— [ Does your father know? |
— [ The father abandoned us. ]

— [ Where is your father? ]

— [ She knows who the father is. ]
— [ Where is your father? ]

— [ Where is your father? ]

— [Does your father work? |

— [Does your father work? |

— Moii orers ObLI 3aHAT.

— Motii orer Bcerza 3aHAT.

— Yewm 3aHMMAaeTCs TBOH OTels ?
— Orrery y:xe IPHUIIET TOMOL ?

— Eé orer ymep.

— Motii orers 3aHAT.

— ¥KUH rOTOB, OTEIl.
— Orery mpuimesn J0Mox.
— OH BBLIUTHIN OTeIl.

— Ero oren yuurens ?

— [ My father was busy. ]

— [ My father is always busy. ]
— [ What does your father do? |
— [ Has Father come home yet? |

— [ Her father died. ]



— [ My father is busy. |

— [ Dinner is ready, Father. ]

— [ Father came home. ]

— [ He is the very image of his father. |

— [ Is his father a teacher? ]

[79] BAIIL

— 9TO Balll JOM.

— 9TO Balll JOM.

— Ba 6oab11e, ueMm MOI.
— { Buky Bam gom.

— 9to Bamr Benocunep ?

— CerogHsa He Balll I€Hb.
— I'me Baw orerr ?

— I'ne Bamr orerr ?

— § me Bami coIH.

— $1 ue Ba cuIH.

— [ This is your house. ]

— [ It's your home. |

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [Isee your house. ]

— [ Is this your bicycle? ]

— [ Today is not your day. ]
— [ Where is your father? ]
— [ Where is your father? ]



— [I'm not your son. ]

— [ 'am not your son. ]

— I'me Bamr gom 2

— Bau orers paboraer ?
— Yro genaer Barll ChIH ?
— Baiu 6oss111e Moero.

— I'me Bam kommbrOTED ?

— 9TO Balll CI0BapPh ?

— {1 monuMmaro BaI A3bIK.

— 9ro Ba barax ?

— MHe 1103BOHUII BAIII CTY/IEHT.

— Bgr1 3uaere Bam pasmep ?

— [ Where is your house? |

— [Does your father work? |

— [ What does your son do? |
— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ Where's your computer? |

— [ Is this your dictionary? |

— [T understand your language. |
— [ Is this your baggage? ]

— [ Your student called me. ]

— [ Do you know your size? |

— Bor Bam xmrou.

— { e Bam npyr.



— Bre1 BuguTe Bati crou ?
— Owmn Bam yunrens ?

— Ouw Bal penogaBaTesnb ?

— Kro Bam yuurens ?
— Kro Bam yuurens ?
— § Bam gpyr ?
— OmH Bam apyr.

— Koropsrii 6ara:xk satr ?

— [Here's your key. |

— [I'm no friend of yours. ]
— [ Do you see your table? |
— [Is he your teacher? |

— [Is he your teacher? |

— [ Who is your teacher? |
— [ Who's your teacher? ]
— [Am I your friend? ]
— [He's your friend. ]

— [ Which is your luggage? |

[80] HPABATCA

— Muxe oueHb HpaBaTcd 06a.
— Oumnu 06e MHe HpaBATCA.

— Tebe He HpaBaTCd S0JI0KH ?
— Maue HpassATcs TBoM ri1asa !

— MHe HpaBATCA TBOU I71a3a.



— Kii HpaBATCcA aneabCUHBI ?

— MHe HpaBATCA TBOU IPY3bA.
— Msue upassarca Baiu 60THHKH.
— MeHns HpaBaTCd TBOU OOTUHKH.

— MHe HpaBATCA TBOX BOJIOCHL.

— [Ilike both of them very much. ]
— [Ilike them both. ]

— [Don't you like apples? ]

— [Ilike your eyes! ]

— [Ilove your eyes. ]

— [ Does she like oranges? |
— [Ilike your friends. ]

— [Ilike your shoes. ]

— [Ilike your shoes. ]

— [Ilike your hair. |

— MHe HpaBATCA TBOK BOJIOCHL.
— MH=e HpaBaATcd 110e3a.

— Ei1 HpaBaTCSa IBETHI.

— Ewmy mpasarca noesna.

— MsHue He HpaBATCA (PUIHMBI.

— Mie He HpaBATCS ITOAXATHUMBI.
— MHe HpaBaTCA €€ TyXWH.

— Tebe He HpaBATCA KOIIKH ?

— Tebe He HpaBATCA KOIIKH ?

— Tebe upaBsTcs ero mecHu ?



— [Ilove your hair. |
— [Ilike trains. ]

— [ She loves flowers. ]
— [ He loves trains. |

— [I don't like movies. |

— [T don't like suck-ups. ]
— [Ilove her perfume. ]
— [Don't you love cats? |
— [Don't you like cats? ]

— [ Do you like his songs? |

— Tebe upaBsaTed e€ mecuu ?

— Mue HpaBITCI UX PUCYHKH.

— MaHe 60sbI11e HPaBATCA COOAKH.
— Bawm He HpaBaTCA KOIIKH ?

— Bawm ne HpaBaTca Komku ?

— Bawm HpassTca ero necHu ?

— Bawm HpaBsarcs eé necHu ?

— Hawm ouenb HpaBATCSI TUKHUKH.
— MHe HpaBATCA 5TH AL

— KEro mryTku HpaBaTcs BceM.

— [ Do you like her songs? |
— [ I like their pictures. ]
— [ I prefer dogs. ]

— [Don't you love cats? |



— [Don't you like cats? ]

— [ Do you like his songs? |

— [ Do you like her songs? |

— [ We really like picnics a lot. ]
— [Ilike these hats. ]

— [ Everybody likes his jokes. ]

[81] IIOYTHU

— OHH 1IOYTH 371eCh.

— Ou mmouTu Bceraa aoMa.
— {1 moutu roros.

— { moutu rorosa.

— Ewmy mmoutu copok.

— {1 moutu 3axoHUMII.
— f mouru 3a6611 5TO.
— MBI IOYTH TOTOBBHI.
— Tawm mmouTH HeT MebeIH.

— §1 moutu 3a0bLII.

— [ They're almost here. ]

— [ He is almost always at home. ]
— [I'm almost ready. ]

— [ am almost ready. ]

— [ He is near forty. ]

— [T almost finished. ]

— [ almost forgot it. ]



— [ We're almost ready. ]
— [ There is almost no furniture. |

— [T almost forgot. |

— JleHb moUYTH 3aKOHYHJIICS.

— Memnsa nouyTu cOMIa MallIuHA.
— $I moutu 6e3 meHer.

— (O0ez IoYTH TOTOB.

— {1 mouru Bepio Tebe.

— OH mouTHu yCcHyI.

— Pabora Hauanacek mouTu cpasy.
— {1 6b11 TOUTH TIPAB.

— MBasI mouTH Kak OpaThd.

— Ilourn YiE¥e BpeMdad HAYUHAaTh.

— [ The day is almost over. |
— [I'was nearly hit by a car. |
— [I'm almost broke. ]

— [ Dinner is about ready. |

— [ almost believe you. |

— [ He was almost asleep. |

— [ Work began almost immediately. ]
— [ was almost right. ]

— [ We're almost like brothers. |

— [It's almost time to get started. ]

— {1 moutu noiimasn peIoy.



— BrI30pOBIEHNE OBLIIO TOYTH HEBO3MOIKHO.
— MecTo 6BLIO IOYTH IIYCTHIM.
— IlouTH Bce IUCTHA OMAH.

— IlouTu Bce mpuOBLIH BOBpEM.

— [T almost caught the fish. ]

— [ Recovery was almost impossible. ]
— [ The place was almost empty. ]

— [ Almost all the leaves have fallen. |

— [ Almost everyone arrived on time. |

[82] COBEPHIEHHO

— {1 coBeplilleHHO OTEPSLI JIHIIO.

— 9JTa KHUTa COBEPIIIEHHO HOBA.
— ITO COBEPIIIEHHO APYTOe AEO0.
— 1 coBepiienHO 3a6bLI.

— MaHe 5T0 coBepIlleHHO 0e3pPas3TuIHO.

— 9ITO MeHs COBEPIIIeHHO ITOTPSCIIO.
— §I coBepIIeHHO HE CcoTIaceH.
— § coBepliieHHO He coraceH.
— {1 coBepIeHHO He coracHa.

— §1 6BLI cCOBEPIIIEHHO CIIOKOEH.

— [T have lost face completely. ]
— [ This book is very new. |

— [ This is altogether different. ]



— [ I totally forgot. ]

— [Idon't care at all. ]

— [ It gave me quite a shock. |
— [ I disagree completely. ]
— [ I totally disagree. ]

— [ I totally disagree. ]

— [Iwas cool as a cucumber. ]

— On MHe cOBepIIIEHHO HE3HAKOM.
— Bcé 66110 coOBEpIIIEHHO YEPHBIM.
— Bcé 6b110 coBepItieHHO YEPHOE.
— {1 coBepienno 6e3 cuiI.

— 1 coBepirenHo 6e3 cuiI.

— {1 coBepiienHo 6€3 cuiI.

— OTH IOMa COBEPIIIEHHO OJMHAKOBHL.

— OTH IOMa COBEPIIIEHHO OJMHAKOBHL.

— OTO IPOM3OIILTIO COBEPIIEHHO CIyYaiHO.

— [yMmaro, ThI COBEPIIIEHHO ITPAaB.

— [ He is an utter stranger to me. |

— [ Everything was completely black. ]
— [ Everything was completely black. ]
— [I'm exhausted. |

— [I'm worn out. ]

— [T am exhausted. ]

— [ These houses are all alike. ]



— [ Those houses are all alike. ]
— [ This happened purely by accident. ]
— [ I think you're quite right. ]

[83] OHA

— OHa MHe He HpaBHUTCA.

— OHa 0YeHb XOPOIIIO BHITIAIUT.
— Oumna BBITVIAIUT OY€Hb XOPOIIIO.
— Owmna MHe HpaBUTCA.

— Oua m006UT MeHd ?

— Owmna mr00uT ero.

— Omna ceitgyac OyeT 37eCh.
— Oma y:xe 31ech ?

— Owmua He 6ouTcs.

— Omna XOPOIIIO BBITJISIAT CErOH.

— [Idon't like her. ]

— [ She looks very good. |
— [ It looks really good. ]
— [ She appeals to me. ]

— [ Does she love me? |

— [ She loves him. ]

— [ She will be there by now. |
— [ Is she here yet? ]

— [ She has no fear. ]

— [ She appears well today. ]



— QOmna emié 3mech ?

— Kak ona BeIrsaaur ?

— Omna my41ie MeHs.

— OHa [1eHCTBUTEIBHO MHOTO TOBOPHT.

— (Omna Bcé emé Tam ?

— Omna HaM He Hy’KHA.
— OmnHa He unér.

— QOmHa emé He 3HaeT.
— Kax ona sro genaer ?

— Omna emé Tam ?

— [Is she still here? |

— [ What does she look like? ]
— [ She's better than me. |

— [ She does talk a lot. ]

— [Is she still there? |

— [We don't need her. |
— [ She's not going. |

— [ She doesn't know yet. |
— [How does she do it? ]

— [ Is she still there? ]

— Oua BbIllIE, YEM OH.
— Yo ona cgenana Tede ?
— Oumua ero oboxaer.

— OHa rOBOPHUT, YTO IIPHUIET.



— (OHa Jerko 9To cueaia.

— Mosker, oHa He IIPUTIET.
— Yr0 oHa genaer ?
— Yr10 oHa memaer ?
— Omna MeHs 3HaeT.

— Omna Bcem HpPaBHUTCA.

— [ She's taller than him. ]
— [ What did she do to you? ]
— [ She adores him. ]

— [ She says she will come. ]

— [ She did it easily. ]

— [ Maybe she will not come. |
— [ What does she do? ]

— [ What's she doing? |

— [ She knows me. ]

— [ Everyone likes her. |

[84] UX

— § He X0uy ux.

— Mue Haz10 MHOTO UX.
— MHe HpaBHUTCSA UX IOM.
— Hx tam He 6bL10.

— Tl uX He 3HaelIb.

— §1 ux HEHaBUIKY.

— 9TO UX IOM.



— ¥ ux ue 3HAIO.
— Tb1ux Bugemn ?

— §1 ux Buges.

— [ don't want them. ]
— [Ineed alot of them. |
— [Ilike their house. ]
— [ They weren't there. ]

— [ You don't know them. ]

— [T hate them. ]

— [ This is their house. ]
— [I don't know them. ]
— [ Have you seen them? |

— [Isaw them. ]

— BprI He 3HaeTe ux.
— TI'me TB1 MX BUmen ?
— Oun ymHee ux.

— I'me To1 ux 6pocu ?

— {1 ux 3Haro.

— 1 ux BuKy.

— I'me TbI ux cHAI ?

—  ux ormycTun.

— OH BCTPETHJ X CErOIHS ?

— Bpb1 ux Bugenu ?

— [ You don't know them. ]



— [ Where did you see them? |
— [ He's smarter than them. ]
— [ Where did you drop them? ]

— [T know them. ]

— [Isee them. ]

— [ Where did you take them off? |
— [Ilet them go. ]

— [ Has he met them today? |

— [ Have you seen them? |

— I'me To1 ux Hameén ?
— CKoIBKO HX BCEro ?
— § yboun ux Bcex.

— ITO UX KHHUTH.

— ITO UX MECTO.

— $I Bcex ux Bumes.
— {1 Bcex ux 3Haro.
— {1 Bcex ux 3Har0.
— {1 yOuna ux Bcex.

— ¥ cama ux cgenana.

— [ Where did you find them? ]
— [ How many are there in all? |
— [T killed them all. ]

— [ Those are their books. ]

— [ This is their place. ]



— [I saw them all. ]

— [T know all of them. ]
— [T know them all. ]
— [T killed them all. ]

— [I made them myself. ]

[85] TOXKE

— OH TO%e 5T0 BHEI.
— § Tosxe moméir.

— {1 Toxe momér.

— {1 Toxe HE ymero.

— f Toxe Tak gymaro.

— f Toxe He moHHMMAaIO.

— f Toxe 3aHAT.

— TbI TOXE HAEMIB ?

— Mpgue TOXe ceMHanIaTh JIeT.

— Maue TOXe ceMHAIIIATh JIeT.

— [ He also saw it. ]
— [I also went. ]
— [I'went, too. ]

— [Norcanl. ]

— [T also think so. ]

— [Idon't understand either. |
— [I'm busy, too. ]
— [ Are you going, too? |

— [ am seventeen years old, too. ]



—[I'm 17, too. ]

— OH Toxe momer.

— BpsI Toske mpuxouTe !
— $ Toxe sTO cmemnaro.

— Mgue TOXe HaIo [I0eCTh.

— §I Tam TOKE BBIXOKY.

— ¥ Toxe 3TO 3aMeTHIL.
— 1 aT0 TOXKE 3aMeTHII.
— f Toxke momwia.
— { Toxe momura.

— { Bam Toke HpaBIIOCH ?

— [ He will also go. ]

— [ You should go too! ]
— [T'll do it, too. ]

— [T have to eat, too. ]

— [I get off there, too. ]

— [ have noticed this too. ]
— [Inoticed that, too. ]

— [T also went. |

— [ I went, too. ]

— [Do you like me too? |

— {1 Toxe yuurensp.
— § Toxe yuurens.

— MHe To%e CKy4HO.



— OITO TOXe He alleJIbCUH.

— $ sT0 TOXRE BAaMeTHIIA.

— §1 Toxxe 06110 TAHIIEBATD.
— Ou Toxe O6bLT yAUBIIEH.

— § Toxe Tak mymair.

— § Toxe Tak mymair.

— § Toxe xo4y 3HATH !

— [l am a teacher, too. |

— [, too, am a teacher. |

— [I'm bored, too. ]

— [ That is not an orange, either. ]

— [ I noticed that, too. ]

— [I'like dancing too. ]

— [ He was surprised too. |

— [ That's what I thought. |

— [ That's what I thought too. ]

— [T also want to know! ]

[86] CO

— Oux BCerga co MHOM.
— Kro unér co muOMI ?
— Kro no#inér co mHOMI ?
— Kro ot inér co muOM ?

— Mosxels IOUTH CO MHOM.

— Ilouemy TbI CO CBUHBEN ?



— Tbv1 ugéis co MHOI ?

— TbI ngéius co MHOM.

— [ He is always with me. ]

— [ Who is coming with me? ]
— [ Who will come with me? ]
— [ Who’s coming with me? ]

— [ You can come with me. ]

— [ Why are you with a pig? ]
— [ Are you coming with me? ]

— [ You're coming with me. ]

[87 ] XOUEIIb

— T's1 X0Uerb 3T0 ceiyac ?
— Yo THI emé xouelp 2
— Y0 THI X0UeIIb eCcTh ¢
— YT0 THI X04eIIb ecThb ?

— TwI x0uenin ecTh ¢

— T'bI He X04eIb 3TOTO.
— TvI He Xouemb 3TOTO.
— Tb1 X04ers ObITH 371€CH ¢
— YT0 THI XOYeIIb KYIIUTD ?

— Yero TBI X04eIlb cemryac ?

— [ Do you want it now? |



— [ What else do you want? ]
— [ What do you want to eat? ]
— [ What would you like to eat? ]

— [ Do you want to eat? |

— [ You don't want that. |

— [ You don't want this. ]

— [ Do you want to be here? ]
— [ What do you want to buy? |

— [ What do you want now? |

— T's1 x04emnb 3TOTO cemyac ?

— Yero T5I e111€ xouerb ?

— I'oBopw, yTo X0UYEHIE.

— T'bI JeHCTBUTEIBHO 3TOr0 XOYelllb ?

— TbvI gericTBUTEIBLHO X0YeIllb 3TOTO ¢

— T'bI X04emnrb 66ITH TYT ?
— Y0 TBHI X04eIIb CKa3aTh ?
— Yo THI XOUEIIh CKa3aTh ?
— Yero TbI X0uelp ?

— TwI 3TOrO X04eElIs ?

— [ Do you want it now? ]

— [ What more do you want? ]
— [ Say what you want. |

— [ Do you really want it? ]

— [ Do you really want this? ]



— [ Do you want to be here? ]
— [ What are you driving at? |
— [ What do you want to say? |
— [ What do you want? |

— [ Is this what you want? |

— T'bI x0uers 3Toro ?
— TvI x0uers 3Toro ?
— He xouers oty ?
— Jlenaii 4To X04elIb.

— Jlenaii 4To X0YeIlb.

— Jlenaii 4To X04eIb.
— Jlenaii 4To X04elIb.
— Jlenaii Kak XO4elrb.
— Jlenait Kak Xo4elb.

— Kyna Tb1 X04ersb mouTH ?

— [ Do you want it? |

— [ Do you want this? |

— [Don't you want to go? |
— [ Do whatever you want. |

— [ Do what you like. ]

— [ You may act as you wish. ]
— [ Do what you want. ]

— [ Do as you want. |

— [ Do as you like. ]

— [ Where do you want to go? ]



[88] XOTUTE

— Be1 xoTHTe 5TO Ceiiuac ?
— Br1xoTure ecthb ?

— B&1 He xoTHTE BTOTO.

— Bs1 He xoTHTE BTOTO.

— Bg1 xoTuTe OBITE 37€CH ?

— Br1 x0oTHTE BTOTO Cetiuac ?

— BrbI geficTBUTEIBHO XOTHTE 3TOTO ?
— BrI xoTHTE OBITB TYT ?

— Yro BbI XoTHTE CKa3aTh ?

— Br1 xoTHTE 3TOTO ?

— [ Do you want it now? ]
— [ Are you hungry? ]

— [ You don't want that. |
— [ You don't want this. ]

— [ Do you want to be here? ]

— [ Do you want it now? |

— [ Do you really want this? ]
— [ Do you want to be here? ]
— [ What do you want to say? ]

— [ Do you want it? |

— Bpbr1 xotuTe 5100 ?
— MoskeTe TOBOPUTH, CKOJIBKO XOTHUTE.

— Kyna BbI xoTHTE TI0MTH ?



— BrI x0oTHTE B34TH 9TO ¢

— XoTuTe BepbTe, XOTUTE HET.

— BbI xoTHTE TIOMTH Tyna ?
— Bg1 xoTuTe M0OE MHeHue ?
— JlenaiiTe 4TO XOTHTE.
— JlenatiTe uTO XOTHTE.

— XoTuTe eré gyaro ?

— [ Do you want this? ]

— [ You may talk as much as you like. ]
— [ Where do you want to go? ]

— [ Do you want to take that? ]

— [ Believe it or not. |

— [ Do you want to go there? |
— [ Do you want my opinion? |
— [ Do what you want. ]

— [ Do whatever you like. ]

— [ Will you have some more tea? |

— XoTHuTe 5TO cmenars ?

— IIpuxoauTe, Korga XoTHUTE.
— He xoture mu xode ?

— BrI XoTHTE KynIUTH NI1aTHE ?

— Bg1 xoTHTE MOIO IIOMOIIE ?

— XoTure, 1 BaM IIOMOTyY ?

— Bgr1 xoTuTe KOde ?



— Bg1 xoTHTE ®HaThH ?
— Xorure yaIrky xode ?

— BeI xoTHTE TTIONOMXIATD ?

— [ Do you want to do this? ]

— [ You may come whenever you like. ]
— [ Would you like some coffee? |

— [ Do you want to buy a dress? ]

— [ Do you want my help? ]

— [ Would you like me to help you? ]
— [ Do you want some coffee? ]

— [ Do you want to wait? |

— [ Do you want a cup of coffee? ]

— [ Do you want to wait? |

[89] HYKEH

— TbI Hy:KeH MHe 371eCh.
— T'b1 MHe Hy:KeH.

— Ts1 emy Hy:X€EH.

— T'bI HaM He HYyKeH.

— T'b1 HaM OYeHBb HyKEH.

— OH HaM He Hy:KeH.
— MHe Hy:K€H BOT 9TOT.
— TbI HyKeH el.

— MHe Hy:X€eH OTBeT.

— MHe Hy:X€eH HOBBIH.



— [ I need you here. ]

— [Ineed you. ]

— [ He needs you. ]

— [We don't need you. ]
— [ We do need you. ]

— [We don't need him. ]
— [ I need this one. ]

— [ She needs you. ]

— [I need an answer. |

— [Ineed a new one. ]

— OH UM HyKeH.

— MHe Hy:XeH HOBBIH BEJIOCHIIE.
— MHe Hy:XeH HOBBIH KOMITBIOTED.
— MHe HyX€eH XOPOIIHUH CIOBAPb.

— MHe Hy:X€H XOPOIIHUH CIOBAPD.

— Hawm npocTo Hy:keH 11aH.
— Hawm TonbKO Hy:XKeH m1aH.
— Hawm Hy:xen naH.

— MHe HyX€eH OTIIyCK.

— MHe Hy:XKeH OTIIyCK.

— [ They need him. ]

— [ I need a new bicycle. |

— [Ineed a new computer. |
— [ want a good dictionary. |

— [Ineed a good dictionary. |



— [ We just need a plan. |
— [ We just need a plan. |
— [ We need a plan. ]
— [Ineed a holiday. ]

— [I need a vacation. ]

— MsHe HY:X€H qpyToH.

— MHe Hy:K€H HOK.

— MHe Hy:XeH aBTOMOOHIIb.
— Tebe Hy:X€H aBTOMOOMIE ?

— MHe Hy:KeH OJIHH ceidac.

— MHe Hy:XKeH eIé oIuH.
— Tebe Hy:KEH KII0Y.
— Bawm Hy:xeH KIio4.
— Mamue ny:xeH UnaTepHer.

— MHe Hy:XeH KapaHaIll.

— [I need another one. ]
— [I need a knife. ]

— [Ineed a car. |

— [ Do you need a car? |

— [Ineed one now. ]

— [Ineed one more. ]
— [You need a key. |
— [You need a key. |

— [I need Internet. ]



— [Ineed a pencil. ]

[90] OBA

— Mue oueHb HpaBaTcd 06a.
— O6a 6para ObLIH TaM.

— Be1 00a roToBb! unTH ?

— Oumuu 06a paboTaror.

— Brb1 06a oueHb BEKIMBBI.

— Yro BbI 002 nenaere ?

— Bgr1 o6a y:xe moemnu ?

— Me&1 06a meraeM 5To.

— Kax BbI 00a noskuBaere ?

— Onu 06a oueHb CUMIOATHYHBIE.

— [Ilike both of them very much. ]
— [ Both brothers were there. |

— [ Are both of you ready to go? ]
— [ They both work. ]

— [ You're both very polite. ]

— [ What are you two doing? ]

— [ Have both of you already eaten? |
— [ We both do that. ]

— [ How are you two doing? ]

— [ Both of them are very cute. ]

— Onu 06a B KoMHATe.

— Omnu 06a B KOMHATeE.



— Onu 06a 6pLIH TOIBIE.
— OHu 062 MOU KOJIJIEeTH.

— Ownu 06a MOHUMAIOT PPAHITY3CKUH ?

— Oumuu 00a BBITJIAIAT IIO03PUTEIBHO.

— [ They are both in the room. ]
— [ Both of them are in the room. ]
— [ They were both naked. |

— [ Both are my colleagues. |

— [ Do they both understand French? ]

— [ Both of them seem suspicious. ]

[91] JIVUIIE

— TbI my4ie meHA.
— Bpbr1 ny4me mens.
— {1 nyurre Tebs.
— {1 nyurre Tebs.

— Jlyurre g ve mory.

— OH myure, yeMm .

— Owma myyiiie MeHs.

— 3aBTpa MHe OyJerT JIydiie.
— OITOT BBITJISIUT JIyUIIIE.

— Jlyuiie He roBOpH emy.

— [ You're better than me. ]



— [ You're better than me. |
— [ am better than you. ]
— [I'm better than you. ]

— [I can’t do any better. ]

— [He's better than I. ]

— [ She's better than me. |
— [T'll be better tomorrow. ]
— [ This one is prettier. ]

— [ You'd better not tell him. ]

— Ceronnsa Tebe mydiire ?
— § xouy OBITSH JyuIIre.
— T'b1 my411e 3HAEIID.
— Bawm cerogus mydre ?

— Teneps MHe myuIIe.

— Bpb1 myumie 3uaerTe.

— MgHe y:xe HaMHOTO JIydIIIe.

— Ceityac MHe HaMHOTO JIy4IIIe.
— CeroHsa MHE HAMHOTO JIy4IIIe.

— T'vI IuIIIeITH JTy4Ille MeHH.

— [ Do you feel any better today? |
— [I want to be better. |

— [ You know better. ]

— [ Do you feel better today? |

— [ I feel better now. ]



— [ You know better. ]

— [ I'm quite better now. ]
— [Ifeel a lot better now. |
— [ I feel a lot better today. |

— [ You write better than I do. ]

— Bpb1 tuimrere mydine MeHs.
— Ou myulire HaC BCEX.

— Jlyure, wem HHIYETO.

— MHe HaMHOTO Jy4Ire.

— Mzue HamHOTO JIyqd1iie.

— Ero Beocunen mydtiie Mmoero.
— Eé Benocurnep mydiire Moero.
— T'Boii Bemocume Iydiie Moero.
— Kro anrauiickuii mydiiie Moero.

— Tebe myuiire MOUTH TOMOI.

— [ You write better than I do. ]
— [ He's better than us all. ]

— [ Better than nothing. ]

— [ I feel much better. ]

— [Ifeel a lot better. |

— [ His bike is better than mine. ]

— [ Her bike is better than mine. ]

— [ Your bicycle is better than mine. |
— [ He is superior to me in English. ]

— [You'd better go home. ]



[92] MOJKET

— Kax 510 MoeT ObITh ?
— Mosker, oHa He TPHUAET.
— He mo:xer 6bITS !

— bBrITh HE MOKeT !

— He moxeT ObITE !

— BrITh HE MOiKeT !
— BrITh He MOsKeT.
— He mo:xeT ObITH.
— BrITh HE MOKeT !

— BrITh He MoxeT !

— [How canitbe?]

— [ Maybe she will not come. |
— [It can't be!]

— [Itcan't be!]

— [ No way!]

— [No way! ]

— [ It's impossible. ]

— [It's impossible. ]

— [ This is impossible! |

— [ This can't be! |

— Mozker, oH IpUAET 3aBTPA.
— IJTOro HEe MOKET OBITS !

— Mo:xer ObITD, OH IIPUIET.



— Mosxer ObITH, HET.

— Moxer ObITh, MOMET ObITh.

— OH MOKeT TaKoe CKa3aTh.
— Moxert 6bITB, 3TO JTI000BB ?
— OH eq1Ba MOKET TOBOPHUTb.
— OH MOKeT crenaTb 3T0 2

— Mosker ObITh, IIOUIET CHET.

— [ He might come tomorrow. |
— [ This can't be! |

— [ Perhaps he will come. ]

— [ Perhaps not. ]

— [Could be, could be. |

— [ He can say such things. |
— [ Could this be love? ]

— [ He can hardly speak. |
— [Canhe doit?]

— [ Maybe it will snow. ]

— MosxeTr moUTH CHET.

— IJTO He MOKeT KIaTh.
— Mosxer ObITh, OH F'eHHH.
— ITO MOKET KK IbIHI.

— ITO MOXeT IIONOXKIATD ¢

— YKUH MOJKET IIO0KIaTh.

— Pab6ora Mo%eT mogoxnaTh.



— OH MokeT Te0s BBIPYYHUTD.
— MoskeT TBI 1 IpaB.

— ITO MOKeT Tebe MPUTOIUTHCH.

— [ It may snow. |

— [ This can't wait. ]

— [ He may be a genius. ]
— [Anyone can do it. ]

— [ Can this wait? |

— [ Dinner can wait. |

— [ The work can wait. ]

— [ He can help you out. ]
— [ Perhaps you are right. |

— [ This may be of use to you. ]

[93] JIIOBUIIDH

— T'p1 MeHs He TI06UIIB !
— T'pI MeHa mr06HIIB ?
— Yro ThI TH06MIIB ?

— T'pI €€ mo6uIb ?

— Koro 161 1106HIIB ?

— JI100HMIIIBL JIU THI MEHS ?

— TbI HEKOTO He TI0HUIIL ?
— TbI 1F06MIIL aNIEILCAHBI ?
— T's1 TI06HM1IIB CBOETO Opara ?

— Tv1 mpaBaa TOOUIL MEeHSA ?



— [You don't love me! |
— [ Do you love me? ]
— [ What do you like? ]
— [ Do you love her? ]

— [Who do you love? ]

— [ Do you love me? ]

— [ Don't you like anybody? |
— [Do you like oranges? |

— [ Do you like your brother? |

— [ Do you really love me? |

— T'b1 11060 1IIB KOE ?

— T'bI He TIOOHIIB KOIIIEK ?
— TbI He TIOOHIIIL KOIIIEK ?
— Jla, ThI MeHs JTIOOHIIIE.

— TebI Benn 1r00HIIB JOXKID 2

— [ Do you like coffee? ]
— [Don't you love cats? |
— [ Don't you like cats? ]
— [Yes, you love me. |

— [ You like rain, don't you? ]

[94 ] BAITA

— ITO BaIllla KHUTA.



— ITo Ballla KHHUra.
— MHue HpaBHUTCA BaIla MaIInHa.
— Baima 6osabiie, ueMm Mod.

— 9ITO0 BaIla cobaka.

— Bama cobaxka 3mecs.
— 9TO BaIllla MamuHa ?
— Bor Bama cobaxa.
— TI'me Bama cobaxa ?

— 9ro Bama pyuka ?

— [ That is your book. ]

— [ This book is yours. ]

— [Ilike your car. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ This is your dog. |

— [ Your dog is here. ]
— [ Is this your car? |

— [Here is your dog. |
— [ Where is your dog? |

— [ Is this your pen?]

— KRak numercsa Bama pamunns ?
— Kaxk nmumercs Bama pamurms ?
— Kak Bama dpamunus nuiiercs ?
— Kax numercs Bama pamuus ?

— KRak numercsa Bama pamunns ?



— Kaxk nmumercs Bama pamumus ?

— {1 e Bama goub.

— $1 He Bama nous.

— Mue noupaBuiack Bama ucropus.

— MH=e Hy:®HAa BaIlla IIOMOIIIb.

— [How do you spell your family name? ]

— [ How is your surname written? ]

— [ How is your family name written? ]

— [ What's the spelling of your family name? |

— [ How do you write your last name? ]

— [ How do you spell your last name? ]
— [I'm not your daughter. ]

— [ am not your daughter. ]

— [Iliked your story. ]

— [ I need your help. ]

— Hawm uy:xHa BaIa momorib.

— Hawm my:xHa BaIa momMomuis !
— Baa sxena xoporio roToBuT ?
— Kaxk Bama cembs ?

— Kax Bamia cembs ?

— { He Bama Kyka.

— {1 He Bama mogpyra.

— MHe HpaBuTCS Bala pyoarka.
— Korna Beiiizner sama gaura ?

— Hawm my:xHa Ballia mogaep:xka.



— [ We need your help. |
— [ We need your help! |
— [ Is your wife a good cook? ]
— [How is your family? ]

— [ How is the family doing? ]

— [I'm not your doll. ]

— [I'm no friend of yours. ]

— [Ilike your shirt. ]

— [ When will your book be published? ]
— [ We need your support. ]

[95] HACTO

— $f gacro ero BH:Ky.

— OHa 4acTo TaKoe TOBOPHT.
— Trw1yacTo ero BUAHAIID 2
— f gacro uynuTaro.

— §l yacro myrerectByio.

— $fl gacTo myTemecTByIo.

— 31ech 4yacTo UaéT CHer.

— OH 9acTo CMOTPHUT TEJIEBU30P.
— Iloroma yacro MmeuszeTcs.

— $ gacrto ero masemar.

— [I often see him. ]
— [ He would often say such a thing. ]

— [Do you see him often? |



— [ I often read. ]

— [ I travel often. ]

— [T often travel. ]

— [ It often snows here. |

— [ He often watches TV. |
— [ Weather changes often. |

— [ I visit him often. ]

— f gacro ero mocernaro.

— 31ech 9TO 4acTo CIy4aeTcs.
— f yacro 3mech 6bp1BaO.

— f gacro Tam 6p1BaI.

— On yacTo TaM 3aBTpaKaer.

— OHa 4acTo TaM 3aBTpPaKaer.
— OH 4acTo IuUIIeT Meru3aKu.
— OH 4acTo HHUIIEeT POIUTEIIM.

— Omn yacTo ToMoraer APYTHUM.

— [ I visit him often. ]

— [ It frequently happens here. |
— [I'm often here. |

— [T have often been there. ]

— [ He often eats breakfast there. |

— [ She often eats breakfast there. ]
— [ He often paints landscapes. ]

— [ He often writes to his parents. ]



— [ He often helps others. ]

[96] HAYAJI

— $ magan sTo.

— OH y:xe HAYaI.

— §1 HAuas TOBOPUTE.

— Tb1 HAYaN U3y4aTh (PPAHITY3CKUH ?

— T's1 Hayam U3yyaTh aHTITUACKHAHT ?

— ITO ThI HEPBHIN HAYAJL.
— Hauvaa uaru cuer.

— Moii oTer; HaYaJI JIBICETh.
— Moii oTer; HaYaJI JIbICETh.

— T's1 Hayan yauTs ppaHITy3CKUL ?

— [ I started that. ]

— [ He has already started. ]

— [I began to speak. ]

— [ Have you begun studying French? ]
— [ Have you begun studying English? |

— [ You're the one who started this. |
— [ It began to snow. ]

— [ My father is getting bald. |

— [ My father is going bald. ]

— [ Have you begun studying French? ]

— § mauan yuuts ppaHITy3CKHI.



— OH HayaJl yYUTh aHTTUACKHAH.

— OH HayaJI TPOMKO ILIAKATh.

— [I've started learning French. |
— [ He began to learn English. ]
— [ He began to cry loudly. |

[97] XOTEJI

— § Tak He xoreun.

— { Tak He xoTe.

— §1 oueHs XOTEJI €CTh.
— f xoren Bcé.

— T'p1 OBI XOTEJ 3TO 2

— § sToro ue xoreu.
— §1 ue xorei sToro.
— {1 me xoren sToTO.
— §1 xorei 6BITE 37€Ch.

— Xoren 061 3TO cefgac ?

— [ I didn't want that to happen. ]
— [Ididn't want that. ]

— [I was starving. |

— [ wanted everything. ]

— [ Would you like one? ]



— [Ididn't want that. ]
— [Ididn't want it. ]

— [I didn't want this. ]
— [Iwanted to be here. ]

— [ Would you like one now? |

— $1 He xoTes uaTH.
— {1 mrgero He xX0TEI.
— § xoren OBITH TYT.
— § xorexn Bcero.

— Korna Te1 x0T uaTH; ?

— Yero TwI X0TET ?

— T's1 xX0TE 5TOTO ?
— Yero 0vI TBI X0TET ?
— § xoren 6bI KyIUTE.

— {1 xoTes molTH TOMOM.

— [I didn't want to go. |

— [I didn't want anything. ]

— [I wanted to be here. ]

— [ [ wanted everything. ]

— [ When did you want to go? |

— [ What was it that you wanted? |
— [ Did you want this? ]

— [ What would you like? ]

— [ I would like to buy. ]

— [ wanted to go home. ]



— {1 xoren moiiTH TyA.

— {1 xoTen mobiarogapuTk.
— §1 651 X0TET T0T0KO.

— {1 xoTen coenars 3TO.

— §I 6B1 XOTE HOK.

— {1 He xXoTen MoJIOKA.
— {1 He xoTen exaTs.

— {1 xoren mouckars ero.
— OH He X0TeJI BOMHBI.

— § xoren yBunetsh TebA.

— [ wanted to go there. |
— [ wanted to say thanks. ]
— [ I would like an apple. ]
— [I wanted to do this. ]

— [I'd like to have a knife. |

— [T didn't want milk. ]
— [I didn't want to go. ]
— [ I meant to look it up. |
— [ He did not want war. |

— [ wanted to see you. ]

[98] YBUJI
— Owmn ybu ero.
— {1 Hukoro He yous.

— {1 yOun ux Bcex.



— Kro ee you ?

— § y6un Bora.

— § yOun 6ora.
— {1 youn Bora.
— §l y6un 6ora.
— IJto TeI youa Toma ?

— IJro a youn Keuneqau.

— [ He killed him. ]

— [I didn't kill anyone. ]
— [T killed them all. ]

— [ Who killed her? |

— [Ikilled God. ]

— [T killed God. ]

— [I'killed a god. ]

— [Ikilled a god. ]

— [ Did you kill Tom? ]

— [ It was me who killed Kennedy. ]
— OpgHaxae! OH youII ceds.

— T's1 you moero oTiia.

— [ One day he killed himself. ]
— [ You killed my father. ]



[99] HEHABUKY

— §1 Tebs1 He HEHABMIKY.
— §1 Bac He HEeHABUIKY.
— {1 Te6s1 HeHABIIKY .

— § Tebs1 HeHABHKY !

— §I Bac HeHaBUKY !

— { ux HeHAaBHKY.

— Teneps 4 €€ HEHABUKY.

— §1 HeHaABHKY PpaAHITY3CKUH.

— {1 HeHaBH:KY PPAHITY3CKUH I3BIK.

— HenaBuixy 9TOT MarasuH.

— [Idon't hate you. ]
— [I don't hate you. ]
— [T hate you. ]
— [T hate you! ]
— [T hate you! ]

— [T hate them. ]

— [T hate her now. ]
— [T hate French. ]
— [T hate French. ]
— [ hate this store. ]

— f HeHABWIKY KHUTH OTHA.
— §1 HeHaBUIKY €CTb OJTUH.

— {1 HeHaBMKY TOIBD.



— §1 HeHABUWIKY KHUTH OUH.

— HenaBuxy KUTH OTHA.

— HemnaBuxy oty urpy.

— HeHnaBuiKy *KUTH OJTHH.

— §] HeHaBWKY BTO MECHIO.
— §1 HeHABHKY ero rpy0OCTh.

— § Bac 060uX HEHABHKY.

— [T hate living alone. ]
— [T hate to eat alone. ]
— [ hate golf. ]

— [T hate living alone. ]

— [T hate living alone. ]

— [T hate this game. ]

— [T hate living alone. ]

— [T hate that song. ]

— [Iresent his rude attitude. ]

— [T hate you both. ]

— §l Bac obenx HEHABUIKY .

— {1 HeHaBMIKY ecTh OTHOM.

— §1 HeHaABHMKY CBOIO TEILY.

— §1 HEeHaBHU:KY CBOIO CBEKPOBb.

— §l HemaBWKY DTH CiIOBA.

— {1l HeHaBHIKY paHO BCTABATh.

— §1 HeHaBHUKY CMOTPETH TEEBU30P.



— HenaBuixy ¢ T000I CITOPUTD.

— [T hate you both. ]

— [T hate to eat alone. ]

— [ hate my mother-in-law. ]
— [ hate my mother-in-law. ]

— [T hate these words. ]

— [ hate getting up early. ]
— [ hate watching TV. ]

— [T hate to argue with you. |

[100] JIETKO

— 9ITO He Bceraa JIeTKo.
— ITO OYEeHb JIETKO.

— (OHa J1erko 9To cueaia.
— Tebe 1erKo roBOPUTH.

— TpyzaHO KUTH JETKO.

— OH o4YeHb JIeTKO IPOCTYKAETCA.
— MHe 1€TK0 TOBOPUTH HO-ATIOHCKH.

— MHe 51€TK0 TOBOPUTH TI0-(PPAHILY3CKH.

— [ It's not always easy. |

— [It's very simple. ]

— [ She did it easily. ]

— [ That's easy for you to say. ]
— [ It is difficult to live easy. ]



— [ He catches cold very easily. |
— [ Speaking Japanese is easy for me. ]

— [ Speaking French is easy for me. ]

[101] ECTb

— OITO BCE, YTO eCTh ?

— YT0 THI X04eIIb eCTh ?
— Y0 THI X04eIIb eCTh ?
— # ouens xoTein ecTh.

— Yo ecTs, TO €CTh.

— Yo BRI 1TOOUTE €CTH ?
— § ecTb x0uy !

— §1 xouy ecTb.

— Tax u ectn.

— Kasxkercs, oH Xo4eT ecTsb.

— [Is that it?]

— [ What do you want to eat? ]
— [ What would you like to eat? ]
— [I'was starving. ]

— [Tt is what it is. ]

— [ What do you like to eat? ]
— [I'm hungry! |
— [Iwant to eat. ]

— [ That's true. ]



— [ He seems hungry. |

— T'bI X04emb ecTh ?

— Emé He mmopa ecTb.
— Br1 xoTuTe ectb ?

— {1 ouens xoTesa ecTh.

— I mory ectsn ?

— Yroy Bac ects ?

— {1 cuikom ycrai ecrts.
— f caumkoMm ycrasa ecTs.
— ¥ Tebs Bcé ecTh ?

— ¥ Tebd ecThb BCE.

— [ Do you want to eat? |
— [ It's not time to eat yet. ]
— [ Are you hungry? ]

— [I was starving. |

— [Caneat? ]

— [ What do you have? ]

— [I'm too tired to eat. ]

— [I'm too tired to eat. ]

— [ Do you have everything? ]
— [ You've got everything. |

— Mue Heudero ecTsb.
— ¥ Tebq ecTb KHHUTA ?

— Y MeHs eCTbh JJOM.



— Y MeHs eCTb JJOM.

— § 6yny ectb.

— ¥ Tebs ecTh ?

— ¥ MeHs ecThb cobaKa.
— ¥ 1ebs ecThb cobaka ?
— ¥ Bac ects cobaxka ?

— ¥ Bac ecTb cobaka ?

— [T have no food. ]
— [ Do you have a book? |
— [Thave a house. ]
— [T have a home. ]

— [T will eat. ]

— [ Do you have one? |
— [T have a dog. ]

— [Do you have a dog? ]
— [ Do you have a dog? ]
— [ Do you have a dog? |

[102] KHHUTA

— IJTO0 He MOA KHUTA.
— IJTO MOA KHHTA.
— 9TO eé KHHTA.

— ITO eé KHHTA.

— 970 TBOA KHUra ?

— IJTO TBOI KHUTA.



— ITO0 TBOS KHHUTA.
— 9TO0 TBOS KHHUTA.
— IJT0 OBLIA XOPOoIIIas KHUTA.

— ITO Ballla KHUTA.

— [ This book isn't mine. ]
— [ This is my book. ]

— [ This is her book. ]

— [ This book is hers. ]

— [ Is this your book? ]

— [ This is your book. ]

— [ That is your book. ]

— [ It's your book. ]

— [ This was a good book. |
— [ That is your book. ]

— 9T0 Ballla KHHTA.

— Mue upaBuTCA 5Ta KHUTA.
— Tebe Hy:xHa KHUTA ?

— KMy HpaBuTCa sTa KHUTA.

— Tebe Hy:xHa dTa KHUTA ?

— ¥ 1ebs ecTh KHHUTA ?

— 9JTa KHUTa MOs.

— Bawm ny:xHa 5Ta KHHUTA ?
— ITO HOBas KHUTA.

— IJTO HOBas KHUTA.



— [ This book is yours. ]

— [Ilike this book. ]

— [ Do you need the book? ]
— [ He likes this book. ]

— [Do you need this book? ]

— [ Do you have a book? |

— [ This book is mine. ]

— [Do you need this book? ]
— [ That book is a new book. ]

— [It's a new book. ]

— I'me Mmos kuura ?

— I'me Mmos kuura ?

— IJTO OUYeHb HHTEpPeCcHAas KHUTA.
— CKOJIBKO CTOHUT 9Ta KHHATA ?

— 9Ta KHHUTa COBEPIIIEHHO HOBA.

— JTa KHUTA IPUHAJIEKUAT Tebde.
— ITO OTINYHASA KHUTA.

— Bor sTa kHura.

— 9Ta KHHUTra HOBasd.

— IJTa KHUTa HOBad.

— [ Where's my book? ]

— [ Where is my book? ]

— [ This is a very interesting book. ]
— [ How much does this book cost? ]

— [ This book is very new. |



— [ This book belongs to you. |
— [ This is a great book. ]

— [It's this book. ]

— [ This book is new. ]

— [It's a new book. ]

[103] HET

— IJT0 e€ uiu HeT ?
— Her, He xouy.
— Her, sT0 BCE.

— Eé 3nech Her.

— Ero 6oablie 3necs Her.

— Her, e coscem.
— bBorocs, uTo Her.
— Her, et u et !
— 3mech HEYEro Her.

— Eé ceituac Het noma.

— [Itis hers, is it not? |
— [No, I don't want to. ]
— [No, that's all. ]

— [ She's not here. ]

— [He is no longer here. ]

— [ No, not really. ]
— [ I'm afraid not. ]

— [ No, no, no! |



— [ There's nothing here. |

— [ She isn't at home now. |

— Her, a ycrau.

— Her, a ycrana.

— Yero y Teb4 HET ?

— Tebs IOCTOAHHO HET IOMA.

— Yero y Bac HeT ?

— Ero mer moma.
— Ero mer noma.
— Ero et goMma.
— Ero mer noma.

— 1 cxasan Her.

— [No, I'm tired. ]
— [ No, I'm tired. ]
— [What don't you have? ]
— [ You're never at home. ]

— [What don't you have? ]

— [He's not home. |
— [Heisn't at home. ]
— [He is not at home. ]
— [He isn't home. ]

— [Isaid no. ]

— Moxert 6bITH, HET.

— ¥ MeH{d HUKOTO HeT.



— 3mechr HUYEro HerT.
— 31ech HET HUYero.

— 3,[[80]3 HHU4Yero Her.

— XoueIb BEPh, XOUEIllb HET.
— XoTuTe BepbTe, XOTUTE HET.
— ¥ meHsd Het 6para.

— DBoubliie HUKOTO HET.

— BounbIiie HUKOTO HeET.

— [ Perhaps not. |

— [I don't have anybody. ]
— [ There's nothing there. |
— [ There is nothing here. ]

— [ There is nothing here. |

— [ Believe it or not. |

— [ Believe it or not. |

— [Idon't have a brother. ]
— [ There isn't anybody else. ]

— [ There's no one left. ]

[104] COBCEM

— Her, ue coscem.

— ¥ coBcem He ycrau.
— § coBcem He ycTana.
— 1 coBcem He mpoTHB.

— CoBceM He 3HAIO.



— ¥ 3mecw coBceM onHAa.

— f Tyt coBcem onHA.

— # coscem zausr.

— IJTO cOBCeM JIpyTroe Jelo.

— 9T0 IIPOU3OIILIIO COBCEM HEIaBHO.

— [ No, not really. ]

— [I'm not at all tired. ]
— [I'm not at all tired. ]
— [Idon't mind it at all. ]

— [Idon't have a clue. ]

— [I'm all alone here. ]

— [I'm all alone here. |

— [I'm quite busy. ]

— [ That is quite another matter. ]

— [It happened quite recently. ]

— OH coBceM He y4Yuics.
— §1 coBcem 3a0bLI.

— IJT0 coBCceM He 6OIBLHO.
— T'b1 coBCceM onHA ?

— OH coBceM He YJOBJIETBOPEH.

— {1 3mecw coBceM onuH.
— I TyT coBCem ouH.
— T'bI coBCeM oquH ?

— T's1 coBceM raymnasn ?

— ITO He COBCEM HOPMAJIbHO.



— [He didn't study at all. ]
— [ I totally forgot. ]

— [Tt doesn't hurt at all. ]
— [Are you all alone? ]

— [ He's not quite satisfied. |

— [I'm all alone here. ]
— [I'm all alone here. |
— [Are you all alone? ]
— [ Are you fucking stupid? |

— [ It's not quite normal. |

— T'bI coBceM He U3MEHHJICH.
— MHe coBceM He CIIUTCH.
— §1 coBcem He yBepeH.

— 1 coBceM He rosTofEH.

— 1 coBceMm He rosonHAa.

— §1 He coBceM yBepeH.
— 1 coBceM He rostofEH.
— 1 coBceMm He rosonHAa.
— {1 e coBcem yBepeH.

— §1 coBcem He ynuBIEH.

— [ You haven't changed at all. ]
— [Ican't sleep at all. ]
— [I'm not convinced at all. ]

— [I'm not hungry at all. ]



— [I'm not hungry at all. ]

— [I'm not absolutely sure. ]
— [I'm not at all hungry. ]
— [I'm not at all hungry. ]
— [I'm not so sure. |

— [T am not surprised at all. |

[105] KOT'TA

— Korpna sT0 66110 ?

— Korna o1 9T0 Kymmum ?
— Korxa Te1 ero Bugen ?
— §1 He 3Hal0 Korpa.

— Korna Te1 x0T uaTH; ?

— Korpga o1 mpuexain ?

— Korna sTo HaunHaercsa ?
— Korna mvavanes noxnp ?

— Br15T0 KOra 3aK0oHYMIN 2

— Kornma o moigér momoi 2

— [ When was that? |

— [ When did you buy it? ]
— [ When did you see him? |
— [Idon't know when. ]

— [ When did you want to go? |

— [ When did you arrive? ]
— [ What time does it start? ]



— [ When did it begin to rain? ]
— [ When are you going to finish this? |
— [ When will he go home? |

— Korga ona npugér qomoit 2
— Korga To1 mpummén ?

— Korma BeI mumere ?

— Korma sTo mpowusorwio ?

— OHu ckaszanu Korzga ?

— Korga o1 3aHaT ?

— Korga maunnaerca urpa ?
— Korpga 61 y3Ham ?

— Korna onu yexamnmu ?

— IIpuxoauTe, Korga XoTHUTE.

— [ When will she return home? |
— [ When did you come? ]

— [ When do you write? |

— [ When did that happen? ]

— [ Did they say when? ]

— [ When are you busy? |

— [ When does the game begin? |
— [ When did you find out? ]

— [ What time did they leave? |

— [ You may come whenever you like. |

— Korga maunércsa dpuabm ?



— Korza sTo 3akanuuBaercs ?
— Kornma unéms nomoit ?
— Korna unéms nomoi ?

— Korga to1 béms kode ?

— Korpga mb1 mpuenem ?

— Korma saxonuniace BoiiHA ?
— Ilpuxoan, Korga Xo4elrb.
— Korza Te1 3ameTnn a0 ?

— Korna Te1 9T0 3aMmeTnn ?

— [ When does the movie start? ]
— [ When does it end? |

— [ When are you going home? |
— [ When are you walking home? |

— [ When do you drink coffee? ]

— [ When do we arrive? |

— [ When did the war end? |

— [ Come whenever you want to. |
— [ When did you notice that?]

— [ When did you notice that?]

[106 ] BOIOCb

— §1 6orock 3a Teb4.
— §1 ue 6010CH.

— § He 6o10CH.

— § ouens 60o10Ch.

— {1 6orocw 3a Bac.



— {1 6osblie He 60IOCH.
— Borwocs, uTo Her.

— DBorocsk, oH He TpHUAET.
— {1 He 60r0CH HHUETO.

— $I srgero He 6010CH.

— [ I'm afraid for you. ]
— [I'm not afraid. ]

— [I am not afraid. ]
— [I'm very afraid. ]

— [I'm afraid for you. ]

— [I'm no longer afraid. ]

— [I'm afraid not. ]

— [T am afraid he won't come. ]
— [ I'm not afraid of anything. |
— [ I'm not afraid of anything. |

— {1 auuero ze 6010Ch.

— DBorock, 4T0 5TO HEBO3MOIKHO.
— DBorocs, MHE opa uaTH.

— DBorocs, 3aBTpa OymeT D0xKIb.

— bBorocs, Oymer goxEIb.

— {1 6oroch maTH.
— Borocs, yike CIIUIIKOM O3THO.
— DBorocy, g He moHuMaro.

— Borocs, canuinkom mosmaHo.



— §1 60r0CH OBITH OHA.

— [ I fear nothing. |

— [ I'm afraid that's impossible. ]

— [I'm afraid I have to go now. ]

— [I'm afraid it may rain tomorrow. |

— [I'm afraid it will rain. ]

— [ am afraid to go. ]

— [I'm afraid it's too late. ]

— [I'm afraid I don't understand. |
— [T am afraid it's too late. ]

— [ I'm afraid to be alone. ]

— $I 6oroce uaTH OMHA.
— §1 6010CH BBHICOTHL.
— {1 601r0CH BHICOTHL.
— §1 60r0CH OBITH OZIHH.

— $I 6oroch unaTH OTUH.

— DBoroch, uTo 3TO 0TKAa3.
— DBorocs, uTo 3TO HEBEPHO.
— bBorocs, uTo THI Ipas.

— DBorock, uTo THI ITpaBa.

— DBorocsk, 4TO BBI IIPaBHL.

— [I'm afraid to go alone. |
— [ I'm afraid of heights. ]
— [l am afraid of heights. ]



— [ I'm afraid to be alone. ]

— [ I'm afraid to go alone. ]

— [l am afraid it is a reject. ]
— [I'm afraid that's wrong. |
— [ I'm afraid you're right. |
— [I'm afraid you're right. |

— [I'm afraid you're right. |

[107 ] FKITAJ
— $ xnam Tebq.
— A xwnan Teda.
— i xmnan Tebq.
— ¥ xxmam Bac.

— $ xxnmaxn Bac.

— ¥ xpman u wmai.
— ¥ mosro xmai eé.
— $ smam sToro.

— { x®mam 5TOT IeHb.

— ¥ xmam sToro mH4.

— [I was waiting for you. |

— [ I was expecting you. |

— [I've been waiting for you. ]
— [ I was waiting for you. |

— [ I'was expecting you. |

— [ I waited and waited. ]



— [ waited for her for a long time. ]
— [ I was expecting this. |
— [I've been waiting for this day to come. |

— [I've been waiting for this day to come. ]

— A g Bcé xman.
— { sxnmax sToro momenTa.
— Tax soama eé goaro.

— f xpgam necaTb MUHYT.

— [ Iwaited and waited. ]
— [I've been waiting for this moment. ]
— [ Ted waited for her for a long time. ]

— [ I waited for ten minutes. ]

[108] BYIEM

— Mp1 6yaem 31ech.

— MBgz1 6ymem TyT.

— I'me mb1 6ymem ecth ?

— Mp&1 Bcerna 6ymem BmecTe.

— Mpb1 6yaem mo3aHO.

— Mp1 6yteM roToBBL.
— Mpg1 6yzem BMecTe.
— Mp1 6yzem BMecTe HaBceraa.

— Mpb1 OyaeM aaTh.



— Mpb1 6yzem Ha CBA3H.

— [We'll be here. ]

— [We'll be here. ]

— [ Where will we eat? ]

— [ We will be together forever. ]

— [ We'll be late. ]

— [ We'll be ready. ]

— [ We'll be together. |

— [ We will be together forever. ]
— [We'll wait. ]

— [We'll be in touch. ]

— Mp1 Bcerma 6yaeM apy3baMH.
— Mpb1 Oy1eM OTKPBITHI 3aBTPA.

— MB&s1 BeuHO OyeMm BMecTe.

— [ We'll always be friends. ]
— [ We're open tomorrow. ]

— [ We will be together forever. ]

[109] TAKOU
— $I He Taxoii.
— Bor Takoi BoT 4.

— T'p1 TakO¥M yMHBIH !



— TvI Taxol IeHUBBIN.

— Tv1 He oguH TaKo !

— Kasxercsa, 1 onuH Takom.

— Ou Bcera Takoi ObICTPHILH !

— T'bI TAaKOM My:KeCTBEHHBIH !

— Ilouemy TBI TaKOHM CyMacIIeIITHE ?

— TwvI Taxoit cmenwri !

— [I'm not like that. ]
— [It'swhat I am. ]
— [ You are so smart! |
— [You're so lazy. ]

— [ You're not the only one! |

— [ Seems I'm the only one. ]
— [ He's always so fast! |

— [ You are so courageous! ]
— [ Why are you so mad? ]

— [ You are so courageous! |

— T'bI MOYEMY TAKOM CYACTIIMBBIH ?
— T'sI TakoOM cepbE3HBIL.

— §1 6pL1a TaKOI CYACTIUBOM.

— {1 6bL1a TAKOM OCTOPOIKHOMI.

— OH He TaKoi BHICOKHI.

— { xouy Takoit meu !

— He 6yapb Tako# Tpsankoii !



— He 6yap Takoi HeTepIeIUuBOL.
— He 6yap Takoi 1ypoii.

— Taxoii y:x g ecTb.

— [ Why are you so happy? ]
— [ You're so serious. |

— [I'was so happy. |

— [Iwas so careful. ]

— [He is not so tall. ]

— [I'want a sword like this! ]
— [ Don't be so backboneless! ]
— [Don't be so impatient. |

— [Don't be such a fool. |

— [It's what I am. ]

— TbI BBIMIAAMUIIE TAKOW CYACTIIMBOM.
— T'b1 9ero Taxoi rpyCTHBIH ¢

— Kro Taxkoii sToT Tom ?

— He 6yapbTe Takoi aypoii.

— Ilouemy TBI TaKO¥M CKPBITHBIH ?

— Ilouemy TBI TaKOM U3MyUYEHHBIH ?
— Ilouemy ThI TaKO¥ TPYCTHBIH ?
— Ilouemy TBI TAKOH CIIOKHBIH ?
— IloueMy TBI TAKO¥ yIIPAMBIH ?

— Ilouemy TBI TaKOU 3aITLIXaHHBIH ?

— [ You look so happy. |



— [ Why are you so sad? ]
— [ Who is this Tom? ]
— [Don't be such a fool. ]

— [ Why are you being so secretive? |

— [ Why do you look so worn out? ]
— [ Why are you so sad? ]

— [ Why are you being so difficult? ]
— [ Why are you being so stubborn? |
— [ Why are you out of breath? |

[110] JJIOBUTE

— Bpb1 mens ue mobure !
— Bpb1 mens mobure ?

— Yo BRI IO6UTE €CTH ?
— Bpb1 m06uTe Hac.

— Bs1 HUKOrO He Tr00UTE ?

— Bpr1 mro6uTe cuer ?

— Bgr1 m06HuTE CBOETO OpaTa ?
— Ber1 mro6ure mmets ?

— Ber1 mo6ure miasarts ?

— Bgr1 m06HuTE KOdhe ?

— [You don't love me! |

— [ Do you love me? ]

— [ What do you like to eat? ]
— [You love us. ]

— [ Don't you like anybody? |



— [ Do you like snow? ]

— [ Do you like your brother? ]
— [ You like to sing? ]

— [Do you like swimming? |

— [ Do you like coffee? ]

— BpI1 He m100uTE KOLIEK ?
— Bs1 He mr00uTE KOLIEK ?
— Bs1 m106HTE ¢ MaiioHe30M ?

— Jlrobute 1u Bel myTemmecTBOBaTH ?

— [Don't you love cats? |
— [Don't you like cats? ]
— [ Do you like it with mayonnaise? ]

— [Do you like to travel? ]

[111] YEM

— O uém Br1 roBopure ?
— O yéwm BBI roBOpHTE ?
— O uém Br1 roBopure ?
— O uém Br1 rosopure ?

— O 4éwm BBI roBOpHUTE ?

— O uém oH roBopur ?

— O uém oH roBopur ?



— O 4éM TBI TOBOPHIIIB !
— O 4ém TBI roBOpHIIE !

— O 4éM TBI TOBOPHUIIB ?

— [ What are you talking about? ]
— [ What are you talking about? ]
— [ What are you talking about!? |
— [ What're you talking about? ]
— [ What're you talking about? |

— [ What's he talking about? ]
— [ What is he talking about? |
— [ What are you talking about? ]
— [ What are you talking about!? |
— [ What are you talking about!? |

— O 4éM THI TOBOPHIII ?
— O 4éM ThI TOBOPHIIIE ?
— O 4éM ThI TOBOPHIIIB ?
— O uém oHa roBOpUT ?

— O uém 70 ?

— O uém ThBI ?
— Ouém TBI ?
— Ouém eI ?
— Ouém eI ?

— Ouém TBI ?

— [ What're you talking about? |



— [ What are you talking about?! |
— [ What are you talking about? ]
— [ What is she talking about? |
— [ What is it about? ]

— [ What are you talking about!? |
— [ What're you talking about? |
— [ What are you on about? ]

— [ What are you talking about?! |
— [ What are you talking about? ]

— O uém TBI ?

— QOuémon?

— OwuéMmona ?
— O uém kHura ?

— O uém TBI rOBOpHIA ?

— O 4éwm TBI roBOpH]I ?
— Ilo uém sra pyuxka ?

— Ilouumaertnpb, o uém s ?
— O uéMm TBI TymMaenmb ?

— O 4ém TBI gyMaeb ?

— [ What're you taking about? ]
— [ What is he talking about? |
— [ What is she talking about? ]
— [ What is the book about? |
— [ What did you talk about? |



— [ What did you talk about? |

— [ How much is this pen? |

— [ Do you see what I mean? |

— [ What are you thinking about? |

— [ What's on your mind? ]

[112 ] BBIIVIAIHIIb

— T'bI 04eHb XOPOIIIO BBITVIAAHUIIIb.
— 'T'BI XOPOIIIO BBITIIAAUIID.

— T'pI y?®acHO BBITVIAAUIIG.

— T'pI BBITIAUIIB y3KACHO.

— Tor BBITJIAIHUIIBb MOJIOKE.

— BreIrmaguins y:KacHO, YTO CIYIHUIOCH ?
— T'bI BBIMISAIUIID 3aHATOH.

— TbI He BBRITJIAAHUIID CYACTIHUBBIM.

— T'bI BBITTIAUIND OYEHD YCTAJIOH.

— Tor BBITVIAOUIIBb O4YE€HDb JOBOJIBHBIM.

— [ You're looking very well. ]
— [ You look handsome. ]

— [ You look awful. ]

— [You look terrible. |

— [ You look younger. ]

— [ You look terrible. What happened? ]
— [You look busy. ]

— [You don't look happy. ]

— [ You look very tired. ]



— [ You look very delighted. ]

— T'BI BRIMIAOUINL OYEeHDb OJIe THBIM.

— T'bI BBIMISAAUIND CYACTINBOM CETOMHS.
— T'bI BBITISAAUIND CYACTINBBLIM CErOHs.
— T'BI BBIMIAAUIND TAKOM CYACTINBOM.

— Tp1 BeIrIAOMIOG MOIOXKe Toma.

— [You look so pale. ]

— [ You look happy today. ]
— [ You look happy today. ]
— [ You look so happy. |

— [ You look younger than Tom. ]

[113] CBOH

— § morepsin cBOU YachI.
— { morepsin cBOM Yackl.
— { morepsnia cBou Yachl.
— Saxpoii CBOH rJasa.

— Saxpo¥Te CBOH IJa3a.

— {1 mamén cBou 60TUHKH.

— He 3a6ynan cBOU meHBIH.

— OH HoYHCTHII CBOM OOTHHKH.
— IIpuHecu Bce cBOM JIeHBTH.

— IIpexkpartu rpeI3Th CBOM HOT'TH.



— [ have lost my watch. ]
— [Ilost my watch. ]

— [T have lost my watch. ]
— [ Cover your eyes. |

— [ Cover your eyes. ]

— [ found my shoes. ]

— [ Don't forget your money. ]
— [ He shined his shoes. |

— [ Bring all your money. ]

— [ Stop biting your nails. |

— IIpunecu cBou JeHBTH.
— §1 moreps cBOM OUKH.
— { moreps cBOM KIIOYH.
— OH CHAJ CBOM OYKH.

— § umy cBou oukH.

— { umry cBou ouKH.
— { umny cBom Kiroun.
— § umy cBou oukH.
— §1 pa36un cBou OUKmH.

— BbI 3HaeTe cBou mmpasa.

— [ Bring your money. |

— [I've lost my glasses. |

— [I'lost my keys. ]

— [ He took off his glasses. ]



— [ am looking for my glasses. |

— [I'm looking for my eyeglasses. ]
— [ I'm looking for my keys. ]

— [I'm looking for my glasses. ]

— [ have broken my glasses. ]

— [ You know your rights. ]

— Moii cBOM pyKH XOPOIIIEHBKO.
— Tb1 HamEN CBOM KITIOYH ?

— OHH MOIOT CBOH PYKH.

— { ypouusn cBou Kiro4m.

— OH nipeo0/1es1 CBOM 3aTPYIHEHHUS.

— He 3a6b1Baii cBOU Belu.
— Manpuuk 3am1ayKasi CBOU PyKH.
— Omna moTépsa cBou ry1asa.

— Byl HauIH cBOU Kirouu ?

— [ Wash your hands well. |

— [ Did you find your keys? |

— [ They're washing their hands. |
— [ I dropped my keys. ]

— [ He got over his difficulties. ]

— [ Don't forget your things. |

— [ The boy got his hands dirty. ]
— [ She rubbed her eyes. |

— [ Did you find your keys? |



[114] HAC

— Ou Hac He TI00uT.

— Ou me u3 Hac.

— Ou me u3 Hac.

— Moii orers 1100UT HAC.

— ¥ Hac 310 0BLT0 ?

— Bp1 m06uTe Hac.

— Orerr Hac 6pocu.
— ¥ Hac ecTb BpeMH.
— OH oTmycTHI HaC.

— OuwH HacC OTIyCTHIL.

— [He doesn't like us. ]
— [ He doesn't belong to us. |
— [He's not one of us. ]
— [ My father loves us. |

— [ Did we have it? ]

— [Youlove us. ]

— [ The father abandoned us. |
— [ We've got time. |

— [He let us go. ]

— [Helet us go. ]

— Bpewms paboraer Ha Hac.
— ¥ mac 6osbiag cobaka.

— Hac ne unrepecyer.



— OH nyulire HacC Bcex.

— ¥ Hac 6bLI IIJIAH.

— OH Hac npegai.

— ¥ Hac Oyzmet pebEHOK.
— ¥ mac 6yzaer pe6EHOK !
— ¥ Hac Oyznet pe6EHOK.

— Kak BvI Hac Hamm ?

— [ Time is on our side. ]

— [ We are keeping a big dog. ]
— [ We're not interested. ]

— [He's better than us all. |

— [We had a plan. ]

— [ He sold us out. ]

— [ We are going to have a baby. ]
— [ We're going to have a baby! ]
— [ We're going to have a baby:. |
— [How did you find us? |

— T's1 Hac Bcex mpema.

— Kro npegan nac ?

— ¥ Hac ecThb OJHO ?

— Jlymaro, oHE Hac BUIEIH.

— 9ITO HaAC He KacaeTcs.

— ¥ Hac ecTb pabora.

— He 3a6b1Baii mpo Hac.



— He 3a6s1Baii mpo Hac.
— ¥ Hac ecth onHAa ?

— He 3a6p1Baii Hac!

— [You've betrayed us all. |
— [ Who betrayed us? ]

— [ Do we have one? |

— [ I think they saw us. ]

— [ This doesn't concern us. ]

— [ We have work to do. ]
— [ Don't forget about us! |
— [ Do not forget about us. |
— [ Do we have one? |

— [Don't forget us! |

[115] MOI'Y

— §1 He mory.

— Jlyumre a He mory.
— § mory ectb ?

— §1 e mory 3TOTO.

— §1 He MmoTy rOBOPUTSE.

— §1 He mory nmouTH.

— Mory au a?

— §1 He MoTy cKa3aTh.
— Yo 1 MOTy CKa3aTh ?

— Mory g 3gech mpunapKoBaThCs ?



— [Ican't.]

— [I can’t do any better. |
— [Caneat?]

— [Ican'tdoit. ]

— [Ican't talk. ]

— [Ican't go. ]

— [MayI?]

— [Ican't say. ]

— [ What can I say? ]

— [Can I park my car here? ]

— { exgBa mory uaTu.
— §l He Mmory HETh.

— § mory sTo cmenars.
— d mory caenaTs 3T0.

— 1 mory cmenats aToO.

— Mory s 3amaTh BoIpoc ?
— UYro 51 MoOTy cenaTh ?
— { cpenaro, uTo Mory.

— Mory s 310 cbecTs ?

— i MOry TOJIBKO HOIATh.

— [I can hardly walk. ]
— [I can't sing. |

— [Icandoit. ]

— [I can handle this. ]

— [I can make it. ]



— [CanIask a question? ]
— [What can1do?]

— [T'll do what I can. ]

— [Can eat this? |

— [ I can only wait. ]

— {1 mory Teb6s momoKIaTE.

— §1 Mory BEIIOYHTH CBET ?

— Mory s 0moKUTE KapaHal ?
— §1 mory momo:xaaTh.

— Mory aums x1aTh.

— Mory aumib x1aTh.

— He Mory 5T0 BBIKTIOYUTS.
— §1 HE MOTY KypHUTB.

— §1 HE MoTy mOIIIEBETUTRCA.

— §1 He MmoTy yCHYTB.

— [ I can wait for you. |

— [ May I switch on the light? |
— [ Could I borrow a pencil? ]
— [ I can wait. ]

— [I can only wait. ]

— [All I can do is wait. |
— [Ican't shut it down. ]
— [T can't smoke. ]

— [I can't move. ]



— [I can't fall asleep. ]

[116] OBE

— OHu 06e MHe HPaBATCA.

— Bge1 00e roToBBI UaTH ?

— Omnu o6e paboraror.

— O6e cecTpbl 04EHb KPaCUBEIE.

— Onu obe B KOMHAaTe.

— Omnu obe B KOMHAaTe.

— Owmnu 06e TOHUMAIOT (PPAHITY3CKUH ?

— [Ilike them both. ]

— [ Are both of you ready to go? ]
— [ They both work. ]

— [ Both sisters are very beautiful. ]

— [ They are both in the room. ]

— [ Both of them are in the room. ]

— [ Do they both understand French? ]

[117] OTKPBIJI

— Y70 THI OTKPHLT ?

— §1 oTKpBLT IBEPD.

— §1 MmenIeHHO OTKPBLI ABEPSD.
— OH OTKpBLT TBEPD.

— OH IIUPOKO OTKPBLI POT.



— Kak TbI 0TKEPBLT KOPOOKY ?

— [ What have you discovered? |
— [T opened the door. |

— [ I opened the door slowly. ]
— [ He opened the door. ]

— [ He opened his mouth wide. ]

— [ How did you open the box? ]

[118] BOJIBIIIE

— {1 6onblie He X0Uy.

— 1 6omb11e He 6010CH.

— Ero 6oablie 3necs Her.
— Boapiie Tak He TOBOPH.

— TBo#1 60BIIE, YEM MOI.

— TBog 60aplIe, YeM MO4.
— Bam 6osbie, yeM MOH.
— Barma 6osabiie, ueMm Mod.
— Hawm HyxHO 6oibIIIE.

— §1 mamHOTrO OO0IBIIIE TED.

— [Idon't want any more. ]
— [I'm no longer afraid. ]

— [He is no longer here. ]



— [ Don't say such a thing again. |

— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ We need more. |

— [I'm a lot bigger than you are. ]

— § mamHoro 6o0sbIie Bac.

— §1 xouy HamHOTO OOJIBIIIE.

— MgHe 60sbIIIE HEYEro cKa3aTh.
— {1 6onblie HE PeOEHOK.

— OH 6osblile He pe6EHOK.

— DBousiie Hukoro Her.

— DBounpbiiie HuKoro Her.

— §l 6ombliIe He KypiO.

— Bounsiiie ckazaTs Heuero.

— TBoi1 6oabIIIE MOero.

— [I'm a lot bigger than you are. ]
— [Iwant a lot more. ]

— [ have nothing further to say. ]
— [l am no longer a child. ]

— [He is no longer a child. ]

— [ There isn't anybody else. ]

— [ There's no one left. ]



— [I don't smoke anymore. ]
— [ There's nothing more to say. |

— [ Yours is bigger than mine. ]

— Bau 6osb111e Moero.

— § xouy ropasmo 6obirie.
— He 3BoHU MHEe OoJIblIIE.
— He 3BoHU MHe 6oJIbIIIE.

— MaHue 60sbI11€ HPaBUTCSI KOde.

— {1 6onbI11E HE cILTIO.

— {1 xouy 6osbIIIe HEeHeT.
— T's1 60s1BIIIE HE PEOEHOK.
— He npuxoau 6obiie.

— He 3BoHUTE MHe O0JIBIIIE.

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [Iwant a lot more. ]

— [Don't call me anymore. ]
— [Don't call me again. ]

— [ I like coffee better. ]

— [I don't sleep anymore. ]

— [I want more money. ]

— [You're not a child anymore. |
— [Don't come again. |

— [Don't call me anymore. ]

[119] TAM



— Tb1 Tam 6611 2
— Yro 3T0 TAM ?
— Yro 5T0 TaM ?
— 1 6B11 TAM.

— T'b1 Tam 6bL1a ?

— {1 Ob1ma Tam.

— OH Bcé emié Tam ?
— Hx Tam He ObLTIO.
— Bp1 Tam 6b11H ?

— Tp1emé Tam ?

— [ Were you there? |

— [ What's that there? |

— [ What is that over there? ]
— [Iwas there. ]

— [ Were you there? |

— [I'was there. ]

— [ Is he still there? ]

— [ They weren't there. ]
— [ Were you there? |

— [Are you still there? ]

— Brremé ram ?
— A Bugen sTo TaMm.
— Omnemeé tam ?
— § Bugen ero Tam.

— OHu Tam He OBLIH.



— (Omna Bcé emé Tam ?
— § cropo O6yxy Tam.
— {1 cropo Tam Oymy.
— Tawm g u 6ymy.

— QOmna emzé Tam ?

— [ Are you still there? ]
— [I saw it over there. ]
— [Is he still there? ]
— [ I saw him there. ]

— [ They weren't there. ]

— [ Is she still there? ]

— [I'll be there in a little bit. ]
— [I'll be there shortly. ]

— [ That's where I'll be. ]

— [ Is she still there? ]

— § xouy 6BITH TAM.
— { 6yny Tam.

— § 6yny Tam 3aBTpa.
— §1 6ymy Tam 3aBTpa.

— Ko Tam 6b11 2

— Teneps 3T0 TAM.
— Kro0 Tam cetiuac ?
— Tawm HUKOrO He 6BLIO.

— Tawm HEKOrO HE 6BHLITO.



— Tam HUKOrO HE 6BHLITO.

— [ want to be there. ]

— [T'll be there. ]

— [I'll be there tomorrow. |
— [ I will be there tomorrow. ]

— [ Who was there? |

— [It's there now. |

— [Who's in there now? |

— [ There was nobody there. |
— [ There wasn’t anyone there. |

— [ No one was there. ]

[120] KYIINJI

— Yro ThI Kynui ?

— Korma 61 5T0 Ky ?
— I'me Tb1 3T0 Kymm ?
— 1 xynua mom.

— T'p1 Ky xopourmii Besrocune ?

— § xymma gachl.

— § xymun eii yacer.
— §1 aTo Buepa KymuI.
— { gymma sTo Buepa.

— § Kynun HOBBIH TEIEBU30D.

— [ What did you buy? ]
— [ When did you buy it? ]



— [ Where did you buy that? ]
— [I bought a house. ]
— [ Did you buy a nice bicycle? ]

— [ bought a watch. ]

— [I bought her a watch. ]
— [ I bought this yesterday. ]
— [ bought it yesterday. ]

— [I bought a new television. ]

— Ilouemy TBI 3TO Ky ?

— T'p1 Kynu MmHe TTIOAAPOK ? !
— {1 gy Tebe mogapox.

— {1 xkynun Bam mmogapox.

— I'me Tb1 Kymiut Ty oot ?

— §1 He Ky MaIuHY.

— § xymun crapblii aBTOMOOHIIb.
— I'me To1 Kynua uBeTsI ?

— OH Kymui1 aBTOMOOHIIb.

— IloueMy ThI KymuiI IBETHI ?

— [ Why did you buy it? ]

— [ You bought me a gift?! ]

— [ bought you a present. |

— [ I bought you a present. |

— [ Where did you buy the shoes? ]

— [I didn't buy the car. ]



— [ bought an old car. ]

— [ Where did you buy the flowers? ]
— [He bought a car. ]

— [ Why did you buy the flowers? |

— { xymun nuamy.

— OH KyImui nuUIsmy.

— OH Kynuji MaluHy.

— Ilama Kynui MHe BesocHries,.

— Ilana kynmn MHe KHUTH.

— IJTO0 MHe [eAyIIKa KyIu !

— § xkynun xopomuii poToanmapar.
— §I xkynua MHOTO KHWUT.

— § Ky MHOTO KHWUT.

— Tb1 Kynui aTy KHUTY ?

— [ bought a hat. |

— [ He bought a hat. |

— [He bought a car. ]

— [ My father bought me a bicycle. |
— [ My dad bought me books. ]

— [ Grandpa bought it for me! |
— [ bought a good camera. ]
— [I bought many books. ]

— [I bought a lot of books. ]

— [ Did you buy this book? ]



[121] KAJKETCA

— Kasxkercs, oH Xo4eT ecTsb.

— Kaskercst, Bcé ugét xopotio.
— Kaskercs, moxab cobmpaercs.
— Kaskercs, moxab cobmpaercs.

— Kaxercs, noxas momés.

— Kaxercsa, noxas HaunHAETCA.
— T'bI, Ka3KeETCS, 3aHAT.

— Kasxkercs, BbI UeCTHBIN YeJIOBeK.
— Maue kasxeTcs, s IPOCTY/IHIICS.

— Kaskercs, oH cTymeHT.

— [ He seems hungry. ]

— [ Everything appears to be going well. ]
— [ It looks like rain. ]

— [I think it's going to rain. ]

— [ It looks like rain. ]

— [Itlooks as if it is going to rain. |
— [ You seem busy. ]

— [ You seem an honest man. |

— [I seem to have caught a cold. ]

— [ It appears that he is a student. ]

— Kaxercst, emy 5T0 MOHpPaBHIIOCH.
— Kaxercsa, 1 onuH Takoi.
— Kaskercs, obep OymeT mo3aHo.

— Kasxkercsa, oH cuacTius.



— ITO0 He KaxKeTcs CIIPaBeIUBbIM.

— ITO0 He KaKeTcsd BEPHBIM.

— ITO He KajKeTCs YeCTHBIM.

— MaH=e 5T0 KaKeTcsd HHTEPEeCHBIM !
— MHe 5T0 KaskeTcsa 3HAKOMbIM.

— Maze 5T0 KaKeTcsa 3HAKOMBIM.

— [He seemed to like that. |

— [ Seems I'm the only one. ]

— [ It seems that supper will be late. ]
— [ It seems that he's happy. |

— [ It doesn't seem fair. ]

— [It doesn't seem right. ]

— [ That doesn't seem fair. ]

— [ It seems interesting to me. ]
— [ That sounds familiar. ]

— [ This sounds familiar. ]

— MaH=e kaxercs, ThI HEIIPAB.
— Kaxercs, uTo-TO He Tak.

— Kaxercs, 4T0-TO He TaK.

— Kasxercs, ero orery agBokar.

— Mue kaxeTcs, OHH OII03IAI0T.

— Kaxercs, y mens Temmeparypa.
— Kaskercs, y mens :xap.

— MH=e kakercs, JOKIb YCUITHBAETCA.



— Kasxercs, Houb0 OyaeT J0KIb.

— 9JTa KHUTA KAJKETCA NHTEPECHOMH.

— [ It seems to me that you are wrong. |

— [ It seems to me that something is wrong. ]
— [ Something seems wrong. ]

— [ It seems that his father is a lawyer. ]

— [ It seems to me that they will be late. |

— [ I seem to have a temperature. ]

— [Iseem to have a fever. |

— [ think the rain's getting heavier. |

— [Itlooks like it is going to rain tonight. ]

— [ This book seems interesting. |

[122] CTOUT

— CKOJIBKO 3TO CTOHT ?

— CKOJIBKO CTOMUT Ta KHUTA ?

— 9TO TOro HE CTOUT !

— OTO AEeHCTBUTEIBHO CTOUT TOTO 2

— CEKOJIBKO CTOUT s10JI0KO ?

— CKOJIBKO CTOUT BXOJ ¢
— CKOJIBKO CTOUT BXOJ ?
— OHo TOrO HE CTOMUT.
— OHo TOrO0 HE CTOUT.

— ITO TOrO CTOUT.

— [ How much does this cost? |



— [ How much does this book cost? ]
— [Itisn't worth it! ]
— [Isitreally worth it? ]

— [ How much is an apple? ]

— [ How much is the entrance fee? |
— [ How much does it cost to get in? ]
— [It's not worth it. ]

— [ It's more trouble than it's worth. ]

— [ It's worth it. ]

— CEKOJIBKO CTOHT 9Ta KaMepa ?
— CEKOJIBKO CTOMT 3TO ILIATHE ?
— Bcé crout nmener.

— OpuH IPyroro CTOUT.

— He crout Mmens Hemoo11eHUBATb.

— He crout MeHsa He001IeHUBATD.
— He crout mogMmeTok ero.

— OH cTouT Ha X0JIMe.

— OH cTouT Ha roJoBe.

— Tebe cTOUT TPOYIHUTH €E.

— [ How much is this camera? ]

— [How much is this dress? |

— [ Everything costs money. |

— [ Birds of a feather will gather together. |

— [ Don't make little of me. ]



— [Don't underestimate me. |
— [ He's not a patch on him. ]
— [ He is standing on the hill. ]
— [ He's standing on his head. ]

— [ You need to teach her a lesson! |

— CKOJIBKO CTOHUT 3TO KOJIBIIO ?
— CKOJIBKO CTOUT 3TOT TAJICTYK ¢
— CKOJIBKO CTOUT 3TOT AUBAH ?
— CKOJIBKO CTOUT 3TOT AUBAH ?

— Meurarh HUYEro He CTOUT.

— CEKOJIBKO CTOUT 9Ta Kemka ?
— Hrpa e crour cBeu.
— Ha croune crout paawo.

— Ha crone crout Ba3za.

— [ How much is this ring worth? |
— [ How much is this tie? ]

— [ How much is this sofa? ]

— [ How much does this sofa cost? |

— [ Dreaming costs nothing. ]

— [ What is the price of this cap? ]
— [ The game is not worth the candle. |
— [ There is a radio on the table. ]

— [ The vase is on the table. ]

[123 ] IIOJIOH



— OH Bcerza 0JIOH UIen.
— ITOT [IOM II0JIOH Ay TUHHL.

— Tloesn OB ITOJIOH IIKOJIBHUKAMHU.

— [He is always full of ideas. ]
— [ This house is full of spider webs. ]

— [ The train was crowded with high school students. ]

[124] SOBYT

— Kak ero 30ByT ?
— Kax ero 3oByT ?
— Kak 1e64 30ByT ?
— Kax 1ebs 30ByT ?

— Kak eé 30ByT ?

— Kaxk Bac 3oByT ?

— Kax Bac 3oByT ?

— Ilpuser, kak Teb6s 30ByT ?
— Kaxk 30ByT TBOIO 10YB ?

— Memns 30ByT He Towm.

— [ What is his name? |
— [ What's his name? ]
— [ What is your name? ]

— [ What's your name? |



— [ What's her name? |

— [ What is your name? ]

— [ What's your name? |

— [ Hello, what is your name? |

— [ What's your daughter's name? ]

— [My name isn't Tom. ]

— Bce 30ByT ero Maxkowm.

— Bece zoByT ero [l:xedd.

— HHTepecHo, Kak ero 30ByT.
— Kak Bac 3oByT, cap ?

— Omnu 30ByT ero J[:xumom.

— Kax 30ByT 31y cobaky ?

— Kak 30ByT Barty cobaxy ?

— [ Everybody calls him Mac. |
— [ Everybody calls him Jeff. ]
— [Iwonder what his name is. ]
— [ What is your name, sir? ]

— [ They call him Jim. ]
— [ What's this dog's name? ]

— [ What's your dog's name? |

[125] BAM

— Bawm sT0 He HpaBuTCA ?



— Kaxk Bam sT0 HpaBuTcs ?
— Bawm sTo HpaBuTcs ?
— Bawm sT0 Hy:KHO.

— Yro BaM HY:KHO ?

— Kaxk Bam HpaBurcs.

— Yo ou BaM cuenain ?

— Cxouabko g Bam gomxen ?
— CEKOJIBKO s BaM JOJIKeH ?

— CEKOJIBKO s BaM JOJIKeH ?

— [Don't you like it? ]

— [ How would you like it? ]
— [Do you like that? ]

— [ You need this. ]

— [ What do you need? ]

— [As you like. ]

— [ What has he done to you? ]
— [How much do I owe you? |

— [ How much do I need to pay? ]

— [How much do I owe you? |

— Bawm cerogusa mydre ?
— Bawm Hy:xHa 5Ta KHHTA ?
— 9JTO BaM He IIOMOKeT.
— 9TO BaM He IIOMOJKET.

— Kro Bam 5TO0 cKaszan ?



— Kro Bam sT0 crazan ?

— MHe Heuero BaM CKa3aTh.
— Bawm Hy:®HO HATH.

— Bawm mamo unrn.

— Bawm mpasuTcs dppaniysckmii ?

— [ Do you feel better today? |
— [ Do you need this book? |
— [ That won't help you. ]

— [ This won't help you. ]

— [ Who told you this? ]

— [ Who told you that? ]

— [ have nothing to say to you. |
— [You need to go. ]

— [ It's necessary for you to go. |

— [Do you like French? |

— Mp&1 foBepsaIu BaMm.

— Owuu g0BepsIH BaM.

— Bawm HpaBuUTCA aHTIMHCKUH A3BIK ?
— {1 xkymun Bam mmogapox.

— Bawm HpaBuTcs Tak :KUTH ?

— Jlenatite kak Bam apaBuTcs.
— Bawm xoTemnocs sToro ?

— Bawm tpyaHO 8TO cenats ?
— W Bam Toro xe.

— U Bawm Toro xe.



— [ We trusted you. |

— [ They trusted you. |

— [ Do you like English? ]

— [ bought you a present. |

— [ Do you enjoy living like this? ]

— [ Do as you like. ]

— [ Did you want this? ]

— [ Is it hard for you to do this? ]
— [ The same to you. ]

— [ I wish you the same. ]

[126] YHKACHO

— IJT0 OBLTIO y:KACHO.

— IJT0 OBLTIO y:KACHO.

— ITO IIPOCTO Y3KACHO.

— 9TO0 IeUCTBUTEIHHO YIKACHO.

— Tor Y#EKaCHO BBITVIATUIID.

— T'bI BBITTIAUIND Y3KACHO.
— § yxxacHo ycrai.
— {1 yxxacHo ycra.
— d y:xacHo ycra.

— { y:xacHo ycrana.

— [ It was awful. ]
— [ That was terrible. ]

— [It's really horrible. ]



— [It's really horrible. ]
— [ You look awful. ]

— [ You look terrible. ]

— [ am very tired. ]

— [ I'm awfully tired. ]

— [ am extremely tired. ]

— [l am very tired. ]

— § yxacHo ycramna.
— {1 yxxacHo ycrana.
— IJTO0 3BYYHUT Y:KACHO.
— Ou y:KacHO BOJHUT.

— 9TO0 mpaBa Tak y:KacHO ?

— {1 gyBcTBYyI0 cebd yiracHoO.
— { y:KacHO roJIOHBIH.

— OH y:KacHO IPOCTYIUIICA.
— OHo mpaBja Tak yKacHO ?

— BrIrmaguimns y:KacHo, YTO CIYIHUIIOCH ?

— [ I'm awfully tired. ]

— [ am extremely tired. ]
— [ That sounds terrible. ]
— [He's a terrible driver. |

— [Is it really so terrible? ]

— [ I feel terrible. ]

— [ am terribly hungry. |



— [ He caught a terrible cold. ]
— [Is it really so terrible? ]

— [ You look terrible. What happened? |

— §1 6Bt y:xacHO HAMyTaH.

— {1 6Bt y:®acHO TOIO/EH.

— §I 6pL1a y3KacHO roogHA.

— OH y:XacHO TOBOPHUT I10-aHTITHHCKH.

— {1 y:xacuHo 6010Ch 3MeH.

— Omna y:xacHo 6ouTcs CoOaK.

— Buepa 651710 y:KacHO X0JIOTHO.

— [ I was terribly frightened. ]

— [ I'was starving. ]

— [ I was starving. ]

— [ He is terrible at speaking English. ]

— [T am terribly afraid of snakes. ]

— [ She is very much afraid of dogs. |
— [ It was terribly cold yesterday. |

[127] IOM

— AJTO ero oM.
— 9TO ero oM.
— 9TO MOH JIOM.
— ITO MOH IOM.

— JTO MOH JIOM.



— ITO eé oM.

— MHe HpaBHUTCS UX IOM.

— IJTOT IOM OYE€Hb XOPOIITHH.
— OTO TBOH JIOM.

— Moti oM 371€ech.

— [ That is his house. ]
— [ This is his house. ]
— [ This house is mine. ]
— [ This is my home. |

— [ This is my house. ]

— [ This is her house. ]

— [Ilike their house. ]

— [ This house is very good. ]
— [ This is your house. ]

— [ My house is here. ]

— ITO TBOH JOM.
— IJTO BalIl OM.
— 9TO Balll JOM.
— 9TO UX IOM.

— Moii nom 31ech HAXOMUTCA.

— ¥ Te0s XOPOIIIHI JOM.
— 1 xynun mom.

— {1 Bm:Ry ero mom.

— ¥ MeHd eCTh JOM.

— Y MeHs eCTbh JJOM.



— [ It's your home. |
— [ This is your house. ]
— [It's your home. ]
— [ This is their house. ]

— [ My house is here. |

— [ You have a lovely home. ]
— [ bought a house. ]

— [I'see his house. ]

— [T have a house. ]

— [Thave a home. ]

— § Bu:xy TBOM TOM.
— ITOT I0M OY€Hb KPACUBBIH.
— { BuKy aTOT TOM.
— { By Bam gom.

— 9TO KPACUBBIH JOM.

— I'me ero mom ?
— I'me eé mom ?
— TI'me TBOI MOM ?
— TI'me Bamr gom ?

— JloM IIpHUHAAIEKUT eMy.

— [I see your house. |
— [ This house is a very beautiful one. |
— [I see this house. ]

— [I see your house. |



— [ This is a beautiful house. ]

— [ Where is his house? ]
— [ Where is her house? ]
— [ Where is your house? |
— [ Where is your house? |

— [ The house belongs to him. ]

[128] TYT

— Mesns TyT He 6bLIO.

— MaHe TyT 6ymeT X0opoItio.
— A Tyt e€ BUgeEN.

— Koro Tb1 TyT 3HaEMb ?

— MHe Hy:XHO OBITH TYT.

— T'b1 X09enrb 6bITH TYT ?
— Bpb1 xoTHTE OBITH TYT ?
— Mp1 6ymem TyT.

— §1 xoTen OBITH TYT.

— Koro BbI TyT 3HaeTe ?

— [I'was away. ]

— [I'll be fine here. ]

— [ I saw her there. ]

— [ Who do you know here? |

— [I need to be here. ]

— [ Do you want to be here? ]

— [ Do you want to be here? |



— [ We'll be here. ]
— [I wanted to be here. ]

— [ Who do you know here? |

— Onu 6bLTH TYT ?
— 3asrpa g 0yay TyT.
— OH TyT KUBET ?
— § xorena GBITH TYT.

— Yro THI TYT Aeaenb ?

— { momoxay Tebs TyT.
— TBos 00yBB TYT.

— Ilouemy aT0 TYT ?

— { momoxxy Bac TyT.

— Pag, uto s TyT.

— [ Were they here? |

— [ I will be here tomorrow. ]
— [Does he live here? ]

— [Iwanted to be here. ]

— [ What are you doing here? ]

— [I'll wait for you here. ]
— [ Your shoes are here. ]
— [Why is it here?]

— [ I'll wait for you here. |

— [I'm glad I'm here. ]

— A TyT coBceM omHAa.



— A ryromua ?
— I Tyt coBCem ouH.
— A tyT eé Buzmena.

— Mos kBapTHUpa TyT HEZAIEKO.

— Tyt a 611 cuacTIUB.

— Tyt g 6p11a cuacTiuBa.
— A TyT omum ?

— Mosxelb om0k IaTh TYT.

— Ectb TyT o6M30cTH pecropan ?

— [I'm all alone here. ]
— [Am 1 alone here? |
— [I'm all alone here. |
— [ I saw her there. ]

— [ My apartment is not far from here. ]

— [I've been happy here. ]
— [I've been happy here. ]
— [Am I alone here? ]

— [ You can wait here. |

— [ Is there a restaurant close by? |

[129 ] TOBOPHUIIIb

— T'pI Bceryia Tak TOBOPHIIIE.

— YT0 THI rOBOPUIIIH ?

— YT0 THI TOBOPHIIIH ?

— T'pI rOBOPHUIIBL CTUIITKOM MHOTO.

— O 4éM TBI TOBOPHIIIB !



— O 4ém TBI roBOpHIIE !
— O 4éMm ThI TOBOPHIIIB ?
— O 4éM THI TOBOPHUIIIB ?
— O 4éM TBI TOBOPHIII ?

— O 4éM ThI TOBOPHIIIE ?

— [ You always say that. ]
— [ What do you say? ]
— [ What say you? ]

— [ You talk too much. |

— [ What are you talking about? ]

— [ What are you talking about!? |
— [ What are you talking about!? |
— [ What're you talking about? ]

— [ What are you talking about?! |
— [ What are you talking about? ]

— Ilouemy TBI TaK TOBOPHIIE ?
— T'p1 5TO CEPBEZHO TOBOPHIIIH ¢
— T's1 rOBOPHIIE B HOC.

— T'bI rOBOPHIIIB, 3TO HEBAKHO ?

— T's1 roBOpUIIIL HA UBPUTE ?

— T'bI rOBOPHIIIE HA 3CHIEPAHTO ?
— T'pI roBOPHIIb HA CyaXUIH ?
— T'p1 roBOPHUIIIL HA TOKUIIOHE ?

— C KeM ThI TOBOPHIIIB ?



— T'bI XOPOIIIO TOBOPHIIIH TO-KUTANCKH ¢

— [ Why do you say that? ]

— [ Are you in earnest in saying so? |

— [ You are talking through the nose. ]
— [ Are you saying this doesn't matter? ]

— [ Do you speak Hebrew? ]

— [ Do you speak Esperanto? ]
— [ Do you speak Swahili? |

— [ Can you speak Toki Pona? |
— [ Who are you talking with? ]

— [ Do you speak Chinese well? |

— T'bI XOPOII10 TOBOPHIIIB ITO-(PPAHILY3CKH ?
— T'BI XOPOIIIO0 TOBOPHIIH TTO-(PPAHILY3CKH ?
— O KoM TBI TOBOPHIIIB ?

— T's1 roBopuIIs 0 Tome ?

— Jlymaro, Thl TOBOPHIIIh HEIIPABY .

— [ Are you good at speaking French? ]
— [ Do you speak French well? |

— [ Who are you talking about? ]

— [Are you talking about Tom? |

— [ I think you're telling lies. ]

[130] 1O



— # ocranycs 1o 3aBTpa.

— §1 ocTraHych 10 MOcTE3aBTpA.
— Jlo nepeBHH maexo.

— MpbI pasroBapuBaIu 10 ABYX.

— MaHxe He 10 IIyTOK.

— Maue He 10 Ipa3IHUKOB.
— Ma=e 5T0 10 TaMIIOYKH.
— ITO eMy [0 JIAMIIOYKH.
— § ycran mo cmeprw.

— § mo cmepTu ycras.

— [I'll stay until tomorrow. ]

— [I'll stay until the day after tomorrow. ]
— [Itis along way to the village. ]

— [ We talked until two. ]

— [I don't feel like joking. ]

— [I don't feel like celebrating. |

— [Idon't care a bean. ]

— [He doesn't give a damn about that. ]
— [I'm dead tired. ]

— [I'm awfully tired. ]

— H ycrana mo cmepTu.

— Ilo cBupanus, 1o 3aBTpa.
— Mpb1 Hauaau 10 pacceeTa.
— Kax ganexo 1o aspomopra ?

— 9TO moes 10 HbIO-I;IOpKa ?



— 1 mpomoK 10 HUTKH.
— §1 mpomMoOK 10 HUTKH.

— Mo uero Taxénaa cymka !

— [I'm dead tired. ]

— [ Goodbye. See you tomorrow. ]
— [ We started before sunrise. ]

— [ How far is it to the airport? ]

— [ Is this the train for New York? |

— [ I got soaked to the skin. ]
— [I've got wet inside out. |

— [ What a heavy bag! |

[131] MOIO

— §1 mpunéc moro.
— §1 Mmoo pykwn.

— { nmpunecna moro.
— { x&ay Moo MaTh.

— § morepsan Moro nuIAILy.

— §1 morepsaia Moo HLIAILY.
— §1 BO3BMY MOIO MaITTHUHY.

— He Tporaii moio m1049b !

— T'pI XO0Y€enrb MO0 ITIOMOIIIH ?

— Br1 xoTHTE MO0 ITIOMOIIH ?



— [ brought mine. ]

— [I'wash my hands. ]

— [I brought mine. ]

— [ I'm waiting for my mother. ]

— [Ilost my hat. ]

— [Ilost my hat. ]

— [I'll get my car. ]

— [ Keep your hands off my daughter! |
— [ Do you want my help? ]

— [ Do you want my help? ]

— IIpuHecu MHE MO0 HILJIATY.
— T'bI pa3pyLuI MO0 KU3Hb.
— Omna paspyminia Mo *KU3Hb.
— {1 Bo3bMYy MOIO CyMEY.

— Ko B35 MOIO CyMOUKY ?

— Iloka mpocTo uCcob3yi MOIO.

— He Tporaiite M0 CyMKy.

— [ Fetch me my hat. ]

— [ You ruined my life. ]

— [ She ruined my life. ]

— [I'll get my bag. ]

— [ Who has taken my handbag? ]

— [ Just use mine for now. |

— [Don't touch my bag. ]



[132] TOJIBKO

— Toabpko He ToBOPH 3TO !

— §1 mpuexas TOIBKO UTO.

— 9ITO TOJIBKO IJIA BaC.

— Tonbko uTO HAYAJICI TOKIb.

— OH TpHIIENn TOIBKO YTO.

— MbI TOJIBKO HAYAIIH.

— Hawm TobKO Hy:KeH IIaH.
— § TonpKo unTAI.

— OH TOJIBKO YTO YIIE.

— 9TO TOJIBKO HAYAJIO.

— [ Don't you say this! ]

— [Ijust arrived now. |

— [ This is only for you. |

— [ It began raining just now. ]

— [ He came home just now. |

— [ We just got started. ]

— [ We just need a plan. |

— [I'was just reading. |

— [He just left. ]

— [ This is just the beginning. |

— ITO TOJIBLKO HAYAJIO.

— Owmna TOJIBKO YTO yIILIA.



— Toawsko mmocse Bac.
— Hawm ocranock ToabKO0 01HO !

— f TonpKko uTO BCTAII.

— TombKo MBI B OCTATIHUCE.

— Toapko He HIyMH.

— S71ech TOJIBKO S OJTHH.

— §1 TosIbKO YTO mMO3aBTpPaKAaI.

— { TonBKO YTO MO3aBTPaKAaII.

— [ This is only the beginning. ]

— [ She just left. |

— [ After you. ]

— [ There's only one thing we can do now! |

— [T just got up. ]

— [ We're the only ones left. ]
— [Just be quiet. ]

— [I'm the only one here. |
— [I've just eaten breakfast. ]

— [Ijust finished breakfast. ]

— {1 ToBKO YTO IIPOCHYJICH.

— f Mory TONBKO KIATh.

— EcTb TOIBKO 0MHO 00BACHEHHE.
— Tonwbko He ypouu ero !

— Hac unTepecyoT TOIBKO PAKTHI.

— Ocrajics TOIbKO OOUH IEeHb.



— { TonpKo cMoOTpIO.
— MeHs TOJIBKO 4TO OTPAOHIIH.
— MeHs TOIBKO YTO YBOJIHIIH.

— § TonpKO UTO TTIOOOEIAII.

— [T just woke up. ]

— [I can only wait. ]

— [ There's only one explanation. |
— [Justdon't drop it. |

— [ We're interested only in the facts. |

— [ There's only a day left. ]
— [I'm just looking. ]

— [ I'was just mugged. ]

— [T just got fired. ]

— [I've just finished lunch. ]

[133] OT

— § ycran ot aToro.
— H ycran ot aToro.
— H ycrana or aToro.
— §l ycrana ot sToro.

— Tw1ycrain ot Ku3HU ?

— Or Hero Her oTBeTAa.

— OrT yero 3TOT KJII0Y ?

— Or Hero XopoIIIo MaxHer.
— Or meHs He ybexuTe.

— Ma=e ot TeOd TOIIHO.



— [I'm tired of it. ]
— [I'm tired of this. ]
— [I'm tired of it. ]
— [I'm tired of this. ]

— [ Are you tired of living? |

— [ There is no response from him. ]
— [ What's this key for? |

— [ It has a pleasant odor. ]

— [You can't escape from me. |

— [ am disgusted with you. ]

— # ycrato ot Tebs.

— 9r0 3aBucut ot Bac.
— H ycrato ot Bac.

— OT KOro sT0 IHUCHMO ?

— HWHurepecHo, ot KoT0 310 ?

— Mpg1 3aBucHM OT TEOA.

— T'pI ycTanm oT HUYeroHeneaIaHbd.
— TsI ycTama oT HUYETroHeIeIaHbs.
— §{ ycran ot dacr-dyna.

— § ycran or rambyprepos.

— [ I'm getting tired of you. ]
— [Itis up to you. ]

— [ I'm getting tired of you. ]
— [ Who is this letter from? |



— [I wonder who this is from. ]

— [ We depend on you. ]

— [You are tired from doing nothing. ]
— [You are tired from doing nothing. ]
— [ I'm tired of eating fast food. ]

— [I'm sick and tired of hamburgers. ]

— H ycran ot Tenuka.
— §l ycran ot TeneBusopa.
— § ycran ot paboThI.
— H ycran ot ureHus.

— { ycran ot ya€0bI.

— § ycran ot urpsr.

— f ycran ot HenmochITIA.
— { ycran ot X0ab0bI.
— §l ycran ot TaHIIEB.

— § ycran ot mepeBomoB.

— [I'm tired of TV. ]

— [I'm tired of TV. ]

— [T am tired of the work. ]
— [l am tired of reading. ]

— [ I'm tired of studying. ]

— [T am tired from playing. |
— [ I'm tired from lack of sleep. ]

— [ I am tired with walking. ]



— [I'm tired of dancing. |

— [ I'm tired of translating. |

[134] YEM

— Ou myuie, yem 5.

— TBoi1 OobIlIe, YeM MOH.
— TBog 60JIBIIIE, UEM MOS.
— Bau 6osb111€, YeM MOH.

— Bama 6osplie, uem mod.

— Ou crapiie, 4eM BBITJISAIAT.
— Oua BbIIIIE, YEM OH.
— O ueMm oH roBopur ?
— O gem oH rosopur ?

— Owmna Momno3%e, 4yeM OH.

— [He's better than I. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]
— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ Yours is bigger than mine. ]

— [ He is older than he appears to be. ]
— [ She's taller than him. ]

— [ What's he talking about? ]

— [ What is he talking about? |

— [ She's younger than him. |

— OH cuibHee, yeM 4.



— Jlyure, wem HHIYETO.
— Yewm THI ceriuac 3aHAT ?
— § cunpHee yem Buepa.

— YeM THI €ro OTKpHLIA ¢

— Yewm THI €€ oTKpBLIA ?
— Yewm 3aHuMaeTcs TBOH oTerr ?
— Omna Mmiafire, 94eM OH.
— Yewm o 3aHMMAaeTcCd ?

— Buewm geno ?

— [ He is stronger than me. |

— [ Better than nothing. ]

— [ What are you doing now? ]

— [I'm stronger than yesterday. |

— [ What did you open it with? ]

— [ What did you open it with? ]
— [ What does your father do? |
— [ She's younger than him. ]
— [Whatis he? ]

— [ What's your problem? ]

— ITO MEHbIIIe, YEeM TO.

— (OmHa MeHbIIIe, YyeM .

— Jroro 60Jee, YeM TOCTATOYHO.
— B uewm npobaema ?

— Buewm npobnema ?



— Buewm npobnema ?

— Jlerue ckasarhe, UueM coenaTh.
— Bounee, uem mocraTouHo.

— Bpb1yeM Tak HEeOBOJIBHBI ?

— A ayamre, uem Towm.

— [ This is smaller than that. ]
— [ She's smaller than me. ]

— [ That's more than enough. ]
— [ Where is the problem? ]

— [ What is the problem? |

— [ What's the problem? ]

— [ Easier said than done. ]

— [It's more than enough. ]

— [ What makes you so displeased? ]

— [I'm better than Tom. ]

[135] XOPOIIIAA

— 910 OBbLIA XOpOoIlas KHUTA.

— ITO OYEeHb XOPOIIIasa MaIIHHA.

— OHa 1efiCTBUTEIBHO X0POIIIAs KeHIIHHA.
— Sasrpa Oyaet xopo1as moroga ?

— 3asTpa OymeT xopoIras morojaa ?

— Ceroansa xopoIrias Ioroza.
— Ceropusa xopoIras Ioroza.
— Iloroga Takas xopormasn !

— 9T0 XOopoIas MIKoJa.



— Omna He xopoIas moBapuxa.

— [ This was a good book. |

— [ That's a very good car. ]

— [ She is a really nice lady. ]

— [ Will it be fine weather tomorrow? |

— [ Will the weather be good tomorrow? ]

— [ Today the weather is nice. |
— [ The weather is good today. ]
— [ The weather is so nice! ]

— [It's a good school. ]

— [ She's not a good cook. |

— ¥ Tebs xopoIliiad IaMATh.

— B Jlonmone xopormasd moroaa.

— [ You have a good memory. ]

— [ The weather is fine in London. ]

[136] OBOKAIO

— § oborxato Tebs.

— §1 Teba oboxkaro.

— # obosxaro ucnanckwmii !

— {1 060:xar0 cBOUX KJIMEHTOB.



— [ admire you. ]
— [T adore you. |
— [Ilove Spanish! ]

— [ adore my clients. ]

[137] HACTOAINU
— OTO HACTOAILUH YeJIOBEK.
— OTO HACTOAIUH YeJIOBEK.

— 31ech HACTOSIIUHN CyMACIIIEAIINHI TOM.

— [ That's a real person. ]
— [Heis a true man. |

— [It's a regular madhouse here. ]

[138] HEYEI'O

— MHe HeYero ecThb.

— 31ech HEYETO HeT.

— MaHue Heuero Tebe CKa3aTh.

— MaHze 60sbIIIE HEYETO CKA3aTh.

— MHe Heyero BaM CKa3aTh.



— Mue Heuero el cKasaThb.
— WM Heuero ecTs.

— MHe Heuero ckasarhb.

— MHe Heuero cKkasaThb.

— Bounsltie cka3zaTs Heuero.

— [T have no food. ]

— [ There's nothing here. |

— [ have nothing to say to you. |
— [ have nothing further to say. ]

— [T have nothing to say to you. |

— [I don't have anything to tell her. |
— [ They have nothing to eat. |

— [T have nothing to say. ]

— [I've got nothing to say. |

— [ There's nothing more to say. |

— A MHe ckazaTb Heuero.

— Ma=e Heuero genaTh ceryac.
— CerogHa MHe Hedero ejarTh.
— MaHe Heuero 6oblIIe Te1aTh.

— MsHe 60sb11IE HEYETO TEPATD.

— MaHe 60s1bIIIE HEYETO IIePEBOIUTD.

— Bawm abcomoTHO Heuero 00AThCA.

— [ As for me, I have nothing to say. ]

— [I don't have anything to do right now. |



— [T have nothing to do today. ]
— [ have nothing better to do. ]

— [ I no longer have anything to lose. |

— [I don't have anything more to translate. ]

— [ You have absolutely nothing to fear. |

[139] UOET

— OH He unér.

— OH ugéT oueHb Me/IJIEHHO.
— Oua He unér.

— Kaskercs, Bcé uaét X0opoIto.

— Bpewmsa ugét cnumkom 661cTpo !

— Bcé emié unért noxnp.
— Jloxab Bcé emié uaér ?
— Celiyac unéT qOXEIb 2
— Joxap unét Bcé BpeMs.

— Bor! Ona unér!

— [ He's not going. |

— [ He is walking very slowly. ]

— [ She's not going. |

— [ Everything appears to be going well. ]

— [ Time passes too quickly! ]

— [ It's still raining. |

— [Is it still raining? |



— [Is it raining now? |
— [Itis raining all the time. ]

— [ There! She comes! ]

— Hrpa Bcé emé unér ?

— HWpér au noxap ?

— Jlymaro, BC€ HAET XOPOIIIO.
— W nét cunbHBIN T0XKIb.

— Onarp uaéT oK Ib.

— Kyna ugér sror moesp ?
— 31ech 4acTo UAET CHEr.
— Celiyac unéT cHer.

— CeromHda UnéT CHer.

— 3eyIéHbId Te0e OYeHDb UET.

— [Is the play still running? |
— [Isitraining? ]

— [I think it's going well. ]
— [Itis raining hard. ]

— [ It's raining again. |

— [ Where does this train go? ]
— [ It often snows here. ]

— [ It is snowing now. |

— [ Today it is snowing. ]

— [ Green suits you very well. ]

— Tawm unér cuer.



— HWpnér 1u cHer ?
— T'Boé maTee MHe UnéT ?
— Boun unér aBTobyc.

— Cunee m1aTbse e UIer.

— 9ra Tyduis MHe UIET.

— OTOT I[BET BaM HJET.

— Jra pybaika Tebe uger.
— Kro unér co muOM ?

— Iloesn, 6e3ycmoBHO, HAET OBICTPO.

— [ It snows there. ]

— [Is it snowy? ]

— [ Does your dress become me? ]
— [ There comes the bus. ]

— [ The blue dress suits her. ]

— [ This shoe fits me well. ]

— [ This color becomes you. |

— [ That shirt looks good on you. ]
— [ Who is coming with me? ]

— [ The train is sure going fast. |

[140 ] BUOEJI

— T'bI ero He BUIEII.
— T'bI ero He BULEII.
— § yxe aTo BUOeE.
— { y:xe Bumen sTo.

— {1 Tebsa e Bunes.



— $I Bumen eé 3mece.

— TbI IeHCTBUTEIBHO 3TO BUAEI ?
— Trw1oT0 BUmen ?

— TsrsTO0 BUOemn ?

— ¥ Bupmesn sTO.

— [You didn't see him. ]
— [ You have not seen him. |
— [I've already seenit. ]
— [I've already seen it. |

— [Ididn't see you. ]

— [I saw her there. ]

— [ Did you actually see it? ]
— [ Have you seen it? ]

— [ Did you see that? ]

— [I've seen it. ]

— {1 oTo Bumen.

— Yro I BUnen ?

— {1 meiicTBUTEILHO BHUIE €TO.
— $I Bugesn ero.

— {1 ero Buge.

— OH TOX%e 3TO BULeIL.
— $I Teba Bunen.
— Tro1 eé Bunmen ?

— Y10 oH BUmET ?



— Korza Te1 ero Bugen ?

— [ I saw that. ]

— [ What did you see? ]
— [Idid see him. ]

— [I saw him. ]

— [Isaw him. ]

— [ He also saw it. ]

— [Isaw you. ]

— [Have you seen her? ]

— [ What did he see? |

— [ When did you see him? |

— $I Bumes 3T0O TaM.
— § Bugen ero Tam.
— $ Bac Buzes.
— $1 Bcé Bumes.

— $I Bugen Bcé.

— ¥ Bcé Bumes.

— A TyT e€ Bumen.

— f Bumen ero cHoBa.
— Ou Bcé BHUeI.

— 1 eé cHOBa Bunen.

— [Isaw it over there. ]
— [ I saw him there. ]

— [Isaw you. ]



— [ I saw everything. ]
— [ I saw everything. ]

— [I've seen everything. ]
— [I saw her there. ]

— [ I saw him again. ]

— [ He saw everything. ]

— [ I saw her again. |

[141] BES3

— He emrb 6e3 mens.

— Muxe 6e3 Tebs TpyCTHO.
— Ceromns g 0e3 qeHer.
— §1 mourtu 6es geuer.

— M1 yiiném 6e3 Hero.

— He emnre 6e3 meHs.

— §1 611 6e3 cosHaAHMS.
— {1 Ob1a 6e3 co3HaHu.
— Ma=e 6e3 Tebs OqUHOKO.

— { rpyy 6e3 Tebs.

— [Don't eat without me. |
— [ I'm sad without you. ]

— [ have no money today. ]
— [ I'm almost broke. ]

— [ We'll leave without him. ]

— [ Don't eat without me. ]



— [ I was unconscious. ]
— [ I was unconscious. ]
— [I'm lonely without you. ]

— [ I'm sad without you. ]

— bBe3s Te6s g HUKTO.

— bBes 1e6s g1 HUKTO.

— Ou roBopurt 6e3 OOMHIKOB.
— Ou roBopur 0e3 3aIIMHKH.

— I coBepirenHo 6e3 cuiI.

— {1 coBepiienHo 6€3 cuiI.

— {1 coBepienno 6e3 cuiI.

— Ceityac 6e3 maTHAAIIATH IBA.
— Ero nnpunsanmu 6e3 sk3aMmeHa.

— OH npuén 6e3 mpeaynpexIeHus.

— [ Without you I am nothing. ]
— [ Without you, I am nothing. ]
— [ He doesn't mince words. ]
— [ He speaks fluently. |

— [I'm exhausted. |

— [I'm worn out. ]

— [T am exhausted. |

— [It's a quarter to two. ]

— [ He was admitted without taking the exam. |

— [ He came without notice. ]



— On ymep 6e3 HAaCTeTHUKA.
— He xoxu 6e3 nmanku.
— Mps1 yegem 6e3 Hero.

— MB&s1 otipaBuMcs 6e3 Hero.

— [ He died without an heir. |
— [Don't go without a hat. ]
— [ We'll leave without him. ]

— [ We'll leave without him. ]

[142] EM

— f He em.

— Yrossem?
— Cetiuac s em.
— ¥ em 3zmecn.

— {1 3mecw em.

— {1 He eMm msCO.
— ¥ em 310 MsICO.
— § em 1 IBIO.
— f em g6710KO.

— {1 em a6:0kKo0.

— [I am not eating. ]
— [ What am I eating? ]
— [ I'm eating now. ]

— [I'm eating here. ]



— [I eat here. ]

— [Idon't eat meat. ]

— [ I'm eating the meat. ]
— [I eat and drink. ]

— [ am eating an apple. ]

— [T eatan apple. ]

— {1 em g6710KO0.
— § em pyxr.
— ¥ Takoro He eM.
— IJT0 g eM baHaH.

— { em 31ech BIIepBEIE.

— $1 00BIYHO MHOTO eM.

— {1 penko em MoJsiouHOE.

— [I'm eating an apple. ]

— [T eat fruit. ]

— [I'm not eating this. ]

— [ This is me eating a banana. ]

— [ This is the first time for me to eat here. ]
— [T usually eat a lot. ]

— [ I seldom eat dairy products. ]

[143 ] IIOPA

— Emé He mopa ecrb.



— MHe y:xe mopa uaTH.
— Ceiiuac Tebe mopa UATH.
— Borock, MHe opa uaTH.

— Maue nopa uaTu.

— MHue nopa uaTu.
— Hawm peticTBuUTEIBHO IOPA UATH.
— Hawm nmopa uaru.
— Hawm mopa uaru.

— ¥Y:Ke mIopa UATH JOMOM.

— [ It's not time to eat yet. ]

— [T have to leave now. |

— [ Now it's time for you to go. ]
— [I'm afraid I have to go now. |

— [T have to go now. ]

— [ It's time for me to go. ]

— [ It is really time for us to go. ]
— [ We must be going now. |

— [ It's time for us to go. ]

— [ It's already time to go home. ]

— M=e nopa momMoii.
— Tebe mopa momoii.
— KEii mopa uaTu momMoii.
— Hawm mmopa gomotii.

— MHe nopa B OTIIyCK.



— Ilopa maru moMoi.

— Jlymaro, MHe mopa BaJIUTh.
— Hy uro, mopa ?

— Ilopa youparbcs oTcioga.

— Ilopa cBanmuBaTh oTcOnA.

— [T have to go home. ]

— [You have to go home. ]

— [ Itis time for her to go home. ]
— [ Itis time for us to go home. ]

— [ It is time for me to take a vacation. ]

— [ It's time to go home. |

— [I think it's time for me to shove off. ]
— [Is it time? ]

— [ Time to get the hell out of here. ]

— [ Time to get the hell out of here. ]

— Ilopa uaTu B mIkoury.
— Ilopa uaTu B mIkouy.

— MHe nopa uaTH CrIaTh.

— [ It's time to go to school. ]
— [ Itis time to go to school. ]

— [T have to go to sleep. |

[144] YMEET



— Ou egBa ymMeeT roBOPHTh.
— OuH He ymeeT neTk.

— OuH He yMeeT IJI1aBaTh.

— OuH He yMeeT I11aBaTh.

— OH ymeer 11aBaTh XOPOIIIO.

— Oumna He ymeerT I1aBaTh.
— Owmua He yMeeT IJ1aBaTh.
— Oumu ymeer miaBarThb.
— OH ymMmeer I1aBaTh.

— On He yMeeT CHUTaTb.

— [ He can hardly speak. |

— [He can’t sing. |

— [He can't swim. ]

— [ He doesn't know how to swim. ]

— [ He can swim well. ]

— [ She doesn't know how to swim. |
— [ She can't swim. ]

— [He can swim. |

— [ He knows how to swim. ]

— [He can't count. ]

— OH He yMeeT BparTh.

— OH He yMeeT CBUCTETb.

— OH X0pOoIII0 yMeeT YUTATh.
— Omna He ymeeT BpaTh.

— Oumua He yMeeT BOIUTh.



— OmH ymeeT roBOpPHUTH MO-ATTOHCKH.
— OH ymeeT TOBOPUTH MO-SATIOHCKH.
— OH ymeeT roBOpUTH MO- ATTOHCKH.

— Ou ymeer mpojaBars JoMa.

— [He's a bad liar. |
— [ He can't whistle. ]
— [ He can read well. |
— [ She's a bad liar. |

— [ She can't drive. ]

— [ He is able to speak Japanese. |
— [ He can speak Japanese. |
— [ He's able to speak Japanese. |

— [ He knows how to sell houses. ]

[145] OHH

— OHu MHe He HyKHBI.
— MHe oHU He HYKHBI.
— Oumnu Teb4 He T004T.
— OHu TaMm He ObLTH.

— Ounu ObLIN 31€Ch ?

— Onu 06e MHe HpPaBATCH.
— Owuu HAM He HY:KHBI.
— Ownu ObLTH HA YIIHIIE.

— OHH 1I0YTH 371eCh.



— Onu 6bLTH TYT ?

— [Idon't need them. ]
— [Idon't need them. ]
— [ They don't like you. |
— [ They weren't there. ]
— [ Were they here? |

— [Ilike them both. ]

— [We don't need them. ]
— [ They were outside. |
— [ They're almost here. ]

— [ Were they here? |

— TbI 3HaemBb, KTO OHH ?
— OHu HeHaBUIAT MEHH.
— BgI1 3HaeTe, KTO 0HHA ?

— Kax onu st0 nenaror ?

— Ouu ue 6odared.

— Owmuwu ero 6ogTCs.

— Owmnu paboTaroT Ha MEHs.
— OHu 3a TBOH ILIAH.

— Yro onu cxkasanau tebe ?

— OHu erre He 371€Ch.

— [ Do you know who they are? |
— [ They hate me. ]

— [ Do you know who they are? |



— [How do they do it?]
— [ They're not afraid. ]

— [ They're afraid of him. ]

— [ They work for me. ]

— [ They are in favor of your plan. ]
— [ What did they say to you? |

— [ They aren't here yet. ]

— TI'me onu 31O MemaroT ?
— Y10 oHHU nenarmot ?

— Yo onu menaror ?

— Oumuu goBepsau Tebe.

— OHHU He enaAT MACO.

— OHH IOYHHUIHA 3TO.
— Oumuu g0oBepsIH BaM.
— OHu BCé e111é BMecTe.
— Y0 oHH cKa3anu ?

— Ilouemy onu Tak 6osrcs ?

— [ Where do they do that?]
— [ What are they doing? |
— [ What're they doing? |

— [ They trusted you. ]

— [ They don't eat meat. |

— [ They fixed it. ]
— [ They trusted you. ]



— [ They're still together. |
— [ What did they say? |
— [ Why are they so afraid? ]

[146] TPYIHO

— 9r0 OyaeT oueHb TPYIHO.

— IJT0 OBLTIO OYEHDb TPYIHO.

— MaH=e 370 TpYyIHO.

— IT0 OBLIO JEHCTBUTEIHHO TPYIHO.

— 9TO0 TaK TPYIHO.

— 9JT0 OBLIO TPYAHO.
— Kax sto Tpymuo !

— 9TO0 TPYIHO CKA3aTh.
— ITO TPYIHO CKA3aTh.

— Emy TpynHO yroguts.

— [ It will be very hard. |

— [ It was very difficult. |

— [Tt is difficult for me. ]

— [ That was really difficult. ]
— [It's so hard. |

— [ It was difficult. ]

— [Man, that's hard! ]

— [ That's hard to say. |
— [It's hard to say. ]

— [ He is hard to please. ]



— Emy TpynHO yroguTs.

— Bawm tpyaHO 8TO cenats ?
— TpynHo KuUTH J1eTKo.

— HWuorga Be16upaTh TPyIHO.

— B aTo TpyaHO MOBEPUTE.

— Ero oueHb TpyAHO MOHATE.

— MHe TpyaHO €T0 IOHATD.

— MHe cerogHa TPYJHO COCPEAOTOYUTHC.
— T'oBOpHUTH MO-aHTITUHCKY HE TPYIHO.

— Tpynso roBopuTh Ha IIyOIHEKE.

— [It's hard to please him. ]

— [ Is it hard for you to do this? ]

— [ It is difficult to live easy. ]

— [ Sometimes, it's difficult to choose. ]

— [ It's hard to believe. ]

— [It's very difficult to understand him. |
— [ It is difficult for me to understand him. ]
— [ It's hard for me to concentrate today. ]
— [Itis not difficult to speak English. ]

— [ It is difficult to speak in public. ]

— Tpynawo roBOpuTH Ha IMyOIUKe.
— OTa KHUTA TPYAHO YUTAETCH.

— TpyaHo 11 TOBOPUTH IIO-aHTJIUHCKH ?



— [Itis hard to speak in public. ]
— [ This book is heavy reading. |
— [Is it hard to speak English? |

[147] OTY

— OTKpOIi 5Ty IBEPb.

— OTKpbIBaii 9Ty ABEPD.
— OTKpoiiTe 3Ty JBEP.
— Kro cnomain sty pyuky ?

— SaxKpo¥ 3Ty 4YEPTOBY IBEPH !

— 3aKpoi 3Ty Y€PTOBY IBEPD !
— OrTkpbIBaiiTe 5TY ABEPH.

— 3akpoiiTe 5Ty YEPTOBY ABEPH !
— HenaBuixy oty urpy.

— IlomHuuIb 5TY UTpPY ?

— [ Open this door. ]

— [ Open this door. |

— [ Open this door. ]

— [ Who broke this pen? ]
— [ Shut the damned door! |

— [ Shut that bloody door! ]
— [ Open this door. ]

— [ Shut that bloody door! ]
— [T hate this game. ]

— [ Do you remember this game? |



— {1 1067110 BTY IECHTO.

— § mo6tr0 5TY padory.

— T'1 X0uens 3Ty pabory ?
— BerI xoTHTE 9TY padoTy ?

— Tb1 Kynun sty KHUTY ?

— Tp1 HantMCAN 3Ty KHUTY ?
— T'bI HaTIHCAT BTY KHUTY ?
— §l manmcan 9Ty KHUTY.
— Kax 30ByT a1y cobaky ?

— T'bI 3HAENIB 3Ty HECHIO ?

— [I'love that song. ]

— [Ilike this job. ]

— [ Do you want the job? ]
— [ Do you want the job? |
— [ Did you buy this book? ]

— [ You wrote this book? ]

— [ Did you write this book? ]
— [T wrote this book. |

— [ What's this dog's name? |

— [ Do you know this song? ]

— OHH 1106AT 3Ty IIECHIO.
— § 3Hal0 3Ty 1EBOYKY.
— §1 3HA10 3Ty AEBYIIKY.

— §1 3HAI0 BTY KEHINUHY.



— {1 3Ha0 5Ty MECTHOCT®.

— § 3Ha10 3Ty 061aCTH.

— {1 sHaro sty mpobiaemy.
— { a1y cobaxry BmKy.

— Kro cnenan sty kykiy ?

— Kro Hanncan sty KapTUHY ?

— [ They love that song. ]
— [ know the girl. |

— [ know that girl. ]

— [T know this woman. ]

— [I know the area. ]

— [T know the area. |

— [ I know the problem. ]

— [I see the dog. ]

— [ Who made the doll? ]

— [ Who painted this painting? ]

[148 ] HEJIb3d

— Ero Henb3s 0CTaHOBHTS.

— Henbssa yrogurs BceM.

— Bawm Henb3s Tak mocTynaTh.
— Ha Te06s HeIb3s I0I0KUTHCH.

— Tebe Henb3d 31eCch Pa3TOBAPUBATS.

— Bawm Henb3s 31ech KypUTh.

— Henpsa mycoputs Ha yinuie.



— Henpss 6BITH CIUIIIKOM OCTOPOKHBIM.
— Tebe Hemb3s TyIa BXOIUTS !

— Bawm Henb3s Tyga BXOIHUTS !

— [ They cannot stop him. ]

— [You can't please everyone. ]

— [ It is impossible for you to do so. |
— [ You're untrustworthy. ]

— [ You should not talk here. ]

— [ You are prohibited from smoking here. ]
— [ You mustn't throw litter in the street. ]
— [You can't be too careful. ]

— [You can't go in there! ]

— [You can't go in there! ]

— ITO HeJIb3sI BbLIEYUTD II0JHOCTHIO.

— Ha Hero Henb3s PACCUUTHIBATD.

— [ It cannot be completely cured. ]

— [ He cannot be relied on. ]

[149] ECT
— Ou MHOTO ecr.
— OmH ecT 1010KO.

— Omna ecT a010KO.



— Cobaxa ect 20JI0KO.

— Xo, KaK OH ecT !

— Xo, KaK oH ecT !
— Omua ecT 3a IBOHX.

— Mos cobaka ecT BUHOTPAI.

— [He eats a lot. ]

— [ He's eating an apple. ]

— [ She's eating an apple. ]

— [ The dog is eating an apple. |
— [ Wow! What an eater! ]

— [ Wow! Look at him eat! |
— [ She's eating for two. |

— [ My dog eats grapes. |

[150] IIEPECTAJI

— §1 mepecran ecTb MaCO.

— Bnapyr on nepecran roBOpuTh.
— Moii oren repecTas MUTh.

— Moii TeneBu30p mepecTtasn paboTars.

— [I've given up eating meat. |
— [ He suddenly stopped talking. ]
— [ My father quit drinking. ]



— [My TV has quit working. |

[151] CBOIO

— §1 m06110 CBOIO MATh.

— §1 moTepsai cBOIO PYUKY.
— { umry cBoio pydky.

— §1 morepsana cBOIO PyUKy.

— On MoerT cBOIO MalIuHy.

— {1 11065110 CBOIO MOYB.
— OHa oc4acTINBHUJIA CBOIO MATh.
— §1 mo6ir0 cBOIO MaMy.
— {1 11067110 CBOTO MaMmy.

— {1 mro6it10 CBOIO pabory.

— [Ilove my mother. ]

— [T have lost my pen. ]

— [I'm looking for my pen. ]
— [ have lost my pen. ]

— [ He is washing his car. ]

— [Ilove my daughter. ]

— [ She makes her mother happy. |
— [Ilove my mum. ]

— [Ilove my mom. ]

— [Ilove my job. ]



— § xouy cBOIO KOMHAaTY.

— f morepsa cBoio Kamepy.

— §1 HeHaABHMKY CBOIO TEILY.

— §1 HEeHaBHU:KY CBOIO CBEKPOBb.

— T'vI cesnan cBoio padbory ?

— § coenan cBOIO YACTh.

— {1 cpenain cBoro pabory.
— § cnenan cBoro pabory.
— {1 comenan cBoro pabory.

— {1 cBoto pabory caena.

— [ [ want to have my own room. ]
— [T have lost my camera. ]

— [ hate my mother-in-law. ]

— [T hate my mother-in-law. |

— [ Did you do your work? |

— [I've done my part. ]
— [I've done my part. ]
— [ My work is done. |
— [Idid my job. ]

— [Idid my job. ]

— §1 sy cBolO IEBYHIKY.
— A xny cBoro moapyry.
— §1 iy cBoro nipaBxy.

— Bcé nmeer cBoio 11€HYy.



— ¥ cBotO Mepy 3HaIO.

— §1 mamén cBoto KHUTY.

— He oTkpbIBaii CBOIO KHUTY.
— He oTKpbIBaii CBOIO KHUTY.
— §1 morepsma cBOIO CyMKYy.

— OHa moTepsAsa CBOIO CYMOYKY.

— [ I'm waiting for my girlfriend. ]
— [ I'm waiting for my girlfriend. ]
— [ I seek my own truth. ]

— [ Everyone has his price. ]

— [ know when to say when. ]

— [Ifound my book. ]

— [Don't open your book. ]
— [ Do not open your book. ]
— [I've lost my bag. |

— [ She lost her handbag. |

[152] CHOBA

— OH cuoBa Oyer 3/1ech.
— § Bugmen ero cHoBA.

— §1 eé cHOBa BuUOE.

— ITO CHOBA HAYMHAETCH.

— {1 noeITanca caosa.

— { oerramacs caoBa.

— ITO CHOBA IIPOMBOIILIO.



— § momrpo6oBasa cuosa.
— {1 Bupgena ero cuHoBa.

— Cgeaii 5T0 CHOBA.

— [He'll be here again. |
— [ I saw him again. ]

— [ I saw her again. |

— [ It's starting again. ]

— [I tried again. |

— [I tried again. |

— [ It's happened again. |
— [I tried again. |

— [ I saw him again. ]

— [ Do it again. |

— OITO CHOBA CIYYHIIOCH.
— 9TO CIYYHJIOCH CHOBA.
— §1 mopob6oBas cHOBA.
— He cnpamtuBaii MmeHsa cHOBA.

— He cnipamuBaiiTe MeHsA CHOBA.

— {1 craxky aTO cHOBA.
— §1 cHOBA B ceTH.

— §1 caoBa B Bocromne.
— { yBuiky Te6s cHOBA.

— {1 yBuxy Bac cHoBa.

— [ It's happened again. |



— [ It's happened again. |
— [I tried again. |
— [Don't ask me again. ]

— [Don't ask me again. ]

— [I'll say it again. |

— [I'm back online. ]

— [I'm back in Boston. ]
— [I'll see you again. ]

— [I'll see you again. |

— Omna 6ouTcsa cHOBa 3a00/1eTh.

— Ou cHOBAa cI0fIa IIPHUIIIE.

— [ She's afraid of getting sick again. |

— [ He came here again. ]

[153 ] MOJKEIIb

— Tw1 MOeIb UATH.

— Tbv1 MoOxerb uaTH ?

— Ecnu xouerlb, MOKeIIb HATH.
— Mosxellb IIOUTH, €CIH XOUelllh.

— Moxellb IIOUTH, €CJIA XOUelllb.

— Moskerb UATH Ky/1a X0Yelllb.
— Moskelb HATH Ky/ia XO4elllb.

— Mosxeib uATH, KyJa XO4elllb.



— T'bI MOMeILIbL UATH TOMOM.

— Teneps MoxKeITh HATH.

— [ You may go. ]

— [ Can you walk? ]

— [ You can go if you want. ]
— [ You can go if you want to. ]

— [You can go if you want. ]

— [ You may go anywhere you like. ]

— [ You can go anywhere you like. ]

— [ You can go wherever you want to go. |
— [You can go home. |

— [ You can go now. ]

— Moskemb Tenepb UATH JOMOH.

— Mosxelrb mpUIIapKOBATHCSA 37I€CH.
— Mo:xenb IpUIIapKOBaThCA 37I€Ch.
— TbI MOKeIIb cienaTh 3T0 !

— TwI1 MOeIb 3TO caenaTs ¢

— T'bI MOMeLIb cIeIaTh 3TO.
— TbI MOKeIIb 3TO cAenaTh.
— TwI1 MOeIb 3TO caenaTs ¢
— Mosxemsb mouTH TYAA.

— T'pI MOKeITB ceIaTh JydIle.

— [ You can go home now. ]

— [You can park here. ]



— [ You may park here. ]
— [You can doit. ]

— [Can you do that? ]

— [ You can make it. ]
— [ You can do this. ]
— [Canyoudoit?]

— [ You may go there. ]

— [ You can do better than this. ]

— Mo:xemb 3aKpbITh IBEPD ?

— Mo:xenrb cecThb KyJa X04elllb.
— T's1 Moske1Isb 5T0 MOI00pPATH ?

— Wnu Moxents monoxIaTh 30ech.

— MoskeIb IpoCTUTH MEHH ?

— Mosxelb om0k IaTh TYT.
— T'bI HEe MOXeIllb CHAThC.
— T'bI He MOXKeITb PeIuTh ?
— T'bI He MO:Kellb BHIOPATH ?

— T'bI MOKeIIb 3TO MPOYECTH ?

— [ Can you close the door? ]

— [ You may sit wherever you like. ]
— [ Can you pick it up? ]

— [ You may as well wait here. ]

— [ Can you forgive me? ]

— [ You can wait here. ]



— [You can't give up. ]
— [Can't you decide? ]
— [Can't you decide? ]

— [ Can you read that? ]

[ 154 ] BBIIIE

— §1 HemHOTO BBIIIIE TEOA.
— 1 BoIIIIE TEOA.

— OH BbIIlIe MEHH.

— OH BbIIlIe MEHS.

— QOua BbIIIIE, YEM OH.

— Ona HaMHOTO BBIIIIE MEHH.
— Moii cbIH BBILIIE MEHS.

— T'bI BbIIIE BCEX.

— Owma ropaso BbIIlle MEHs.

— Kro BBIIIE Beex ?

— [I'm alittle taller than you. ]
— [I'm taller than you. ]

— [He is taller than 1. ]

— [ He's taller than me. ]

— [ She's taller than him. ]

— [ She is much taller than I. |
— [ My son is taller than I am. ]
— [You are tallest. |

— [ She is much taller than I. ]
— [ Who is the tallest of all? ]



— {1 BrIIIIE HETO.

— Oua BbIIIIE HETO.

— OmH BbrIIIIE CBOETO OpaTa.

— CrouMocCTb KH3HU CTAHOBUTCS BBIIIIE.

— Oumna BbIIIIE CBOEH CECTPHI.

— DBricTpee, BhIIIE, CHIIBLHEE.

— { BbIme, uem Tom.

— 9TO BBIIIIE MOETro ITIOHUMAaHHUA.
— OITO BBIIIIE MOEr0o TIOHUMAaHHSA.

— ITO BBIIIIE MOET0 ITIOHUMAHHUA.

— [I am taller than he. ]

— [ She's taller than him. |

— [ He is taller than his brother. ]
— [ Living costs are getting higher. ]

— [ She is taller than her sister. ]

— [ Faster, higher, stronger. ]

— [I'm taller than Tom. ]

— [It's beyond me. ]

— [ That's too much for my little brain. ]

— [ That goes over my head. ]

— OH BbIIIE BCEX MATBYUKOB.

— Omnn HHUBYT 9aTaxOM BBIIIIE.



— [ He is taller than any other boy. |

— [ They live on the floor above. ]

[155] CAEJIAJI

— {1 yxe cnenman sTo.
— {1 yxe cnenan sTo.
— H y:xe aTo cuenait.
— Kax Te1 510 cientan ?

— Kax Te1 3T0 cienan ?

— Kax Tb1 9TO coenan ?
— Kax Te1 510 cienan ?
— Yro g Tebe caenan ?
— Tp1 coenan aTo !

— Tv1 coenan sTo !

— [T have already done it. ]
— [T have done it already. |
— [I've already made it. ]
— [ How did you make it? ]
— [ How did you do that? ]

— [How did you do it? ]

— [How did you do this? |

— [ What have I ever done to you? ]
— [You've done it! ]

— [You did it! ]



— Tsr3TO cHeman ?
— Tsr3TO cHeman ?
— Tp13TO Cceman ?
— Tw1 coenan sTo ?

— Yo 0oH Tebe crenai ?

— Yo TBI MY CHema ?
— $ sT0 coenan.
— ¥ sT0 cmenai.
— ¥ cgenan sTo.

— Yro TBI cHenman ?

— [ Did you make it? ]

— [Did you do it? ]

— [ Did you do this? ]

— [ Did you do that? ]

— [ What has he done to you? ]

— [ What have you done to him? |
— [T have done it. ]

— [I've doneit. ]

— [Ididit. ]

— [ What have you done? ]

— Yro TBI cHEnaa ?

— Yo oH coenan ?

— Yo ou BaM cuenain ?
— Yo THI €1 cuenan ?

— T'b1 6BI cmeai 5To 2



— Yro 0B TBI cHEIA ?
— Yo ThI MM caenai ?
— I'me oH sTO CcHeam ?
— ¥ cgenan, uro Mor.

— $ umygero ue coemnan !

— [ What did you do?]

— [ What has he done? ]

— [ What has he done to you? ]
— [ What have you done to her? |
— [Would you do it? ]

— [ What would you do? ]

— [ What have you done to them? |
— [ Where did he do it? ]

— [I've done my part. ]

— [I didn’t do anything! |

[156] BAIIIA

— Kaxk Bamu pogurenu ?

— Kaxk Bamru pogurenu ?

— Kro Bamm poguremnu ?

— Mue upaBsaTca Bammu 60oTuHKR.

— Mp&1 Bammu npysbA.

— §] monmMmaro Bamru 4yBCTBa.
— I'me Bamu apysna ?

— Bammu pyku uncrsie ?



— MHe Hy:XHBI Ballli MHEHHUA !

— Kak Bce BaIu mo:xuBamor 2

— [ How are your parents? |

— [ How are your parents doing? |
— [ Who are your parents? ]

— [Ilike your shoes. ]

— [ We are your friends. ]

— [Tunderstand your feelings. ]
— [ Where are your friends? ]

— [ Are your hands clean? ]

— [ I need your opinions! ]

— [ How are your folks? ]

— Kak nosxkwuBaior Baim pogutesu ?
— Kak nmosxwuBaior Baim poguTesu ?

— ITO0 BaIlu cCOOCTBEHHBIE KHUTHU ?

— [ How are your parents? |
— [ How are your parents doing? |

— [ Are these your own books? ]

[157] TOBOPHU
— He rosopu mHe 3T0.

— He rosopwu rax.



— He rosopwu rax.
— Tonbko He TOBOPH 3TO !

— DBoapbiie Tak He TOBOpPH.

— Jlyurire He roBOpPH eMy.
— I'oBopw, yTo X0UYEHIE.
— He rosopu emy oTBer.
— He rosopu sroro.

— Huuero e roBopu !

— [Don't tell me that. ]

— [ Don't talk like that. ]
— [Don't say that. ]

— [ Don't you say this! ]

— [Don't say such a thing again. |

— [ You'd better not tell him. ]
— [ Say what you want. |

— [Don't tell him the answer. |
— [Don't say that. ]

— [ Don't say anything. |

— Hwuygero ue roopwu.

— He cnipammBaii, He TOBOpPH.
— He rosopu 060 MHe.

— He rosopwu ero nmenm.

— He rosopu Tax, nmoxamyiicra.

— He roBopu emy mipaBpbL.



— He roBopu emy mipaBpbL.
— Tonwbko He roBopu Tomy.
— I'oBopu MensIeHHO U YETKO.

— HwukoMy HU4YEro He roBOpH.

— [ Say nothing. ]

— [Don't ask, don't tell. ]
— [ Don't talk about me. ]
— [Don't say his name. |

— [ Please don't say that. ]

— [ Do not let him know the truth. ]
— [ Don't let him know the truth. ]
— [Just don't tell Tom. |

— [ Speak slowly and clearly. ]

— [ Don't say anything to anybody. ]

[158] HAXOOHUTCHA

— Motii oM 31ech HaXOIUTCH.

— Eé morumna Haxonureda 3mech.

— TI'me HaxoxuTca OMMKANILIMI Marasux 2
— TI'me HaxonuTeda OMxANIIINI Marasu ¢

— Yro HaxoguTcd mepen To00H ?

— I'me HaxoxuTes IKOJIA 2
— Illkoma HaxXoAUTCA HAIIPOTHUB OMA.
— I'me maxomuTca pecropan ?

— Omn HaxoaHUTCA B PO3bICKE.



— Yr0 HAXOAHUTCA 34 CTOJIOM ?

— [ My house is here. |

— [ Her grave is there. ]

— [ Where is the nearest shop? |
— [ Where is the nearest store? ]

— [What's in front of you? |

— [ Where is the school? ]
— [ The school is across from our house. ]
— [ Where is the restaurant? |

— [ He is wanted by the police. ]
— [ What's beside the desk? ]

— JloM HAXOIHUTCSA HA XOJIME.

— I'me HaxoguTCA €ro KIMHUKA ?

— TI'me HaxomuTcs OMmxaIas anTexa ?
— TI'me maxomuTcsa OMnxaiIIag anTexa ?

— TI'me maxonuTed Onmsxanag anrTexa ¢

— TI'me maxomuTcs Onmxaiias anTexa ?
— TI'me HaxomuTea OmmxaiIIad TOCTUHHULA 2
— I'me HaxomuTcs 6aM:KAUIINNT My3€eH ?
— I'me HaxomuTes OaMKAUIINGT My3€eH ?

— I'me HaxomuTcs OMMKaANIINI OAHK ?

— [ The house is on the hill. ]
— [ Where is his clinic situated? ]

— [ Where's the nearest drugstore? |



— [ Where's the nearest pharmacy? |

— [ Where's the closest pharmacy? |

— [ Where is the nearest drugstore? ]
— [ Where's the nearest hotel? |

— [ Where's the nearest museum? |
— [ Where's the nearest museum at? ]

— [ Where is the nearest bank? |

[159] IIO/I
— Ilouemy TbI oA cTOJIOM ?

— Ilouemy TBI oA cTOJIOM ?

— [ Why are you under the desk? ]
— [ Why are you under the table? |

[160 ] MOJKETE

— Teneps Bol mo:keTe uaTw.

— Br1 moxeTe uaTu ?

— MosxeTe TOBOPUTH, CKOJIBKO XOTHTE.
— BnI MOkeTe OTKPBITH TBEPH ?

— BbI MO%eTe uaTH TOMOH.

— BbI MOkeTe 3aKphBITh 1BEPS ¢



— Mosxere cuneTs 371eCh.
— Bru1 MoxeTe 3T0 cienaTh ?
— BeI MOsxeTe aTO cnenarth ?

— Yo BBI MOKETE cHeaaTh ?

— [ You may be excused now. ]

— [ Can you walk? |

— [ You may talk as much as you like. ]
— [ Can you push the door open? ]

— [You can go home. |

— [ Can you close the door? ]
— [ You may sit here. ]

— [ Can you do that? ]

— [Canyoudoit?]

— [ What can you do? ]

— Bp1 MoskeTe m1aBaTh ?

— Moskere moamnucaTs 371€Ch 2
— MoixeTe MHe HE BEPUTb.

— BgbI He MoxeTe cnaThcA.

— BprI He MoKeTe penruTs ?

— Bpb1 He MmoxkeTe BBIOpATH ?

— BbI MOkeTe He yTpy:RIaThCA.
— BrI MmoskeTe 3T0 IpoyecTs ?
— Bb1 MokeTe 3T0 3aX0TeTh.

— BpI MoskeTe 3To IonIpaBUTh ?



— [Are you able to swim? |

— [ Could you sign here? |

— [ You don't have to believe me. ]
— [You can't give up. ]

— [Can't you decide? ]

— [Can't you decide? ]

— [ You can save yourself the trouble. |
— [ Can you read that? ]

— [ You might want this. ]

— [ Can you fix this? |

— BrnI MoxeTe MeHs IIOHATh.

— Br1 MoxeTe HaliTH €€ ?

— BrI TOXKE MOKEeTe TPUUTH.
— BrI MmoskeTe mpuiiTu 3aBTpa ?

— BrI MoskeTe OBITH YBEpEHSI ?

— BrI MokeTe TOBOPHUTH MO-(PPAHITY3CKH ?
— BgI Mo:keTe roBopUTh CBOOOIHO ?
— BbI MokeTe ToexaTth Tyja.

— MoskeTe HA HETO PACCIUTHIBATD.

— [ You can understand me. ]
— [Can you find her? ]

— [ You may also come. |

— [ Can you come tomorrow? |

— [ Can you be sure? |



— [ Are you able to speak French? ]
— [Are you at liberty to talk? |
— [ You may go there. |

— [ You can count on him. ]

[161] IBEPH

— §1 oTKpBILT ABEPD.

— §1 MegIeHHO OTKPBLI ABEPS.
— OH OTKPBLI IBEPE.

— T's1 3aKpbLT IBEPD ?

— OH 3aKpbLT IBEPb.

— BbI MO%eTe OTKPBITH IBEPH ¢
— He oTkprbIBaii 1BEPS.

— OH mombITaICA OTKPBITH JBEPH.
— OTKpoii 9Ty ABEPE.

— OH 1T03BOHUI B IBEPb.

— [T opened the door. ]

— [l opened the door slowly. ]
— [ He opened the door. |

— [ Did you close the door? |
— [ He shut the door. |

— [ Can you push the door open? ]
— [Don't open the door. |

— [ He tried to open the door. ]

— [ Open this door. |

— [ He rang the doorbell. |



— OrTKpbIBai 3Ty IBEPE.

— JlBepb OBLTO HE 3aKPHITh.
— §1 x0o4y 3aKpBITH IBEPSD.
— OrTxpoiiTe 3Ty IBEPS.

— BrI MokeTe 3aKpBITh ABEPH ¢

— OH OTKpBIBaET IBEPD.

— T'1 326611, TIE IBEPD ?

— OHa OTKpbIBaeT ABEPb.

— He 3a06yap 3aKpbITH IBEPbD.

— §1 oTkpBITa TBEPS.

— [ Open this door. ]
— [ The door wouldn't shut. ]
— [Iwant to close the door. ]
— [ Open this door. ]

— [ Can you close the door? |

— [ He opens the door. |

— [ Did you forget the door? |

— [ She opens the door. ]

— [Don't forget to close the door. ]

— [T opened the door. |

— He 3axprniBaii 1Bepb.
— 9Ta ABepb He 3aIIUPAEeTC.
— OHa oTKpbLIa IBEPh.

— Oumua nHya 1Bepb.



— T's1 38611 ABEPH ?

— Omna 3ax/0mHyIa 1BEPh.
— OHa 3axJIonHy1a ABEPb.
— Mosxemb 3aKpbITh IBEPH ?
— Omna 3akphbLiIa IBEPb.

— T'p1 320BLT 3aKPHITH IBEPb.

— [Don't close the door. |

— [ This door won't lock. |

— [ She opened the door. |
— [ She kicked the door. ]

— [ Did you forget the door? |

— [ She slammed the door. |

— [ She slammed the door shut. ]
— [ Can you close the door? ]

— [ She shut the door. ]

— [ You forgot to close the door. ]

[162] MEIJIEHHO

— OH unéT o4eHb MeJIEHHO.

— §1 MenIeHHO OTKPHLT ABEPS.
— OmHa chenasna 3To MeIJIeHHO.
— Mos MaTh TOBOPHUT MEJIEHHO.

— OH MeJIeHHO XOIUT.

— Omna MeIJIEHHO 3aKphbljaa rjaaasa.

— Mos 6a0y1ika roBOPUT MeI€HHO.



— T'b1 MeHA MeIeHHO YOHUBAEIIIb.
— JlemyIiika roBOPUT OYeHb MEIJIEHHO.

— T'oBOpH MeaIeHHO U YETKO.

— [ He is walking very slowly. ]
— [ I opened the door slowly. ]
— [ She did it slowly. ]
— [ My mother speaks slowly. ]
— [ He walks slowly. ]

— [ She slowly closed her eyes. |

— [ My grandmother speaks slowly. ]
— [ You are killing me slowly. ]

— [ Grandfather speaks very slowly. |
— [ Speak slowly and clearly. ]

[163] HAM

— BpbI HaM He HYKHBI.
— T'bI HaM He HYyKeH.

— T'b1 HaM OYeHBb HyKEH.
— Ow HaM He HyKeH.

— Omna HaM He Hy’KHA.

— Hawm sT0 Hy:®KHO.
— Owuu HAM He HY:KHBI.
— Hawm se Hago uaTu.

— Hawm uy:xHO 60ibIIIE.



— Hawm neticTBUTEIEHO TOpPa UATH.

— [We don't need you. ]
— [We don't need you. ]
— [ We do need you. ]

— [We don't need him. |
— [We don't need her. ]

— [ We need this. ]

— [We don't need them. ]
— [We don't have to go. |
— [ We need more. ]

— [Itis really time for us to go. ]

— Yero Ham He XBaTaer ?
— Hawm my:xHa MammHa.
— Hawm my:xHO HaTH.

— Hawm Hamo unru.

— Hawm Hamo unru.

— Ouwn Ham ToMozKeT ?

— Hawm npocTo Hy:xeH 11aH.
— Hawm mmopa uaru.

— Hawm mmopa uaru.

— Hawm TonbKO Hy:KeH maaH.

— [ What did we miss? ]
— [We need a car. ]

— [ We need to go. ]



— [ We have to go. |

— [ We need to leave. ]

— [ Is he going to help us? ]
— [ We just need a plan. |

— [ We must be going now. |
— [It's time for us to go. |

— [ We just need a plan. |

— Kyna 651 Ham motiTH ?

— Hawm Heobxoaumo uatu ?
— Hawm my:xen miamn.

— Hawm mmopa momotii.

— Omna npenogaér HaM QPaHILy3CKHH.

— OHa cmenana HaM ITOAAPOK.
— Hawm ocranocs To1bKO OTHO !
— IIpuxoguTe K Ham 3aBTpa.
— OcrasBb 5T0 HaM.

— Hawm 651 cecTs.

— [ Where should we go? ]

— [Is it necessary for us to go? ]
— [ We need a plan. ]

— [Itis time for us to go home. ]

— [ She teaches us French. ]

— [ She gave us a present. ]

— [ There's only one thing we can do now! |



— [ Visit us tomorrow. |
— [ Leave it to us. ]

— [ We should sit down. ]

[164] SABTPA

— 3asrTpa ero He Oyzer.

— SaBTpa MHe OyeT JIydIIe.
— {1 6ymy Tam 3aBTpa.

— {1 6ymy Tam 3aBTpa.

— 3asrpa g 0yay TyT.

— 3aBTpa oH OyaeT aoma.

— Oumu 6yzmer goMma 3aBTpa.

— Borocs, 3aBTpa OymeT K0xKIb.
— MozkeT, oH IpUAET 3aBTPA.

— Mp&I cnemraem sTO 3aBTpA.

— [ He will be off tomorrow. ]
— [I'll be better tomorrow. |
— [T'll be there tomorrow. ]
— [ I will be there tomorrow. ]

— [ I will be here tomorrow. ]

— [ He will be at home tomorrow. ]
— [ He will be at home tomorrow. |
— [I'm afraid it may rain tomorrow. |
— [ He might come tomorrow. ]

— [We'll do it tomorrow. ]



— {1 6yny moma 3aBTpa.
— 3asrpa OyaeT H0%Ib ?
— f ocranycs 1o 3aBTpAa.
— Kak Hacuér 3aBTpa ?

— Oumu opupér 3astpa ?

— 3aBTpa OyIeT UIATH J0MKIb ?

— SaBTpa g 0CTaHyCh IOMaA.

— 3asTpa OyIeT HOBBIH JeHb.

— SasrTpa OyaeT xopoIras moroaa ?

— Sasrpa Oyaet xopoias moroga ?

— [I will be at home tomorrow. ]
— [ Will it rain tomorrow? |

— [I'll stay until tomorrow. |

— [ How about tomorrow? |

— [ Will he come tomorrow? |

— [ Will it rain tomorrow? |

— [I'll stay at home tomorrow. ]

— [ Tomorrow will be another day. ]
— [ Will it be fine weather tomorrow? |

— [ Will the weather be good tomorrow? ]

— 3aBTpa OH OyJeT 3aHsidT.
— SaBTpa oH OyeT 3aHAT.
— Sasrpa g Oyay 3aHAT.

— Yo THI Henaenrs 3aBTpa ?

— 3aBTpa 5 CIIPOIILY ero.



— Ilouemy He 3aBTpa ?

— SaBTpa OyIeT UATH CHET.
— SaBTpa y Hac TOCTH.

— IIpuxoauTe K Ham 3aBTpA.

— {1 zaBTpa paboraro.

— [ He'll be busy tomorrow. |

— [ He will be busy tomorrow. ]

— [I'll be busy tomorrow. ]

— [ What are you doing tomorrow? |

— [ Tomorrow, I will ask him. ]

— [ Why not tomorrow? |

— [ It will be snowing tomorrow. ]
— [ We will have guests tomorrow. ]
— [ Visit us tomorrow. |

— [ I'm working tomorrow. |

[165] HAIIHNCAJI

— { manwucan sTo.

— {1 auyero He Hanucal.
— Kro sT0 Hanucan ?

— Ko sT0 Hanmcamn ?

— {1 ke Hamuca emy.

— § manmcai sTo cam.
— { y:xe Hamucasm mUCHMO.

— OH HanmMcaJ MHE IIUCHMO.



— {1 manmcaa mHOTO pacCras3oB.

— T'p1 HamTHICAT 3Ty KHUTY ?

— [T wrote that. ]

— [ I didn't write anything. ]
— [ Who wrote that? ]

— [ Who wrote this? ]

— [T did write to him. ]

— [ wrote it myself. ]

— [T have already written a letter. ]
— [ He wrote me a letter. ]

— [I've written a lot of stories. ]

— [ You wrote this book? ]

— Tp1 HanTMCAN 9Ty KHUTY ?

— §1 mamucas Ty KHUTY.

— HKro Hanncan aTo cTuxOoTBOpPEHUE ?
— Kro Hamcas aT0 muCHMO ?

— Tw1 Hanucas cBoé uMmd ?

— Kro Hanucan sty KapTHHY ?
— Kro Hanncan aty mosmy ?

— Kro manucan sty kapTuHy ?
— Kro mamucan 5Ti KapTHHBI ?

— §I akKypaTHO HamHECaI OTBETHI.

— [ Did you write this book? ]
— [ I wrote this book. ]



— [ Who wrote this poem? ]
— [ Who wrote this letter? |

— [ Did you write your name? ]

— [ Who painted this painting? ]
— [ Who wrote this poem? ]

— [ Who painted this picture? ]
— [ Who painted these pictures? ]

— [ I wrote the answers carefully. |

[166] CKOJIBKO

— CEKOJIBKO C MeHS CeroaHs ?
— CEKOJIBKO g Tebe moKeH ?
— CEKO0JIBKO s Tebe mosKeH ?
— CkonbKo ¢ MeH: ?

— CEKOJIBKO OH X04erT ?

— Ckoubko g Bam goimxen ?
— CKOJIBKO s BaM JOJKEeH 2
— CEKOJIBKO s BaM JOJIKEeH ?
— Tebe CKOIBKO HYKHO ?

— Ckoinbko aTO cToUT ?

— [ How much should I pay today? |
— [How much do I owe you? |

— [What do I owe you? ]

— [ How much should I pay? ]

— [ How many does he want? ]



— [How much do I owe you? |
— [How much do I need to pay? ]
— [How much do I owe you? |
— [ How many do you need? ]

— [ How much does this cost? ]

— CKOJIBKO CTOUT 9Ta KHHUTA ?

— Mo:xeTe roOBOPHUTH, CKOJIBKO XOTHTE.
— CKOJIBKO HX BCEro ?

— CEKOJBKO TBI XOYeIllb I0JI0K ?

— CKOIBKO y Tebs s16710K ?

— CEKOJIBKO 3a BXOT ?

— CKOJBKO CTOUT A0JI0KO ?
— CKoIbKO eMy cerdac JieT ?
— CKoIBbKO eMy ObLIO JIeT ?

— CEKOJIBKO CTOUT BXO[, ?

— [ How much does this book cost? ]
— [ You may talk as much as you like. ]
— [ How many are there in all? |

— [ How many apples do you want? |

— [ How many apples do you have? |

— [ How much is the admission? ]
— [ How much is an apple? ]
— [ How old is he now? ]

— [ How old was he? |



— [ How much is the entrance fee? |

— CKOJIBKO CTOHUT BXOJ ¢

— CEKobKO el 0bLT0 JIeT ?

— Kb, CKoJIBKO XO4YelIb.

— CKOJIBKO CTOUT 9Ta KaMepa ?

— CkoJbKO MHe JIeT ?

— CrkoubKo Tebe et ?

— Cxkoubko Bam et ?

— CKOJIBKO CTOHUT 3TO IIAThE ?
— CKonbKo y Tebs mewer ?

— CKOIBbKO HaM HYKHO JeHer ?

— [ How much does it cost to get in? ]
— [ How old was she? ]

— [ Eat as much as you like. ]

— [ How much is this camera? |

— [How old am I1? ]

— [How old are you? |

— [How old are you? |

— [ How much is this dress? ]

— [ How much money do you have? ]

— [ How much money do we need? |

[167 ] IIOCTOAHHO
— OH IIOCTOSHHO 5TO JeJIaeT.

— Teba mocTogHHO HET OMA.



— $ mocrosauHO 3aHAT.
— {1 momKeH MOCTOSHHO CMOPKATHCS.

— f mocrosuHO U1y CTaTbH.

— OHa 1IOCTOAHHO NULIET ITUCHMA.

— [ He does this all the time. ]

— [You're never at home. ]

— [I'm busy all the time. ]

— [T have to blow my nose all the time. ]

— [ I'write articles regularly. |

— [ She is constantly writing letters. ]

[168 ] HACHI

— § mr06:10 yackL.

— f norepsn cBou yachl.
— { morepsin cBOM Yackl.
— { morepsin gackl.

— § xymma gachl.

— { Kymua et yachl.

— OTH 4achl MOH.

— §1 morepsama cBou yachl.
— TI'me mou uacer ?

— I'me mou gacser ?



— [Ilike clocks. ]

— [ have lost my watch. ]
— [Ilost my watch. ]

— [Ilost the watch. ]

— [ bought a watch. ]

— [ bought her a watch. ]
— [ This clock is mine. ]
— [ have lost my watch. ]
— [ Where is my watch? |
— [ Where is my clock? ]

— I'me Mmou yacer ?

— I'me mou yacer ?

— ITHu Yackl He paboTaroT.
— Emy nounHMIM 9acel.

— { Kymnuna e gyachl.

— Ou ykpaJ eé Jyachl.

— OuH yKpaJs MOH 4achl.

— ITO BOJOHEIIPOHHUIIAEMbIE YACHI.
— OTH 4achl HE UYT.

— JlaBatiTe cBepUM HAIIIH YaCHI.

— [ Where are my watches? |
— [ Where are my clocks? ]

— [ This clock is out of order. |
— [ He got his watch fixed. ]
— [I bought her a watch. ]



— [ He stole her watch. ]

— [ He stole my watch. ]

— [ This watch is waterproof. ]
— [ The clock does not run. |

— [ Let's synchronize our watches. ]

— Ou mocMoTpeII Ha Yachl.

— [laBatiTe cBepuUM YachI.

— Mowu yache! paboTamT HEIIPABUIBHO.
— OTH 4achl UAYT ?

— OTH Yachl UAYT ?

— Tewgacer ugyT ?

— OH B3IJIAHYJ HA YaCHhL.

— § momxeH MOYHMHUTE Yachl.
— OH TOYeH KakK Jachl.

— (Omna najsa MHe 4achbl.

— [ He glanced at his watch. ]

— [ Let's synchronize our watches. ]

— [ My watch is not working normally. ]
— [ Is that clock working? |

— [ Does that clock work? ]

— [ Is that clock going? |
— [ He glanced at the clock. ]
— [ I must have my watch repaired. ]

— [He is as punctual as a clock. ]



— [ A watch was given to me by her. ]

[169] MOEM

— M&sI MoiKeM ObITH TaM.

— MbI MOKeM UATH ?

— MpI MO%eM 3TO cHeIaTh.
— MB&z1 MoikeM sTO crenaTs ¢

— MBpsI MoKeM caesraTh JydiIlie.

— MpbI He MOeM OCTAHOBUTLCH.
— fl momararo, MBI MOKEM.

— MkgI MO3KeM IoMOYb Tebe.

— Mpg1 moxeM Tebe moMOoYb ?

— Kag MbI MOJKeM moMOoYb 2

— [ We can be there. ]
— [ Can we go? |

— [We can do that. ]
— [ Can we do that?]
— [ We can do better. ]

— [ We can't stop. ]

— [I guess we could. |
— [ We can help you. ]
— [ Can we help you? ]

— [ How can we help? |

— Korma Mb1 MoxeM HayaTh ?

— MsI MO¥%eM IIOMOYb BaM.



— Mes1 MO%eM BaM IIOMOYb ¢

— MpbI MOIKEeM TOJIBKO Hay4YUTh.

— [ When can we start? |
— [ We can help you. ]
— [ Can we help you?]

— [ We can only teach. ]

[170] BPOCHJI

— I'me Tb1 X OpocwmI ?

— Orerr Hac 6pocuI.

— Moii oTer; 6pOCHT KyPUTh.
— Moti oTer 6pOCHIT KypUTb.

— Moii oTelr 6pOCHT TUTE.

— Moii oTer; 6pOCHT KyPUTh.
— IloueMy oH 6pOCHT KypHUTH ?

— HepaBHo 51 OpocHsI KypUTb.

— [ Where did you drop them? ]
— [ The father abandoned us. ]
— [ My father stopped smoking. ]
— [ My father gave up smoking. |
— [ My father stopped drinking. ]

— [ My father quit smoking. |



— [ Why did he stop smoking? ]

— [T have recently given up smoking. |

[171 ] HEBEPOATHO
— IJT0 OBLTIO HEBEPOSTHO.
— §1 HeBepoaTHO ycTa.
— §1 HeBepoATHO ycTa.
— §l HeBepoaTHO ycTana.

— §l HeBepoATHO ycTana.

— ITO HEBEPOSITHO AeOMIbHBIN (PUIHM.

— [ It was incredible. ]
— [I'm incredibly tired. ]
— [ I'm stuffed. ]

— [I'm incredibly tired. ]
— [I'm stuffed. ]

— [ This movie is incredibly stupid. ]

[172] EA

— OH eii He HpaBUTCH.
— Ou eii He HpaBUTCA.
— Eii aT0 HYX)HO.

— Ei1 910 HY:KHO.



— Yro TBI €1 coesnan ?

— To1 HyKHa el.

— BpbI Hy:KHBI €li.

— TbI HyKeH efi.

— {1 xymun eii yacer.

— OuH eii He HpaBUJICA.

— [ She doesn't like him. |

— [ She does not like him. ]

— [ She needs it. ]

— [ She needs this. ]

— [ What have you done to her? |

— [ She needs you. ]

— [ She needs you. ]

— [ She needs you. ]

— [I bought her a watch. ]
— [ She didn't like him. ]

— MHe Heuero eii cKasaThb.
— KEii mopa uatu momMoii.
— He 3BoHU eii ceiiuac.

— He 3BoHU eii ceiiuac.

— { gymuna e gyachl.

— K10 nmomoraer eii ?
— Ou cpasy eii TOHPaBUJIC.

— KEii HpaBATCcA aneabCUHBI ?



— CEKOJIBKO el ObLIIOo JIeT ?

— Ei#1 norpasuiica yxuH ?

— [I don't have anything to tell her. ]
— [ Itis time for her to go home. ]

— [Don't phone her now. |

— [Don't call her now. ]

— [ bought her a watch. ]

— [ Who helps her? |

— [ She liked him right off. ]
— [ Does she like oranges? |
— [How old was she? |

— [ Did she like that dinner? |

— Ei1 moHpaBwuics mogapox.
— Ei1 cemrannare jer.
— Ei1 cemuannare jer.
— Eii cemaguars er.

— KEii HpaBATCcA IIBETHI.

— Kii 570 moHpaBMIIOCH.
— IJTO0 el HOHPABUJIOCh.
— ITO0 el HOHPABUJIOCh.
— KEii ars ger.

— Kii Hy:xHaA HaIa IIOMOIIIb.

— [ She was pleased with the gift. |

— [ She is aged seventeen. ]



— [ She's seventeen. ]
— [ She's seventeen years old. |

— [ She loves flowers. ]

— [ She liked it. ]

— [ She liked it. ]

— [ She liked that. ]

— [ She is five years old. |

— [ She needs some help from us. ]

[173] TOJIZKHBI

— BB5I 10/KHBI €r0 0OCTAHOBHUTb.

— M5!I [O0TXHBI HATH.

— BbI gomxHbI TO61aTO0APUTD €TO0.
— MbI 101:KHBI OBITH TOTOBBI.

— BpbI 1om%HBI COOMIOAATD 3aK0H.

— Bce nomxHBI COOMIONATEH 3aK0H.
— MpbI 10 HBI COOIIONATH 3aK0H.
— MbI 10K HBI COOIIONATE 3aK0H.
— BpbI He J0JIKHBI ITaTh.

— Bl JAOJIKHBI BEPUTH MHE.

— [ You must stop him. ]

— [ We must go. |

— [ You ought to thank him. ]
— [ We have to be prepared. |

— [ You must observe the law. ]



— [ Everyone must keep the law. ]
— [ We must keep the law. |

— [ We should obey the law. ]

— [You don't have to lie. ]

— [ You have to trust me. |

— BbI 10/KHBI MHE TOBEPSTD.
— Mp&51I He TOKHBI OIIa3IbIBAT.
— MBI 70K HBI HCIIPABUTD TO.
— MBI 10/KHBI HOYHHUATD 5TO.

— MbI 10T:KHBI €0 IIPeAyIPEIUTh.

— MbI 10KHEBI €€ IpeayIpPeInTh.

— MBI 10:KHBI JeHCTBOBATH OBICTPO.
— MBI 10/KHBI PEIINTh CeTOTHS.

— Owuu q0KHBI MEHS 0JIarOTaPUTh.

— BbI 10/KHBI OBITH OCTOPOKHEI.

— [ You ought to trust me. |
— [ We must not be late. ]
— [ We have to fix this. |

— [ We have to fix this. |

— [ We have to warn him. ]

— [ We have to warn her. |

— [ We have to act quickly. ]
— [ We have to decide today. ]
— [ They should thank me. ]

— [ You must be cautious. ]



— MpbI KO HBI OBITH IIOATOTOBJICHB.
— MbI 10/KHBI OBITH TOTOBBIMH.

— MBbI g0IKHBI OBITH YeCTHBIMHU.

— 3aBTpa OHH [0JIKHEI pab0oTaTh.

— Bce 10/mKHBI yIUTH (DpaHITy3CKUH.

— [ We have to be prepared. ]

— [ We have to be prepared. ]

— [ We need to be honest. ]

— [ They need to work tomorrow. |

— [ Everyone had to learn French. |

[174] TBOAU

— I'me ObLIM TBOUM pomuTENH ¢

— TBowm pogurenu ceituac qoma ?
— Kro TBOM pomuTenu ?

— MHe HpaBsaTca TBOU I1asa !

— MHe HpaBATCA TBOU I71a3a.

— I'me TBou poguTenu ?

— MHe HpaBATCSI TBOU JPY3b.
— I'ne TBoM ri1aza ?

— MeHns upaBaTCsd TBOU OOTUHKH.

— Mmzue HpPaBATCA TBOH BOJIOCEHI.

— [ Where were your parents? |



— [ Are your parents in now? ]
— [ Who are your parents? |
— [Ilike your eyes! |

— [Ilove your eyes. ]

— [ Where are your parents? |
— [Ilike your friends. ]

— [ Where are your eyes? |

— [Ilike your shoes. ]

— [I'like your hair. ]

— MHe HpaBAITCA TBOU BOJIOCHI.
— OTH KAPTUHKHU TBOH ?

— §1 morumaro TBOM UyBCTBA.
— I'me TBOM Apy3bs ?

— TBowu pyku yucrsle ?

— 9TO TBOU JEHLIH.

— TI'me TBOU neubru ?

— Kro moacTpur TBou BOJIOCHI ?
— TBowu HOTH TpA3HBIE.

— 9TO0 He TBOH Kpecia.

— [Ilove your hair. ]

— [ Are those your pictures? ]
— [Tunderstand your feelings. ]
— [ Where are your friends? ]

— [ Are your hands clean? ]



— [ It's your money. ]

— [ Where's your money? |
— [ Who cut your hair? |
— [ Your feet are dirty. ]

— [ Those are not your chairs. ]

— Kak nosxkuBaror TBOM pOAUTENH ?
— KRak nosxkuBaior TBoM poguTenu ?
— OTH KHUTH - TBOH.

— TBom uaeu Tak CTapOMOIHBEI.

— [ How are your parents? |
— [ How are your parents doing? |
— [ These books are yours. ]

— [ Your ideas are quite old fashioned. ]

[175] BYY

— {1 cropo O6yxy Tam.
— {1 cropo Tam Oymy.
— Tawm s u 6ymy.

— Cxopo 6yny y Tebs.
— {1 6yny ecTb.

— { 6yny Tam.
— §1 6ymy Tam 3aBTpa.
— {1 6ymy Tam 3aBTpa.

— 3asTpa g Oyay TyT.



— {1 6yny moma ckopo.

— [I'll be there in a little bit. ]
— [I'll be there shortly. ]

— [ That's where I'll be. ]

— [I'll be right with you. ]

— [Twill eat. ]

— [I'll be there. ]

— [I'll be there tomorrow. |
— [I'will be there tomorrow. |
— [Iwill be here tomorrow. ]

— [I'll be home soon. ]

— §1 6yny roros.

— {1 6ymy moma 3aBTpa.
— { 6ymy moma paHo.
— § 6yny rorosa.

— Sasrpa g Oyay 3aHAT.

— { 6yny ogua.

— A 6yny pax.

— § 6yny cTpenars.
— {1 6yny Ha KyxHe.

— { 6yny usyuarsh HEMEIKHH.

— [I'll be ready. |
— [T will be at home tomorrow. ]

— [I'll be home early. ]



— [I'll be ready. ]

— [I'll be busy tomorrow. ]

— [T'll be alone. ]

— [I'll be glad to. ]

— [Iwill shoot. ]

— [I'll be in the kitchen. ]

— [ I'will study German. |

— § 6yny ogus.

— {1 6yny BHyTpH.

— Croii, cTpenaTs Oymy.
— 1 me 6ymy cupamuBars.

— § me Oyny Kycarbcs.

— {1 "He O6ymy TaHIEBaTh.
— {1 He Oymy cmesThes.
— § me Oyny nratsb.

— {1 He 6ymy BpaTs.

— {1 He O6ymy nBUTaTHCH.

— [I'll be alone. ]

— [I'll be inside. ]

— [ Stop, or I'll shoot. ]
— [Iwon't ask. ]

— [Iwon't bite. ]

— [Iwon't dance. ]

— [Iwon't laugh. ]



— [I'won't lie. ]
— [I'won't lie. ]

— [Iwon't move. ]

[176 ] OBOKAET
— OH ero o6oxaer.
— QOmua ero oboxaer.

— Moii oTerr 000:KaeT IMUIIILY.

— [ He adores him. ]
— [ She adores him. ]

— [ My father loves pizza. |

[177] COBAKA

— MHe HpaBUTCS TBOS cobaKa.
— 9T0 MO0 cobakKa.

— 9T0 MO0 cobakKa.

— 9T0 Mo cobaka.

— IJT0 Mod cobaxka.

— 910 TBOs cobaxa.

— Maue HpaBuTCS 5TaA cobakKa.
— MpHe HpaBHuTCST 5Ta cobaKa.
— TBos cobaka 371ech.

— 9ITO0 BaIa cobaxa.



— [Ilike your dog. ]
— [ The dog is mine. ]
— [ This dog is mine. |
— [Itis my dog. |

— [ This is my dog. ]

— [ This is your dog. |
— [Ilike the dog. ]
— [Ilike this dog. ]
— [Your dog is here. ]

— [ This is your dog. |

— Bama cobaka 3mecs.
— ¥ mensd ecthb cobaka.
— ¥ 1ebs ecTh cobaka ?
— TBos cobaka oueHb 60IbIIAL.

— ¥ Bac ectb cobaka ?

— ¥ Bac ecTh cobaxka ?
— Bor TBO cobaka.

— Bor TBOA cobaka.

— 9T0 60sbIag cobaka.

— I'me TBOs cobaxka ?

— [ Your dog is here. ]

— [T have a dog. ]

— [ Do you have a dog? ]
— [ Your dog is very big. |



— [Do you have a dog? |

— [ Do you have a dog? ]
— [Here is your dog. |
— [ Here's your dog. ]
— [Itisabig dog. ]

— [ Where is your dog? |

— I'me TBos cobaxa ?

— Bor Bamma co6aka.

— ¥ mac 6osbIas cobaka.
— I'me Bama cobaxa ?

— 9Jra cobaka OosbIIad.

— ¥ Hero 0nL1a cobaka.
— ¥ Hero ecTh cobaka.
— ¥ Hero ecTh cobaka ?
— Cobaxa ecr s1610KO.

— MpHue HpaBuTCS Ta cobaka.

— [ Where's your dog? ]

— [ Here is your dog. |

— [ We are keeping a big dog. ]
— [ Where is your dog? |

— [ That dog is big. ]

— [He had a dog. ]
— [He has adog. |
— [Does he have a dog? |



— [ The dog is eating an apple. ]
— [Ilike that dog. ]

[178] JKUBET

— JKusér nu oH 31ech ?

— OH 1yT KUBET ?

— TI'ne oH xuBET ?

— Motii cbIH KUBET HAJIEKO.

— Tam :xxuBET crapas KeHIIHHA.

— I'me :xuBET TBOS 6GabyIIIKA ?
— OH xUBET HeJaJIeKo.

— Mos 6a0yiIka :KUBET OHA.
— Oum xusér B Ocaxe.

— OH :XUBET B IepeBHe.

— [ Does he live here? |

— [ Does he live here? |

— [ Where does he live? ]

— [ My son lives in a distant place. ]

— [ An old woman lives there. ]

— [ Where does your grandmother live? ]
— [ He lives close by. |

— [ My grandmother lives by herself. |
— [ He lives in Osaka. |

— [ He dwells in the country. |

— Oun xusér B Tokwmo.



— Oum xuBét B MapokkKo.
— OwmH xuBéT B KBapTHDE.
— SJIech HUKTO He JKUBET.

— OH KUBET ¢ ynoOCTBaMU.

— OH KXUBET rIe-To 371ecCh.
— OH xuBET HAJ0 MHOM.

— Oma xusér B Heio-Hopke.
— Ouna xusét B Horo-Hopke.

— Omna *KUBET B IVIyLIN.

— [ He lives in Tokyo. ]

— [ He lives in Morocco. ]

— [ He lives in an apartment. |
— [ No one lives here. |

— [ He lives comfortably. |

— [ He lives somewhere around here. |
— [ He lives above me. |

— [ She lives in New York. |

— [ She resides in New York. ]

— [ She is living in the middle of nowhere. ]

— Oua xusér B JIongoue.
— Oumua KuBET B lepeBHe.
— Omna *XUBET B KBapTHPE.
— OHa XUBET 3a TPaHUIIEH.

— Tam HUKTO He KUBET.



— I'me sxmBéT TBOM Hen ?
— I'me :xuBET TBOM memymIka ?

— OH KuUBET yepes Topory.

— [ She lives in London. |

— [ She lives in the village. |

— [ She lives in an apartment. |
— [ She is living abroad. ]

— [ Nobody lives there. ]

— [ Where does your grandpa live? |
— [ Where does your grandfather live? ]

— [ He lives across the street. |

[179] OTA

— MHe HpaBHUTCS 5Ta KHUTA.
— KMy HpaBuTCa sTa KHUTA.
— Mue HpaBuTCS 9Ta cobaka.
— MHe HpaBHuTCS 5Ta cobaKa.

— Tebe Hy:xHa 5Ta KHUTA ?

— MH=e Hy:XHa BOT 3TAa.

— 9Ta KHHTra MOd.

— Bawm Hy:xHa 3Ta KHHra ?

— CKOJIBKO CTOUT 9Ta KHHUTrA ?

— 9Ta KHUTA COBEPIIEHHO HOBA.

— [Ilike this book. ]
— [ He likes this book. ]



— [Ilike the dog. ]
— [Ilike this dog. ]
— [ Do you need this book? |

— [Ineed this one. ]

— [ This book is mine. ]

— [ Do you need this book? |

— [ How much does this book cost? ]

— [ This book is very new. |

— JTa KHUTA MIPUHAJIEKUAT Tebe.
— 9JTa MalllMHa KaK HOBasd.

— Bor sTa kHura.

— 9Ta KHUTra HOBasd.

— OJTa KHUTa HOBAad.

— 9Ta KHHura HOBasd.

— 9Ta MallxrHa HOBad ?

— 9ra cobaka 6osbIIa.

— JTa KHHUTAa JeUCTBUTEIbHO cTapasd !

— Mauxe upaBuTCA 3Ta padora.

— [ This book belongs to you. |
— [ This car is like new. ]

— [It's this book. ]

— [ This book is new. ]

— [It's a new book. ]

— [ This book's new. |



— [Is this car new? |

— [ That dog is big. ]

— [ This book is really old! |
— [Ilike this job. ]

— Kro sra xenmmunua ?
— Kro sra wenmmua ?
— Kro sra sxenmmua ?
— Kro sra xenmmuua ?

— Ilo uém sTa pyuxka ?

— Mue uy:xHa 3Ta pabora.

— 9Ta pyYKa IpHHAIEKUT MHE.
— 9Ta pydYKa IIJI0XO ITHUIIIET.

— 9ra aBeph He 3aMnpPaeTCs.

— CKoabKO cTOUT 9Ta Kamepa ?

— [ Who is that woman? |
— [ Who is that lady? ]
— [ Who is this woman? ]
— [ Who is this lady? ]

— [ How much is this pen? ]

— [ I need this job. ]

— [ This pen belongs to me. |

— [ This pen doesn't write well. ]
— [ This door won't lock. |

— [ How much is this camera? ]



[180] ¥

— YTo0 5TO0 y TEOH ?

— Yro y Tebs Oymer ?
— ¥ MeHd BCE XOpPOLIIO.
— ¥ MeHs BCé X0OpOIIIOo.

— ¥ Hac 310 6561710 ?

— Yroy Bac ects ?

— ¥ 1ebs BCE ecTh ?

— ¥ 1ebs ecTh BCE.

— ¥ Te0s XOPOIIHI JOM.

— ¥ Tebd ecTb KHUTA ¢

— [ What is it that you got? |
— [ What will you have? ]

— [ I'm doing okay. ]

— [I'm doing OK. ]

— [ Did we have it? ]

— [ What do you have? ]

— [ Do you have everything? ]
— [ You've got everything. |
— [ You have a lovely home. ]

— [ Do you have a book? |

— Cropo 6ymay y Tebs.
— ¥ MeHd ecTb JOM.
— ¥ MeHd eCTh JOM.

— ¥ Tebd ObL1 OTBeT ?



— ¥ Tebd ecTh ?

— ¥ mewnsd ecthb cobaka.
— ¥ 1ebs ecTh cobaka ?
— ¥ Bac ectn cobaka ?
— ¥ Bac ecth cobaka ?

— ¥ MeHd ecTh MallIMHA.

— [I'll be right with you. |

— [T have a house. ]

— [T have a home. ]

— [ Have you had an answer? |

— [Do you have one? |

— [T have a dog. ]

— [ Do you have a dog? |
— [Do you have a dog? |
— [Do you have a dog? ]

— [Thave a car. ]

— ¥ 1ebs ecTh MaIIHHA ?
— ¥ 1ebs ecTh MaIIuHA ?
— Yero y Tebs HeT ?

— ¥ Bac ectb MamIuHa ?

— ¥ MeHd ecTb BeJIOCHIIe]I.

— Yero y Bac Het ?
— ¥ teba ectb Bemocuiey ?

— ¥ Hac ecThb BpeMs.



— ¥ MeHsd ecTh BOIpOC.

— ¥ MeHd HUKOTO HeT.

— [ Have you got a car? |
— [Do you have a car? |

— [What don't you have? ]
— [ Have you got a car? |

— [T have a bicycle. ]

— [What don't you have? ]
— [ Do you have a bicycle? ]
— [ We've got time. |

— [T have a question. ]

— [I don't have anybody. ]

[181] CHAJI

— I'me TbI ux cHsI ?
— OH cHAI HUIALy.

— {1 cuan 6oTuHKH.

— OH CHAJ CBOU OYKH.

— ManbYuK CHAJ CBOIO KEIIKY.

— [ Where did you take them off? ]
— [ He took off his hat. |

— [ took my shoes off. ]

— [ He took off his glasses. ]

— [ The boy took off his cap. ]



[182] OB

— 9T0 KHura 06 Aurium.
— OTO KHHUTA 00 0:KUPEHUH.
— Tb1 3HaeIB 00 5TOM ?

— {1 3Ha10 00 3TOM.

— {1 35310 06 ATOM.

— T'p1 3HAJ 00 3TOM ?

— OH 3HaJ 00 OIIACHOCTH.

— [ This is a book about England. |
— [ This is a book about obesity. |
— [ Do you know it? ]

— [T know about that. ]

— [I'm aware of it. ]

— [ Did you know that? ]

— [ He was aware of the danger. |

[183] I'OTOB

— ¥ emé He roToB.
— T'pr HE TOTOB ?
— §l He roros.

— OH He TroTOB.



— ¥ y:xe roros.

— {1 yxe roros.

— {1 moutu roros.
— {1 6yny roros.

— T'p1roTOB MATH ?

— $ roroB uaTH.

— [I'm not ready yet. ]
— [Aren't you ready? |
— [I'm not ready. ]

— [He's not ready. |

— [ am already prepared. |

— [I'm already ready. |
— [I'm almost ready. ]
— [I'll be ready. ]

— [ Are you ready to go? |
— [I'm ready to go. ]

— Y:KHH CKOPO OyJeT roToB.
— Ilymaro, g roToB.

— YKUH roTos, oTell.

— O6ex ckopo OymeT roToB.

— (O0er IoYTHU TOTOB.

— Towm emié He TOTOB.
— { roros Tebe moMoUb.

— TpI TOTOB K XyaIemy ?



— T'BI TOTOB K BBIXOY ?

— T'bI TOTOB K IT0E3Ke ?

— [ Dinner will be ready soon. ]
— [ think I'm ready. ]

— [ Dinner is ready, Father. ]
— [ Lunch will be ready soon. ]

— [ Dinner is about ready. ]

— [Tom's not ready yet. ]

— [ am ready to help you. ]

— [ Are you prepared for the worst? ]
— [ Are you ready to go out? |

— [ Are you ready for the trip? |

— TBITOTOB K IIyTEIIEeCTBHIO ?
— T'bI TOTOB K moéTYy ?
— §l roros k xynaiemy.
— Bcerpga rotoB Tebe moMoYb.

— Korma 6ymer roToB 3aBTpak ?

— TBI rOTOB M3y4aTh KIMHTOHCKUH ?

— [ Are you ready for the trip? |

— [ Are you ready to fly? ]

— [T am prepared for the worst. |
— [ am always ready to help you. ]

— [ When will breakfast be ready? ]



— [ Are you ready to study Klingon? ]

[184] KOV

— {1 Bcé emmé & may.
— d ue xny.

— f x&ny ero.

— f ero xmy.

— {1 &y Tebs.

— f xny eé.

— {1 xny Bac.

— §1 HUKOTrO HeE XK1Iy.
— { ®&ay Moo MaTh.

— § &ny ero orBera.

— [ I'm still waiting. ]
— [I'm not waiting. ]
— [ I'm waiting for him. ]
— [I'm waiting for him. ]

— [ I'm waiting for you. ]

— [ I'm waiting for her. |
— [I'm waiting for you. ]
— [ I'm not waiting for anyone. ]
— [ I'm waiting for my mother. ]

— [ I'm waiting for his response. |

— H x& oy eé oTBera.

— oy moes.



— d x&ay orBera.
— {1 sy Bamero orsera.

— {1 oy aBTOOYyC.

— { &y aBToOYyC.

— {1 &ny moesna.

— § &y ero 3BoHKA.
— A xay yxe momgaca.

— { mpocro oy apyra.

— [I'm waiting for her response. |
— [ I'm waiting for a train. |

— [ I'm waiting for an answer. |
— [ I'm waiting for your answer. |

— [I'm waiting for the bus. |

— [ I am waiting for the bus. ]

— [ I'm waiting for the train. |

— [ I'm waiting for his telephone call. ]
— [I've been waiting the last half hour. ]

— [I'm just waiting for a friend. |

— § mpocro xmy Koe-koro.
— { mpocTo xay 3BOHEA.
—  opocro xay Toma.

— §1 sy cBolO IEBYHIKY.

— § ®xmy cBol0 mogpyTYy.

— C HeTreprieHHEM Ky 3aBTpA.



— { ® oy 9TOrO Iy TeIecTBud.
— Hny sToro c HeTeprieHUEM.
— {1 sy Bamry :xeHy.

— ¥ x oy moero BoguTenA.

— [ I'm just waiting for someone. |
— [I'm just waiting for a call. ]
— [ I'm just waiting for Tom. ]
— [ I'm waiting for my girlfriend. ]

— [ I'm waiting for my girlfriend. ]

— [ I'm looking forward to tomorrow. ]
— [ I'm waiting for this trip. ]

— [I'm looking forward to it. ]

— [ I'm waiting for your wife. ]

— [ I am waiting for my driver. ]

[185] CTAPIIE

— {1 crape ero.

— {1 crapie Tebs.

— # crapure Bac.

— OH crapiite, YeM BBITJISIHUT.

— Owma crapire Hero.

— {1 BaBoe crapiiie Tebs.
— OH BIBOE cTapIile MeHs.
— OH BIBOE cTapIlle MeHs.
— Oumu BaBOE cTapiiie eé.

— {1 crapue TBoero 6para.



— [I am older than him. ]

— [I'm older than you. |

— [I'm older than you. ]

— [ He is older than he appears to be. ]
— [ She's older than him. |

— [ I'm twice your age. |

— [Heis twice asold as I. ]

— [He is twice as old as [ am. ]
— [He is twice as old as she is. |

— [I'm older than your brother. ]

[186] CTAJIA
— TvI TOYHO CTANa CUJIbHEe.

— Omna BapyT cTaia 3HAMEHUTOMH.

— [ You've definitely gotten stronger. |

— [ She suddenly became famous. ]

[187] KTO
— Ko eé ue qr00uT ?

— T'bI 3HaEIIB, KTO I ?



— T'bI 3HAeIB, KTO OH ?
— T'bI 3HAEIB, KTO OH.

— $1 3Ha0, KTO BTO.

— 1 3Har0, KTO THI.
— TvI 3HAEIIIB, KTO MBI
— $1 3HA10, KTO BBIL
— {1 3maro0, K10 BhI.

— $1 3Har0, KTO OH.

— [Who doesn't love her? |
— [ Do you know who I am? |
— [ Do you know who he is? ]
— [ You know who he is. ]

— [T know who it is. ]

— [ know who you are. ]
— [ You know who we are. ]
— [ know who you are. ]
— [ know who you are. ]

— [I know who he is. ]

— Br1 3Haere, KTO 4.

— BgI1 3Haere, KT0 g ?

— T'pI 3HaeIb, KTO OHA ?
— T'bI 3HaeIb, KTO OHA ?

— Kto0 Tam ObL1 2

— BgI1 3HaeTe, KTO 0H ?



— Kro Tam ceituac ?
— Kro s10 cnenamn ?
— Kro sT0 cenan ?

— Kro s10 cnenamn ?

— [ You know who I am. ]

— [ Do you know who I am? |
— [ Do you know who she is? |
— [ You know who she is? ]

— [ Who was there? |

— [ Do you know who he is? ]
— [ Who's in there now? ]

— [Who did it? ]

— [ Who did that? |

— [ Who did this? ]

— Kro s10 cnenamn ?

— BebI 3HaeTe, KT0O MBI.
— Tw1 3HAEIIB, KTO OHH ?
— Kro uTo cnenan ?

— Ko 3T0 Hanuca ?

— Ko sT0 Hanmcamn ?

— Kro Tebe sTo crasam ?
— Bri1 3HaeTe, KTO 0HA ?
— Ouma 3Haer, KTo oTell.

— Ko 0nI cmesan aTo ?



— [ Who made it? ]

— [ You know who we are. ]

— [ Do you know who they are? |
— [ Who did what?]

— [ Who wrote that? ]

— [ Who wrote this? ]

— [ Who told you that? ]

— [ Do you know who she is? |

— [ She knows who the father is. |
— [ Who would do that? ]

[188 ] JIUITO

— T'vI BUges ero auIio ?

— {1 coBepIIeHHO TOTEPSTT JTUTIO.
— Tw1 Bugen eé auro ?

— { morepsn nmuro.

— OH noTepsi JIUIIO.

— Br1 Bugenn eé aurpo ?

— $1 3Haro TBOE sHIIO.

— JKenummna Mmoet cBOE IUIIO.
— ¥ Tebs UI0 KpacHoe.

— T'v1 BUnesa ero guIio ?

— [ Did you see his face? |
— [T have lost face completely. ]
— [ Did you see her face? |

— [Ilost face. ]



— [ He lost face. ]

— [ Did you see her face? |

— [ know your face. ]

— [ The woman washes her face. |
— [ Your face is red. |

— [ Did you see his face? |

— Tl BUgena eé muro ?

— ¥ Bugesn mumo Toma.

— OH cmenan cepauToe JUIIO.
— TBoé€ nmuIo MHe 3HAKOMO.

— Mue 3HAKOMO TBOE JIHIIO.

— He npaus cBoé aurio.
— BrIMoii uio u pyxH.

— Eé mu1o craio po3oBbIM.

— [ Did you see her face? |

— [Isaw Tom's face. ]

— [ He made an angry face. ]

— [ Your face is familiar to me. ]

— [T know your face. ]

— [Don't hide your face. |
— [ Wash your face and hands. |

— [ Her face become pink. |



[189] JIN

— JIr06HIIIb K THI MeHd ?
— JRusér nu on 31ech ?
— 3Har JH 1 ero ?

— Mory au a?

— DBoubmas, He Tak 1u ?

— Hpér au qoxap ?

— DBousioi, He Tak au ?

— He xouemnpb 1 yaro ?

— Hpasurcsa au Tebe mkomna ?

— HWpnér 1u cHer ?

— [ Do you love me? ]
— [Does he live here? ]
— [ Do I know him? ]
— [May I?]

— [ Large, isn't it? ]

— [Isitraining? ]

— [ Large, isn'tit?]

— [Won't you have some tea? |
— [ Do you like school? ]

— [Is it snowy? |

— He xoTure 11 kKode ?
— Ilnoxo 1u ecTs Jdr07€H ?
— IIpaBna, yto u ?

— IIpaBna, yto u ?



— IIpaBna, uto u ?

— IIpaBna, urto u ?

— 9ro JIu Un.

— 9r1o Un JIu.

— ScHo 11 MOE oOBsIcCHEeHHE ?

— 3abaBHO, He IIpaBaa Jau ?

— [ Would you like some coffee? |
— [ Is eating people wrong? ]

— [ Is that true? |

— [Is it true? |

— [ Oh! Really? ]

— [ Oh, really? |

— [ This is Li Ying. ]

— [It's Ying Li. ]

— [Is my explanation clear? ]

— [ Funny, isn't it? ]

— T's1 icux 9TO 7111 ?

— HWponns, ve Tak mm ?

— Hpasurcs 1u Tebe Can-Ppanmucko ?
— Hpasurcs au tebe Can-Ppaniucko ?

— JlomxeH u 9 yIuTHCS ¢

— T'oBopuTe /111 BBI 110-pyCcCEH ?
— JKuB 111 ero orers ?

— JKusB 111 eé orerr ?



— Jlobute 11 Bl myTemnecTBoBaTH ?

— Mory nu a1 HayaTh ?

— [ Are you crazy, or what? ]

— [Ironic, isn't it? ]

— [Do you like San Francisco? ]
— [ Do you like San Fran? |

— [ Do I have to study? ]

— [ Do you speak Russian? |
— [Is his father alive? ]

— [ Is her father alive? ]

— [Do you like to travel? ]

— [Can Ibegin?]

[190 ] HOCHUT

— OH HOCHUT HILIALY.

— Omna HocHuT HUIAILY.

— OH Bcerya HOCUT TEMHOE.

— Owmua Bcerja HOCHT YepHoOe.

— [He has ahaton. ]
— [ She is wearing a hat. |
— [ He always wears dark clothes. ]

— [ She always wears black. ]



[191] UMEET

— OTO He UMeeT 3HAYEHH .
— ITO He UMeeT CMbICIIA.

— Oumua umeer cobaxy ? Her.
— Bcé umeer cBoio 11eHy.

— Hwuuero He umeeT cMbIcA.

— ITO0 UMeeT MPUATHBINA apoMar.

— [ That doesn't matter. |

— [ This doesn't make sense. ]
— [ Does she have a dog? No. |
— [ Everyone has his price. ]

— [ Nothing makes sense. ]

— [ It has a pleasant odor. ]

[192] SBHAEIIb

— T'bI 3HAEIIB, YTO ATO ?
— TsI 3Ha€1IB, UTO 3TO.
— T'bI He 3HAENIB KaK ?
— Kax TbI yixe 3Haelsb.,

— Tl uX He 3HaelIb.

— Koro T8I 31€CH 3Haemn ?

— TwI 3T0 3HAEID.



— TbvI MeHda 3HaeIb.
— Yr0 TBI 3HAEWIH ¢

— T'pI ero 3uaemns ?

— [ Do you know what it is? ]
— [ You know what it is. ]

— [Don't you know how? |
— [As you already know. ]

— [ You don't know them. ]

— [ Who do you know here? |
— [ You know this. ]

— [ You know me. ]

— [ What do you know? ]

— [ Do you know him? ]

— Tb1 ero 3Haenb.
— Tbv1 3Haems eé ?
— T'bI €€ 3Haeb 2
— TrbI e€ 3HaenIre.

— Tl BCé 3HaeIb.

— T'pI 3HaENIb KaK.

— Koro 161 TyT 3Haemsb ?
— T'bI 3HAEIIB, KTO g ?
— T'bI 3HAeIB, KTO 0H ?

— T'pI 3HaeIb, KTO OH.

— [ You know him. ]



— [ Do you know her? ]
— [Do you know her? ]
— [ You know her. ]

— [ You know everything. |

— [ You know how. ]

— [ Who do you know here? |
— [ Do you know who I am? |
— [ Do you know who he is? ]

— [ You know who he is. ]

— T'p1 myurie 3HaeNUIb.
— T'bI 3HAEIB, KTO MBI.
— T'bI 3HaeIb, KTO OHA ?
— T's1 3HAEIIB, KTO OHA ?

— Tw1 3HAEIID, TTIE MBI ?

— TbI HUYero He 3HAEIIb.
— SHaelllb, 4YTO OH cKa3aJ ?
— SHaelb, YTO OH CKa3aJI ?
— T'bI 3HAeIB, roe oHAa ?

— TvI 3HaE1IB, KTO OHHA 2

— [ You know better. ]

— [ You know who we are. ]
— [ Do you know who she is? ]
— [ You know who she is? ]

— [ Do you know where we are? |



— [ You know nothing. ]

— [ Do you know what he said? |
— [ You know what he said? ]

— [ Do you know where she is? |

— [ Do you know who they are? |

[193] JOBOJIBHO

— ITO AOBOJIBHO IIPOCTO.

— OH 0BOJILHO XOPOIIIO YHTAET.
— §1 TOBOJIBHO XOPOIIHI CTYIEHT.
— 9TO0 IOBOJILHO HEOKUJAHHO.

— ITO0 TOBOJIBHO TPYIHBIHA BOIIPOC.

— Omna mesa T0BOJIBHO XOPOIIIO.

— i AOBOJIBHO MHOTOMY HAy4YHUJICA.

— [ It's quite simple. ]

— [ He can read pretty well. ]
— [I'm a pretty good student. |
— [ That is rather unexpected. ]

— [ That's a pretty hard question to answer. |

— [ She sang pretty well. ]

— [Ilearned quite a bit. |

[194] VJIULIE

— {1 6611 Ha yaHILe.



— Oumnu ObLIH HA YIIHIIE.
— OH mén o ymurie.
— Ha ynure noxnas.

— Ha ynuiie cunbHBIH TOMKIb.

— { monmoxay Ha yure.
— Ha ynurie uger cuer.
— Ha roropoii yautie ?
— Ha ynuie y:xe TeMHO.

— Ha ynuiie emé csetiio.

— [Iwas outside. ]

— [ They were outside. |

— [ He walked along the street. ]
— [It's raining outside. ]

— [Itis raining hard outside. ]

— [ I will wait outside. ]

— [ It snows outside. ]

— [ In which street? ]

— [ It's already dark outside. ]
— [ It is still light outside. ]

— Ha yaurie coBcem TeMHo.

— Henpsa mycoputs Ha yinuIe.

— [It's all dark outside. ]

— [ You mustn't throw litter in the street. ]



[195] 9THU

— ITH Yachl MOH.

— §1 Bo3bMy aTH.

— ITHu Yackl He paboTaroT.
— Yo genaror 53T 100U 2

— Yo gesaroT 3TH JIOIH ?

— ITH KHUTH MOH.

— OTH KHUTH O4YeHb CTaphIe.
— OTKpOIi 9TH JBEPH.

— OTKpbIBal 3TH JBEPH.

— OTKpo¥iTe 5TH TBEPH.

— [ This clock is mine. ]

— [I'll take those. |

— [ This clock is out of order. |

— [ What are these people doing? |
— [ What are those people doing? ]

— [ These books are mine. |
— [ These books are very old. |
— [ Open these doors. ]

— [ Open these doors. ]

— [ Open these doors. ]

— OTH KAPTUHKHU TBOH ?



— OTH 4achl HE UIYT.
— Hawm Hy:xHBI 5TH TeHbIH.
— OTH KHUTHY HOBBIE.

— OTH Yachl UAYT ?

— OTH 4achl UAYT ?

— OTkphIBaiiTe 3TH ABEPH.

— MaHe HyKHBI 9TH JOKYMEHTHL.
— OTH KIOYU HE MOH.

— Mamue HPaBATCA OTHU IIJIAIIBI.

— [ Are those your pictures? ]
— [ The clock does not run. ]
— [ We need the money. ]

— [ These books are new. |

— [ Is that clock working? ]

— [ Does that clock work? ]

— [ Open these doors. ]

— [ I need those files. ]

— [ These keys are not mine. ]

— [ I like these hats. ]

— {1 HeHaBHIKY 9TH CIIOBA.

— Tebe HpaBaTCSI 5TH IIECHH ?
— OTH Yachl OUYE€Hb IICHHBIE.

— Bawm mpassarca stu kKapTUHBI ?

— ITH 4ackl HYHHO IIOYNHHUTD.



— OTH 4achl HAJ0 IOYUHHUTb.
— CEKOJIBKO CTOSIT 3TH YachI ?
— CKOJIBKO CTOSIT 5TH 4achl ?
— CKOJIBKO CTOSAT 5TH YaChI ?

— Kro mamucan 5T KapTHHBI ?

— [T hate these words. ]

— [ Do you like these songs? ]

— [ This watch is of great value. |

— [ Do these paintings appeal to you? |

— [ This watch needs to be fixed. ]

— [ This watch needs to be fixed. ]
— [ How much is this watch? ]

— [ What is the price of this watch? |
— [ How much is this clock? ]

— [ Who painted these pictures? |

[196] CBOU

— TwI BUAHIIB CBOH CTOJI ?
— OH omKEr CBOH IOM.
— f momyuwnin cBoii 6arax.
— {1 moTepsin cBOH Ki0Y.

— { morepsiy cBO¥ KIrOY.

— § umy cBoii Kiaioy.
— § morepsina cBoi Kirrod.
— { morepsia cBo# KiI04.

— §1 moTepsai cBoi KapaHaIl.



— { 3axpbIBaO CBOI MarasuH.

— [ Do you see your table? |
— [ He set his house on fire. ]
— [ I claimed my baggage. ]
— [T have lost my key. ]

— [I'lost my key. ]

— [I'm looking for my key. ]
— [T have lost my key. ]

— [I'lost my key. ]

— [T have lost my pencil. ]

— [I'm closing my store. ]

— Jlait MHe CBOH HOK.

— J3ajasaii CBOH BOIIPOC.

— {1 11067110 CBOIA TOPO.

— § moTepsn cBo# poToamnmapar.

— § moTepsa cBO¥ 30HT.

— {1 morepsin cBoit poToanmapar.
— §1 morepsan cBOH 30HT.

— f norepsn cBoii macmopr !

— § moTepsn cBoi TemedoH.

— {1 moTepsn cBOH OyMaKHUK.

— [ Give me your knife. ]
— [ Ask your question. ]

— [I'love my city. ]



— [T have lost my camera. ]

— [ have lost my umbrella. ]

— [Ilost my camera. ]
— [Ilost my umbrella. ]
— [I'lost my passport! |
— [Ilost my phone. ]

— [I've lost my wallet. ]

— {1 3amoxui cBoH qoM.

— §1 iy cBoii poToammapar.
— {1 uiy cBoii TenedoH.

— { umny cBoii mepyaTKu.

— OnoyKy MHe CBOM BeJIOCHUIIE]I.

— {1 cma3zai cBoi Bemocumey,.

— Tl ymy4msa cBoi aHTTHHACKHT.
— OH noBTOPUII CBOH BOIIPOC.

— T'b1 06HST CBOM PIOK3AK.

— Owu cMeHHII CBOH afipec.

— [ I mortgaged my house. ]

— [I'm looking for my camera. |
— [ am looking for my phone. ]
— [I'm looking for my gloves. ]

— [ Lend me your bicycle. ]

— [ I oiled my bicycle. ]

— [ You've improved your English. ]



— [ He repeated his question. ]
— [ You hugged your backpack. ]
— [ He changed his address. ]

[197] BPEMdA

— Ha sT0 Hy:xHO BpeMms.

— MHe 11pocTo Hy:XKHO BpeMs.
— Ceituac He BpeMs.

— MHe Hy:XHO Bpem4.

— Bpewmsa ugét cnuikom 661cTpo !

— Bpewms paboraeT Ha MeHs.
— ¥ Hac ecThb BpeMs.

— Hoxnap unét Bcé BpeMs.
— {1 xoporrro 1poBén BpeMs.

— Bpewms paboraer Ha Hac.

— [ It takes time. ]

— [T just need time. ]

— [ Now is not the time. ]
— [I need time. ]

— [ Time passes too quickly! ]

— [ Time is on my side. ]

— [ We've got time. |

— [Itis raining all the time. ]
— [I'had a good time. ]

— [ Time is on our side. ]



— Omna Bcé BpeMs roBOpHJIA.
— Bpewms He ocTaHOBUT®.

— XopoI110 IPoBET BpeMs ?
— {1 BCcé Bpemst 3aHAT.

— TBoé Bpemsa nmpuaéT.

— Bpewms goposxe Beero.

— § oTsmaHO IPOBEN BpeMs.
— Bpewms getur 6p1cTpO.

— Kak metur Bpems !

— Ceituac camoe BpeMs.

— [ She was talking all the time. ]
— [ Time cannot be stopped. |
— [ Did you have a good time? ]
— [ I'm always busy. ]

— [ Your time will come. ]

— [ Time is more precious than anything else. ]
— [I'had a great time. |

— [ Time goes by quickly. ]

— [ How time flies! ]

— [ Now is the time. ]

— B mr060e Bpems.

— Bpewms mpor1iio oueHb 6bI1CTPO.
— Bpewms miponnio oueHb ObICTPO.
— B nacrogamiee Bpems.

— Ilpuxoaure B 11060€ BpeMs.



— Bs1 xoporo nmpoBesy BpeMs ?
— MpsI oTsiYHO TPOBETH BpeM.
— MpsI oTIHYHO TPOBETN BpeM4.
— IT0 3aUMET BpeMs.

— 9T0 3aUMET BpeMs.

— [ Any time. ]

— [ Time passed very quickly. ]

— [ The time has passed very quickly. ]
— [ For the time being. ]

— [ Come at any time you like. ]

— [ Did you have a good time? |
— [ We had a wonderful time. |
— [ We had a really good time. ]
— [ It takes time. ]

— [It'll take time. ]

[198] EOAT

— OHHU He enaT MACO.

— OHH efsaT MHOTO pHCA.
— Kormku He efsaT 6aHaHBL.

— Kotsl He egsaT 6aHaHbBL.

— [They don't eat meat. |
— [ They eat a lot of rice. ]

— [ Cats don't eat bananas. ]



— [ Cats don't eat bananas. ]

[199] UIY

— § uty Tebs.

— { umry cBom pydky.
— { umy marasus.

— § umy cBoero 6para.

— § umy cBoero 6para.

— { umnry cBo# KiIiou.

— § umy moit renedom.
— {1 umy xoporruii oTesb.
— { umry cBou ouKH.

— { umy cBou oukKH.

— [I'm looking for you. ]

— [I'm looking for my pen. ]

— [ am looking for a shop. |

— [ I am looking for my brother. |

— [I'm looking for my brother. ]

— [I'm looking for my key. ]

— [ am looking for my phone. ]
— [T am looking for a good hotel. ]
— [ am looking for my glasses. |

— [ I'm looking for my eyeglasses. ]



— § umty cBou KiTI0UH.

— § uiy cBou oukH.

— §1 iy cBoro nipaBxy.

— {1 uy cBoii poroammapar.

— § umy cBoit TenedoH.

— { umry cBoii mepyaTku.

— [ I'm looking for my keys. |

— [I'm looking for my glasses. ]
— [ I seek my own truth. ]

— [I'm looking for my camera. ]

— [ am looking for my phone. ]

— [I'm looking for my gloves. ]

[200] MOXHO

— MosxHO cKasaTh U Tak.

— MoxHO 1 oIy TOMOH ?

— MosxHO MHe IIOHUTH IOMOH ?
— Mo:xHO MHe 3a1aTh BOIIPOC ?

— MosxHO MHE 31eCh CeCcTb ¢

— MOHO OIOIKUTE TBOHU BeJlocuIres,
— MokHO MHE BKJIIOYHUTDH TEJIEBU30D ?
— MosxHo 3amaTs Bompoc ?

— Y0 MOXHO cenaTs ?



— MoxHO MHe KoY ¢

— [ You may as well say so. ]
— [May I go home?]

— [May I go home? ]

— [May I ask a question? |

— [CanIsit here?]

— [ May I borrow your bicycle? ]
— [May I turn on the television? ]
— [ Can I ask a question? |

— [ What can be done? ]

— [May I have the key? |

— MoOKHO BEJIIOYHATD TEJIEBU30P ?
— I'me MOKHO XOPOIIIO TOECTH ?
— MoHO s T03BOHIO ?

— Hpure kax MoxHO OGbICTpEE.

— Mo3sKHO B34Th TBOIO PYUKY ?

— MosxHo a1 cany 3mech ?

— Mo:xHo s 31ech camy ?

— MokHO MHE HEMHOTO IEePEIOXHYTh ?
— Mo:xHO MHE HEMHOTO OTIOXHYTh ?

— MosxHO MHe erié MoJIoKa ?

— [CanI turn on the TV?]
— [ Where can I get a good meal? ]

— [ Can I make a phone call? ]



— [ Walk as fast as possible. ]

— [ Would you lend me your pen? |

— [ May I sit here? ]

— [Can I sit here? ]

— [May I take a rest for a while? |
— [CanIrestabit?]

— [ Can I have some more milk? ]

— MoskHO Bac Ha MUHYTKY ?
— Kak mMo:xHO 5T0 3aBEpIIHUTD ?
— MosxHO MHE 3TOT TaHeI] ?
— MoskHO MHE 3TOT aneIbCUH ¢

— Mo:xHO MHE 0CMOTPETH J0M ?

— MosxHO 11 MHE HA4YaThb ¢

— Mo:kHO 11 MHE 3aKOHYHUTD ?
— MoskHO HaM ceigac yuTu ?
— Bpewms Bcerga Mo:xHO HAWTH.

— Mo:xHO MHE BBIKJIIOYUTD TEJIEBU30D ?

— [ May I speak to you a minute? |
— [ How to get that done? |

— [ May I have this dance? ]

— [ Can I have this orange? |

— [May I look the house over? |

— [CanIbegin?]
— [Can I finish? ]



— [ Will you permit us to leave now? |
— [ One can always find time. ]

— [ Can I turn off the TV? ]



Study Hints

- If you see a word and immediately check it's translation, you'll hardly
memorize it at all. If you try your best to recall what the word means before
checking the translation, the chances of memorization are much better.

- It is much easier to memorize a word's meaning when you know how to
pronounce it correctly. So get it right.

- Go to Youtube and search for as many videos as possible about how to
learn pronunciation on your target language. Don't limit yourself to a couple
videos: see as many as you can because sometimes one video will get something
wrong, so the other videos will fix it.

- Sometimes it's useful to listen to music while studying. Check:

http://thoughtcatalog.com/ryan-holiday/2014/01/the-guilty-crazy-secret-that-

helps-me-write/

- Focusing on the studies (a.k.a. not having your mind shooting in a
hundred directions while studying) is much easier when you learn to meditate.
Sounds weird, right? You need to see it for yourself. Check the following links:

http://liveanddare.com/benefits-of-meditation/

https://en.wikipedia.org/wiki/Research on meditation

https://www.reddit.com/r/Meditation/top/?sort=top&t=all

http://www.anti-agingfirewalls.com/2015/07/16/the-top-

21benefits-of-meditation/

- Exercise improves your mood and gives you more energy to study. Find
something that works for you: pick an exercise routine that doesn't bore you to
tears and that you don't mind repeating. Perhaps you will invest on some quality
noise-isolating headphones to listen to music while exercising. Or listen to a fun,
casual audiobook while at it.

- I don't really like cognitive enhancers("nootropics"), except for tea and

coffee. But if you want to find more about them (at your risk):

https://www.reddit.com/r/nootropics/wiki/beginners


https://www.reddit.com/r/nootropics/wiki/beginners
http://www.anti-agingfirewalls.com/2015/07/16/the-top-21benefits-of-meditation/
http://www.anti-agingfirewalls.com/2015/07/16/the-top-21benefits-of-meditation/
https://www.reddit.com/r/Meditation/top/?sort=top&t=all
https://en.wikipedia.org/wiki/Research_on_meditation
http://liveanddare.com/benefits-of-meditation/
http://thoughtcatalog.com/ryan-holiday/2014/01/the-guilty-crazy-secret-that-helps-me-write/
http://thoughtcatalog.com/ryan-holiday/2014/01/the-guilty-crazy-secret-that-helps-me-write/

- If you want to type some sentences of this book into Google Translate (to
see alternative translations, to hear the pronunciation) you might want to learn
how to type faster. "Touch typing" is a technique in which you type with all ten
fingers of your hands, and when you get good at it you can type as fast as you're
reading this sentence. It's a skill that takes little time to master and will be useful
all your life. You can learn it by searching "touch typing" on google or visiting the

following sites. http://www.keybr.com/ and https://www.typingclub.com/

This "Study Hints" section might be updated in the future, check my blog for the
latest version:

http://frequencylists.blogspot.com.br/2015/09/study-hints.html



http://frequencylists.blogspot.com.br/2015/09/study-hints.html
https://www.typingclub.com/
http://www.keybr.com/
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